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Erstes Kapitel
Verhaftung - Gesprach mit Frau Grubach - Dann FeinlBurstner

Jemand muf3te Josef K. verleumdet haben, denn @ffhercetwas Béses getan hatte, wurde
er eines Morgens verhatftet. Die Kochin der Fraub@coh, seiner Zimmervermieterin, die ihm
jeden Tag gegen acht Uhr friih das Fruhstick brakhte diesmal nicht. Das war noch
niemals geschehen. K. wartete noch ein Weilchdnyea seinem Kopfkissen aus die alte
Frau, die ihm gegenuber wohnte und die ihn mitreameihr ganz ungewdhnlichen Neugierde
beobachtete, dann aber, gleichzeitig befremdethundrig, lautete er. Sofort klopfte es und
ein Mann, den er in dieser Wohnung noch niemalstyas hatte, trat ein. Er war schlank und
doch fest gebaut, er trug ein anliegendes schwieas, das, ahnlich den Reiseanzigen, mit
verschiedenen Falten, Taschen, Schnallen, Knopfdreunem Gurtel versehen war und
infolgedessen, ohne dal? man sich dariber klar wwroleu es dienen sollte, besonders
praktisch erschien. »Wer sind Sie?« fragte K. waftigleich halb aufrecht im Bett. Der Mann
aber ging tber die Frage hinweg, als misse mae &gtheinung hinnehmen, und sagte
bloR seinerseits: »Sie haben gelautet?« »Annarsotas Frihstick bringen«, sagte K. und
versuchte, zunachst stillschweigend, durch Aufrmaarkeeit und Uberlegung festzustellen,
wer der Mann eigentlich war. Aber dieser setzth sicht allzulange seinen Blicken aus,
sondern wandte sich zur Tur, die er ein wenig dé&nem jemandem, der offenbar knapp
hinter der Tur stand, zu sagen: »Er will, daf3 Aimma das Fruhstlck bringt.« Ein kleines
Gelachter im Nebenzimmer folgte, es war nach deam¢lhicht sicher, ob nicht mehrere
Personen daran beteiligt waren. Obwohl der fremdarMdadurch nichts erfahren haben
konnte, was er nicht schon friiher gewul3t hatteaesargnun doch zu K. im Tone einer
Meldung: »Es ist unmdglich.« »Das ware neu«, sigteprang aus dem Bett und zog rasch
seine Hosen an. »Ich will doch sehen, was fur LeatBlebenzimmer sind und wie Frau
Grubach diese Storung mir gegentber verantworteth «ves fiel ihm zwar gleich ein, dal3 er
das nicht hatte laut sagen mussen und dal} er degemassermalfien ein
Beaufsichtigungsrecht des Fremden anerkannte eglsrhien ihm jetzt nicht wichtig.
Immerhin fal3te es der Fremde so auf, denn er sagtetlen Sie nicht lieber hierbleiben?«
»lch will weder hierbleiben, noch von IThnen angeshen werden, solange Sie sich mir nicht
vorstellen.« »Es war gut gemeint«, sagte der Framde&ffnete nun freiwillig die Tar. Im
Nebenzimmer, in das K. langsamer eintrat, als ditaysah es auf den ersten Blick fast
genau so aus wie am Abend vorher. Es war das Wioinmei der Frau Grubach, vielleicht
war in diesem mit Mébeln, Decken, Porzellan undtBgx@phien tberfullten Zimmer heute
ein wenig mehr Raum als sonst, man erkannte das gigich, um so weniger, als die
Hauptveranderung in der Anwesenheit eines Mannetaibe, der beim offenen Fenster mit
einem Buch sal3, von dem er jetzt aufblickte. »&téeh in lhrem Zimmer bleiben sollen! Hat
es lhnen denn Franz nicht gesagt?« »Ja, was wlkedenn?« sagte K. und sah von der
neuen Bekanntschaft zu dem mit Franz Benanntenndkar Tur stehengeblieben war, und
dann wieder zurlick. Durch das offene Fenster ddieliman wieder die alte Frau, die mit
wahrhaft greisenhafter Neugierde zu dem jetzt gélgeriegenden Fenster getreten war, um
auch weiterhin alles zu sehen. »Ich will doch R&aubach -«, sagte K., machte eine
Bewegung, als reil3e er sich von den zwei Mannesndie aber weit von ihm entfernt
standen, und wollte weitergehen. »Nein«, sagtédam beim Fenster, warf das Buch auf ein
Tischchen und stand auf. »Sie durfen nicht weggeBiensind ja verhaftet.« »Es sieht so
aus«, sagte K. »Und warum denn?« fragte er danir.s#d nicht dazu bestellt, Ihnen das zu
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sagen. Gehen Sie in lhr Zimmer und warten Sie.\lfahren ist nun einmal eingeleitet, und
Sie werden alles zur richtigen Zeit erfahren. leheglber meinen Auftrag hinaus, wenn ich
Ihnen so freundschatftlich zurede. Aber ich hofehért es niemand sonst als Franz, und der
ist selbst gegen alle Vorschrift freundlich zu Ihn&/enn Sie auch weiterhin so viel Gliick
haben wie bei der Bestimmung Ihrer Wachter, damm&g Sie zuversichtlich sein.« K.

wollte sich setzen, aber nun sah er, daf3 im gadiremer keine Sitzgelegenheit war, aul3er
dem Sessel beim Fenster. »Sie werden noch einsgleewahr das alles ist«, sagte Franz und
ging gleichzeitig mit dem andern Mann auf ihn zes8nders der letztere Uberragte K.
bedeutend und klopfte ihm 6fters auf die SchuBeide priften K.s Nachthemd und sagten,
dal er jetzt ein viel schlechteres Hemd werde henientissen, dal3 sie aber dieses Hemd wie
auch seine ubrige Wéasche aufbewahren und, wene Seiche glnstig ausfallen sollte, ihm
wieder zuriickgeben wirden. »Es ist besser, SienggieeSachen uns als ins Depot«, sagten
sie, »denn im Depot kommen 6fters Unterschleifewrat auRerdem verkauft man dort alle
Sachen nach einer gewissen Zeit, ohne Ricksicldasloetreffende Verfahren zu Ende ist
oder nicht. Und wie lange dauern doch derartige&ase, besonders in letzter Zeit! Sie
bek&dmen dann schliel3lich allerdings vom Depot déisEaber dieser Erlds ist erstens an
sich schon gering, denn beim Verkauf entscheid#ttrdie HOhe des Angebotes, sondern die
Hohe der Bestechung, und weiter verringern sicbhgErlose erfahrungsgemal, wenn sie
von Hand zu Hand und von Jahr zu Jahr weitergegeketen.« K. achtete auf diese Reden
kaum, das Verfugungsrecht Uber seine Sachen, daalleicht noch besal3, schatzte er nicht
hoch ein, viel wichtiger war es ihm, Klarheit tlseine Lage zu bekommen; in Gegenwart
dieser Leute konnte er aber nicht einmal nachdenkener wieder stiel3 der Bauch des
zweiten Wachters - es konnten ja nur Wachter s&mlich freundschatftlich an ihn, sah er
aber auf, dann erblickte er ein zu diesem dickerp&iGgar nicht passendes trockenes,
knochiges Gesicht mit starker, seitlich gedrehtasd\ das sich tber ihn hinweg mit dem
anderen Wéachter verstandigte. Was waren denn dd&efischen? Wovon sprachen sie?
Welcher Behdrde gehdrten sie an? K. lebte docimene Rechtsstaat, tberall herrschte
Friede, alle Gesetze bestanden aufrecht, wer wiagié) seiner Wohnung zu tberfallen? Er
neigte stets dazu, alles mdglichst leicht zu nehras Schlimmste erst beim Eintritt des
Schlimmsten zu glauben, keine Vorsorge fur die Zdikeu treffen, selbst wenn alles drohte.
Hier schien ihm das aber nicht richtig, man kormwar das Ganze als Spal3 ansehen, als
einen groben Spal3, den ihm aus unbekannten Grividéeicht weil heute sein dreil3igster
Geburtstag war, die Kollegen in der Bank veranstdlatten, es war nattrlich moglich,
vielleicht brauchte er nur auf irgendeine Weise &icthtern ins Gesicht zu lachen, und sie
wurden mitlachen, vielleicht waren es Dienstmarvoer der Stra3enecke, sie sahen ihnen
nicht un&hnlich - trotzdem war er diesmal, formigdion seit dem ersten Anblick des
Wachters Franz, entschlossen, nicht den geriny&teteil, den er vielleicht gegentber diesen
Leuten besal3, aus der Hand zu geben. Darin, dalSpéter sagen wirde, er habe keinen
Spal} verstanden, sah K. eine ganz geringe Gefaht,aler erinnerte er sich - ohne dal3 es
sonst seine Gewohnheit gewesen ware, aus Erfahrumglernen - an einige, an sich
unbedeutende Falle, in denen er zum Unterschiegeimen Freunden mit Bewul3tsein, ohne
das geringste Gefuhl fur die méglichen Folgen, sichorsichtig benommen hatte und daftr
durch das Ergebnis gestraft worden war. Es soltfet vieder geschehen, zumindest nicht
diesmal; war es eine Komddie, so wollte er mitgpiel

Noch war er frei. »Erlauben Sie«, sagte er und gilig zwischen den Wachtern durch in
sein Zimmer. »Er scheint vernunftig zu sein«, hértainter sich sagen. In seinem Zimmer
rid er gleich die Schubladen des Schreibtischsemuag dort alles in groRer Ordnung, aber
gerade die Legitimationspapiere, die er suchtentear in der Aufregung nicht gleich
finden. Schlief3lich fand er seine Radfahrlegitimatiind wollte schon mit ihr zu den
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Wachtern gehen, dann aber schien ihm das Papgarmngfigig und er suchte weiter, bis er
den Geburtsschein fand. Als er wieder in das Nabener zurickkam, 6ffnete sich gerade
die gegeniberliegende Tur und Frau Grubach wotiteaintreten. Man sah sie nur einen
Augenblick, denn kaum hatte sie K. erkannt, aloffienbar verlegen wurde, um Verzeihung
bat, verschwand und &uf3erst vorsichtig die TurodchbKommen Sie doch herein«, hatte K.
gerade noch sagen kdnnen. Nun aber stand er mérsBiapieren in der Mitte des Zimmers,
sah noch auf die Tur hin, die sich nicht wiedenété, und wurde erst durch einen Anruf der
Wachter aufgeschreckt, die bei dem Tischchen aeneff Fenster sal3en und, wie K. jetzt
erkannte, sein Frihstlick verzehrten. »Warum istislet eingetreten?« fragte er. »Sie darf
nicht«, sagte der gro3e Wéachter. »Sie sind dodmaftet.« »Wie kann ich denn verhaftet
sein? Und gar auf diese Weise?« »Nun fangen Sienaésler an«, sagte der Wachter und
tauchte ein Butterbrot ins Honigfal3chen. »Solctag€&n beantworten wir nicht.« »Sie werden
sie beantworten missen«, sagte K. »Hier sind nieggagimationspapiere, zeigen Sie mir
jetzt die Ihrigen und vor allem den VerhaftbefehiRu lieber Himmell'« sagte der Wachter.
»Dal} Sie sich in Ihre Lage nicht figen kénnen weld 8ie es darauf angelegt zu haben
scheinen, uns, die wir Ihnen jetzt wahrscheinlioh wllen IThren Mitmenschen am néchsten
stehen, nutzlos zu reizenl« »Es ist so, glaubereSaoch«, sagte Franz, fuhrte die
Kaffeetasse, die er in der Hand hielt, nicht zunmiliuisondern sah K. mit einem langen,
wahrscheinlich bedeutungsvollen, aber unversténeitidlick an. K. liel3 sich, ohne es zu
wollen, in ein Zwiegesprach der Blicke mit Frana,eichlug dann aber doch auf seine
Papiere und sagte: »Hier sind meine Legitimatiopigra. « »Was kiimmern uns denn die?«
rief nun schon der grol3e Wachter. »Sie fuhren &igkr auf als ein Kind. Was wollen Sie
denn? Wollen Sie Ihren grof3en, verfluchten Prozaticth zu einem raschen Ende bringen,
dal3 Sie mit uns, den Wéachtern, Gber Legitimatich \derhaftbefehl diskutieren? Wir sind
niedrige Angestellte, die sich in einem Legitimagpapier kaum auskennen und die mit lhrer
Sache nichts anderes zu tun haben, als dal3 sieSrehden taglich bei Ihnen Wache halten
und dafir bezahlt werden. Das ist alles, was wid sirotzdem aber sind wir fahig,
einzusehen, daf? die hohen Behdrden, in deren Dagnstehen, ehe sie eine solche
Verhaftung verfugen, sich sehr genau Uber die Grigleat Verhaftung und die Person des
Verhafteten unterrichten. Es gibt darin keineruhmt Unsere Behdrde, soweit ich sie kenne,
und ich kenne nur die niedrigsten Grade, sucht aacitt etwa die Schuld in der
Bevolkerung, sondern wird, wie es im Gesetz heif#,der Schuld angezogen und muf3 uns
Wachter ausschicken. Das ist Gesetz. Wo gabe emeéa Irrtum?« »Dieses Gesetz kenne ich
nicht«, sagte K. »Desto schlimmer fir Sie«, sagedachter. »Es besteht wohl auch nur in
Ihren Kopfen, sagte K., er wollte sich irgendwiadie Gedanken der Wachter einschleichen,
sie zu seinen Gunsten wenden oder sich dort eighiirdber der Wachter sagte nur
abweisend: »Sie werden es zu fihlen bekommen.& enggthte sich ein und sagte: »Sieh,
Willem, er gibt zu, er kenne das Gesetz nicht, lelthuptet gleichzeitig, schuldlos zu sein.«
»Du hast ganz recht, aber ihm kann man nichts Begmenachen«, sagte der andere. K.
antwortete nichts mehr; muf3 ich, dachte er, duesh@eschwéatz dieser niedrigsten Organe -
sie geben selbst zu, es zu sein - mich noch metuirven lassen? Sie reden doch jedenfalls
von Dingen, die sie gar nicht verstehen. lhre Stobieist nur durch ihre Dummbheit méglich.
Ein paar Worte, die ich mit einem mir ebenbirtigdenschen sprechen werde, werden alles
unvergleichlich klarer machen als die langsten Redg diesen. Er ging einige Male in dem
freien Raum des Zimmers auf und ab, driben saleelté Frau, die einen noch viel alteren
Greis zum Fenster gezerrt hatte, den sie umschiuimigét. K. muf3te dieser Schaustellung ein
Ende machen: »Fihren Sie mich zu lhrem Vorgesetzsamgte er. »Wenn er es wiunscht;
nicht friher«, sagte der Wachter, der Willem genavorden war. »Und nun rate ich Ihnen,
fugte er hinzu, »in lhr Zimmer zu gehen, sich ruhigverhalten und darauf zu warten, was
Uber Sie verfligt werden wird. Wir raten lhnen, #ergen Sie sich nicht durch nutzlose
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Gedanken, sondern sammeln Sie sich, es werden grdB8ederungen an Sie gestellt werden.
Sie haben uns nicht so behandelt, wie es unseegatgommen verdient hatte, Sie haben
vergessen, dald wir, mégen wir auch sein was imzroenjndest jetzt Ihnen gegeniber freie
Manner sind, das ist kein kleines Ubergewicht. Zaem sind wir bereit, falls Sie Geld haben,
Ihnen ein kleines Frihstick aus dem Kaffeehausesrizn bringen. «

Ohne auf dieses Angebot zu antworten, stand K\&ilchen lang still. Vielleicht wiirden

ihn die beiden, wenn er die Tir des folgenden Zinsnoeler gar die Tur des Vorzimmers
Offnete, gar nicht zu hindern wagen, vielleicht &vés die einfachste Losung des Ganzen, dal
er es auf die Spitze trieb. Aber vielleicht wirdamihn doch packen und, war er einmal
niedergeworfen, so war auch alle Uberlegenheibven, die er jetzt ihnen gegeniiber in
gewisser Hinsicht doch wahrte. Deshalb zog er aikeBheit der Losung vor, wie sie der
naturliche Verlauf bringen muf3te, und ging in s@émmer zuriick, ohne dal3 von seiner Seite
oder von Seite der Wachter ein weiteres Wort gaialVare.

Er warf sich auf sein Bett und nahm vom Waschteiaen schénen Apfel, den er sich gestern
abend fur das Fruhstiick vorbereitet hatte. Jetzewsein einziges Frihstick und jedenfalls,
wie er sich beim ersten grol3en Bissen versichedEbesser, als das Frihstick aus dem
schmutzigen Nachtcafé gewesen ware, das er duedBriide der Wachter hatte bekommen
konnen. Er fuhlte sich wohl und zuversichtlichder Bank versdumte er zwar heute
vormittag seinen Dienst, aber das war bei der VernsénaRkig hohen Stellung, die er dort
einnahm, leicht entschuldigt. Sollte er die wirkiicEntschuldigung anfihren? Er gedachte es
zu tun, Wirde man ihm nicht glauben, was in diekathbegreiflich war, so konnte er Frau
Grubach als Zeugin fihren oder auch die beidemAltn driben, die wohl jetzt auf dem
Marsch zum gegenuberliegenden Fenster waren. EdesierK., wenigstens aus dem
Gedankengang der Wachter wunderte es ihn, daRrsia das Zimmer getrieben und ihn hier
allein gelassen hatten, wo er doch zehnfache Mdaggit hatte, sich umzubringen.

Gleichzeitig allerdings fragte er sich, diesmal semem Gedankengang, was fir einen Grund
er haben kbénnte, es zu tun. Etwa welil die zwei nabealien und sein Frihstiick abgefangen
hatten? Es ware so sinnlos gewesen, sich umzubridg® er, selbst wenn er es hatte tun
wollen, infolge der Sinnlosigkeit dazu nicht imslargewesen ware. Ware die geistige
Beschranktheit der Wachter nicht so auffallend gmmeso hatte man annehmen kénnen, dal
auch sie, infolge der gleichen Uberzeugung, keiefal® darin gesehen hatten, ihn allein zu
lassen. Sie mochten jetzt, wenn sie wollten, zusele er zu einem Wandschrankchen ging,
in dem er einen guten Schnaps aufbewahrte, wimésléschen zuerst zum Ersatz des
Fruhstlicks leerte und wie er ein zweites Glasclaen thestimmte, sich Mut zu machen, das
letztere nur aus Vorsicht flr den unwahrscheinlicRall, daf3 es nétig sein sollte.

Da erschreckte ihn ein Zuruf aus dem Nebenzimmertig, dal’ er mit den Zahnen ans Glas
schlug. »Der Aufseher ruft Siel« hiefd es. Es wardas Schreien, das ihn erschreckte, dieses
kurze, abgehackte, militérische Schreien, das @r\d&chter Franz gar nicht zugetraut hatte.
Der Befehl selbst war ihm sehr willkommen. »Endkchef er zurtick, versperrte den
Wandschrank und eilte sofort ins Nebenzimmer. Bamden die zwei Wachter und jagten
ihn, als ware das selbstverstandlich, wieder in genmer zuriick. »Was fallt Euch ein?«
riefen sie. »Im Hemd wollt Ihr vor den Aufseher?|&st Euch durchprtigeln und uns mit!«
»Laldt mich, zum Teufel'« rief K., der schon bisseinem Kleiderkasten zurtickgedrangt war,
»wenn man mich im Bett Uberféllt, kann man nichtaten, mich im Festanzug zu finden.«
»Es hilft nichts«, sagten die Wachter, die immesnwK. schrie, ganz ruhig, ja fast traurig
wurden und ihn dadurch verwirrten oder gewissermafe Besinnung brachten.
»Lacherliche Zeremonien!« brummte er noch, hob ableon einen Rock vom Stuhl und hielt
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ihn ein Weilchen mit beiden Handen, als unterbreitdan dem Urteil der Wachter. Sie
schittelten die Kopfe. »Es mul} ein schwarzer Reoks sagten sie. K. warf daraufhin den
Rock zu Boden und sagte - er wul3te selbst nicltgichem Sinne er es sagte -: »Es ist doch
noch nicht die Hauptverhandlung.« Die Wachter ldeheblieben aber bei ihrem: »Es mul}
ein schwarzer Rock Fein.« »Wenn ich dadurch didw&aeschleunige, soll es mir recht
sein«, sagte K., offnete selbst den Kleiderkasteahte lange unter den vielen Kleidern,
wéhlte sein bestes schwarzes Kleid, ein Jackettkiizsis durch seine Taille unter den
Bekannten fast Aufsehen gemacht hatte, zog nune@inadnderes Hemd hervor und begann,
sich sorgfaltig anzuziehen. Im geheimen glaubteieg Beschleunigung des Ganzen damit
erreicht zu haben, dal? die Wachter vergessen hditemum Bad zu zwingen. Er beobachtete
sie, ob sie sich vielleicht daran doch erinnerndeia; aber das fiel ihnen nattrlich gar nicht
ein, dagegen vergalR Willem nicht, Franz mit derddety, dal? sich K. anziehe, zum Aufseher
zu schicken.

Als er vollstandig angezogen war, mul3te er knappNitlem durch das leere Nebenzimmer
in das folgende Zimmer gehen, dessen Tur mit bdidiggeln bereits gedffnet war. Dieses
Zimmer wurde, wie K. genau wul3te, seit kurzer ¥eit einem Fraulein Burstner, einer
Schreibmaschinistin, bewohnt, die sehr friih inAlileeit zu gehen pflegte, spat nach Hause
kam und mit der K. nicht viel mehr als die GruRwagewechselt hatte. Jetzt war das
Nachttischchen von ihrem Bett als Verhandlungstisatie Mitte des Zimmers geriickt, und
der Aufseher sal3 hinter ihm. Er hatte die Beinegibandergeschlagen und einen Arm auf
die Ruckenlehne des Stuhles gelegt.

In einer Ecke des Zimmers standen drei junge Lendesahen die Photographien des
Fraulein Burstner an, die in einer an der Wand el#iggten Matte steckten. An der Klinke
des offenen Fensters hing eine weil3e Bluse. Imrgdgeliegenden Fenster lagen wieder die
zwei Alten, doch hatte sich ihre Gesellschaft viégrt, denn hinter ihnen, sie weit
Uberragend, stand ein Mann mit einem auf der Bfishen Hemd, der seinen rétlichen
Spitzbart mit den Fingern driickte und drehte. »Jkis&« fragte der Aufseher, vielleicht nur
um K.s zerstreute Blicke auf sich zu lenken. Kktec »Sie sind durch die Vorgange des
heutigen Morgens wohl sehr lGiberrascht?« fragté&déseher und verschob dabei mit beiden
Handen die wenigen Gegenstande, die auf dem Nsaittien lagen, die Kerze mit
Zundhdlzchen, ein Buch und ein Nadelkissen, aklsnses Gegenstande, die er zur
Verhandlung bendétige. »Gewil3«, sagte K., und daklyedihl, endlich einem verninftigen
Menschen gegeniberzustehen und Uber seine Angkkigent ihm sprechen zu kénnen,
ergriff ihn. »Gewil3, ich bin Gberrascht, aber ich keineswegs sehr tiberrascht.« »Nicht sehr
Uberrascht?« fragte der Aufseher und stellte narkKérze in die Mitte des Tischchens,
wahrend er die anderen Sachen um sie gruppierie wi8verstehen mich vielleicht«, beeilte
sich K. zu bemerken. »lch meine« - hier unterbich K. und sah sich nach einem Sessel
um. »Ich kann mich doch setzen?« fragte er. »Hsaht tblich«, antwortete der Aufseher.
»lch meine«, sagte nun K. ohne weitere Pause,biichllerdings sehr Giberrascht, aber man
ist, wenn man dreil3ig Jahre auf der Welt ist ucl silein hat durchschlagen missen, wie es
mir beschieden war, gegen Uberraschungen abgebadeatimmt sie nicht zu schwer.
Besonders die heutige nicht.« »Warum besondensadiBge nicht?« »Ich will nicht sagen,
dal ich das Ganze fiir einen Spal® ansehe, dafiinechsir die Veranstaltungen, die
gemacht wurden, doch zu umfangreich. Es muldterivaltgieder der Pension daran beteiligt
sein und auch Sie alle, das ginge lUber die Greemes Spaldes. Ich will also nicht sagen, daf3
es ein Spall ist.« »Ganz richtig«, sagte der Aufaaig sah nach, wieviel Ztindholzchen in
der Zindhd6lzchenschachtel waren. »Andererseits<ahéir K. fort und wandte sich hierbei
an alle und hatte gern sogar die drei bei den Bnaphien sich zugewendet, »andererseits
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aber kann die Sache auch nicht viel Wichtigkeitdmaldch folgere das daraus, dal3 ich
angeklagt bin, aber nicht die geringste Schuldiadéin kann, wegen deren man mich
anklagen konnte. Aber auch das ist nebensachhieauptfrage ist, von wem bin ich
angeklagt? Welche Behorde fuhrt das Verfahren? SiadBeamte? Keiner hat eine Uniform,
wenn man nicht lhr Kleid« - hier wandte er sichFesanz - »eine Uniform nennen will, aber
es ist doch eher ein Reiseanzug. In diesen Fragrggmnge ich Klarheit, und ich bin
Uberzeugt, daf’ wir nach dieser Klarstellung vormedea den herzlichsten Abschied werden
nehmen kdnnen.« Der Aufseher schlug die Zindhotsatiechtel auf den Tisch nieder. »Sie
befinden sich in einem grof3en Irrtum«, sagte eres®Herren hier und ich sind fur Ihre
Angelegenheit vollstandig nebenséachlich, ja wirssis sogar von ihr fast nichts. Wir kdnnten
die regelrechtesten Uniformen tragen, und Ihre Sadirde um nichts schlechter stehen. Ich
kann Ihnen auch durchaus nicht sagen, dal3 Sie laggsknd oder vielmehr, ich weil3 nicht,
ob Sie es sind. Sie sind verhaftet, das ist ricitighr weil3 ich nicht. Vielleicht haben die
Wachter etwas anderes geschwatzt, dann ist esnelb&eschwatz gewesen. Wenn ich nun
aber auch Ihre Fragen nicht beantworte, so kanthioén doch raten, denken Sie weniger an
uns und an das, was mit Ihnen geschehen wird, deikelieber mehr an sich. Und machen
Sie keinen solchen Larm mit dem Gefuhl Ihrer Unsthes stdrt den nicht gerade schlechten
Eindruck, den Sie im tibrigen machen. Auch sollteni®erhaupt im Reden zuriickhaltender
sein, fast alles, was Sie vorhin gesagt haberg h@h auch, wenn Sie nur ein paar Worte
gesagt hatten, Threm Verhalten entnehmen konn&grdam war es nichts fur Sie Gbermafig
Gunstiges.«

K. starrte den Aufseher an. SchulméaRige Lehrenrhedehier von einem vielleicht jingeren
Menschen? Fir seine Offenheit wurde er mit einggeRiestraft? Und Gber den Grund seiner
Verhaftung und tGber deren Auftraggeber erfuhr entsi? Er geriet in eine gewisse
Aufregung, ging auf und ab, woran ihn niemand hitejeschob seine Manschetten zuriick,
befuhlte die Brust, strich sein Haar zurecht, kandan drei Herren vortber, sagte: »Es ist ja
sinnlos«, worauf sich diese zu ihm umdrehten undeitgegenkommend, aber ernst ansahen
und machte endlich wieder vor dem Tisch des Aufisehalt. »Der Staatsanwalt Hasterer ist
mein guter Freund«, sagte er, »kann ich ihm telejgen?« »Gewil3«, sagte der Aufseher,
»aber ich weil3 nicht, welchen Sinn das haben seéentf3te denn sein, dal} Sie irgendeine
private Angelegenheit mit ihm zu besprechen habeWelchen Sinn?« rief K., mehr bestlrzt
als geargert. »Wer sind Sie denn? Sie wollen efien und fihren dieses Sinnloseste auf,
das es gibt? Ist es nicht zum Steinerweichen? Bredd haben mich zuerst Uberfallen, und
jetzt sitzen oder stehen sie hier herum und lasseh vor lhnen die Hohe Schule reiten.
Welchen Sinn es hétte, an einen Staatsanwalt gphehieren, wenn ich angeblich verhaftet
bin? Gut, ich werde nicht telephonieren.« »Abendgsagte der Aufseher und streckte die
Hand zum Vorzimmer aus, wo das Telephon war, »ligtephonieren Sie doch.« »Nein, ich
will nicht mehr«, sagte K. und ging zum Fensteriligm war noch die Gesellschaft beim
Fenster und schien nur jetzt dadurch, daf’ K. anstéeherangetreten war, in der Ruhe des
Zuschauens ein wenig gestdrt. Die Alten wolltein @icheben, aber der Mann hinter ihnen
beruhigte sie. »Dort sind auch solche Zuschaueak&r ganz laut dem Aufseher zu und
zeigte mit dem Zeigefinger hinaus. »Weg von dargf,er dann hintiber. Die drei wichen
auch sofort ein paar Schritte zuriick, die beidelekogar noch hinter den Mann, der sie mit
seinem breiten Kérper deckte und, nach seinen Memmdungen zu schliel3en, irgend etwas
auf die Entfernung hin Unverstéandliches sagte. zdoez verschwanden sie nicht, sondern
schienen auf den Augenblick zu warten, in demiste snbemerkt wieder dem Fenster
nahern kénnten. »Zudringliche, riicksichtslose Leusagte K., als er sich ins Zimmer
zurickwendete. Der Aufseher stimmte ihm mdglichése/eu, wie K. mit einem Seitenblick
zu erkennen glaubte. Aber es war ebensogut moglafh er gar nicht zugehért hatte, denn er
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hatte eine Hand fest auf den Tisch gedrtuckt ungésatie Finger ihrer LAnge nach zu
vergleichen. Die zwei Wachter saf3en auf einem méreSchmuckdecke verhullten Koffer
und rieben ihre Knie. Die drei jungen Leute hatddlenH&nde in die Huften gelegt und sahen
ziellos herum. Es war still wie in irgendeinem v&ggenen Biro. »Nun, meine Herren, rief
K., es schien ihm einen Augenblick lang, als tragalle auf seinen Schultern, »lhrem
Aussehen nach zu schliel3en, dirfte meine Angelegendendet sein. Ich bin der Ansicht,
dal3 es am besten ist, Uber die Berechtigung oa#tidirechtigung lhres Vorgehens nicht
mehr nachzudenken und der Sache durch einen géigasélandedruck einen
versohnlichen Abschlul zu geben. Wenn auch Sieandinsicht sind, dann bitte -« und er
trat an den Tisch des Aufsehers hin und reichtedreHand. Der Aufseher hob die Augen,
nagte an den Lippen und sah auf K.s ausgestreekid;khoch immer glaubte K., der
Aufseher werde einschlagen. Dieser aber stanchabim einen harten, runden Hut, der auf
Fraulein Birstners Bett lag, und setzte sich ihmsicbtig mit beiden Handen auf, wie man es
bei der Anprobe neuer Hute tut. »Wie einfach Ihakgs scheint!« sagte er dabei zu K., »wir
sollten der Sache einen versohnlichen AbschluR3rgeheinten Sie? Nein, nein, das geht
wirklich nicht. Womit ich andererseits durchaushtisagen will, dal’3 Sie verzweifeln sollen.
Nein, warum denn? Sie sind nur verhaftet, nichtsaneDas hatte ich Ihnen mitzuteilen, habe
es getan und habe auch gesehen, wie Sie es aufgemhaben. Damit ist es fir heute genug
und wir kbnnen uns verabschieden, allerdings ndéaubfig. Sie werden wohl jetzt in die

Bank gehen wollen?« »In die Bank?« fragte K., xdiabhte, ich ware verhaftet.« K. fragte mit
einem gewissen Trotz, denn obwohl sein Handschtdg angenommen worden watr, fiihlte
er sich, inshesondere seitdem der Aufseher aufgdstawar., immer unabhangiger von allen
diesen Leuten. Er spielte mit ihnen. Er hatte dasight, falls sie weggehen sollten, bis zum
Haustor nachzulaufen und ihnen seine Verhaftungl@aien. Darum wiederholte er auch:
»Wie kann ich denn in die Bank gehen, da ich veehdin?« »Ach so«, sagte der Aufseher,
der schon bei der Tur war, »Sie haben mich mi%aedsn. Sie sind verhaftet, gewil3, aber
das soll Sie nicht hindern, Ihren Beruf zu erfiill8re sollen auch in Ihrer gewdhnlichen
Lebensweise nicht gehindert sein.« »Dann ist dakafetsein nicht sehr schlimmg, sagte K.
und ging nahe an den Aufseher heran. »Ich meintéegsals anders«, sagte dieser. »Es
scheint aber dann nicht einmal die Mitteilung derhaftung sehr notwendig gewesen zu
seink, sagte K. und ging noch naher. Auch die amdeatten sich genahert. Alle waren jetzt
auf einem engen Raum bei der Tur versammelt. »Esngme Pflicht«, sagte der Aufseher.
»Eine dumme Pflicht«, sagte K. unnachgiebig. »Mgig« antwortete der Aufseher, »aber
wir wollen mit solchen Reden nicht unsere Zeit iee€ein. Ich hatte angenommen, dal3 Sie in
die Bank gehen wollen. Da Sie auf alle Worte awgpasfige ich hinzu: ich zwinge Sie nicht,
in die Bank zu gehen, ich hatte nur angenommenSaaBs wollen. Und um lhnen das zu
erleichtern und lhre Ankunft in der Bank moglichsiauffallig zu machen, habe ich diese drei
Herren, lhre Kollegen, hier zu lhrer Verfligung @#lsk »Wie?« rief K. und staunte die drei
an. Diese so uncharakteristischen, blutarmen, juhgete, die er immer noch nur als Gruppe
bei den Photographien in der Erinnerung hatte, meatsachlich Beamte aus seiner Bank,
nicht Kollegen, das war zu viel gesagt und bewies Eticke in der Allwissenheit des
Aufsehers, aber untergeordnete Beamte aus der\Bairgn es allerdings. Wie hatte K. das
Ubersehen kdnnen? Wie hatte er doch hingenommemdesen von dem Aufseher und den
Wachtern, um diese drei nicht zu erkennen! Derestedie Hande schwingenden
Rabensteiner, den blonden Kullich mit den tieflreden Augen und Kaminer mit dem
unausstehlichen, durch eine chronische Muskelzgrpemirkten Lacheln. »Guten Morgen,
sagte K. nach einem Weilchen und reichte den sactekt verbeugenden Herren die Hand.
»lch habe Sie gar nicht erkannt. Nun werden wip als die Arbeit gehen, nicht?« Die Herren
nickten lachend und eifrig, als hétten sie die gafeit Uber darauf gewartet, nur als K. seinen
Hut vermil3te, der in seinem Zimmer liegengeblietyan, liefen sie sdmtlich hintereinander,
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ihn holen, was immerhin auf eine gewisse VerlegersoalieRen liel. K. stand still und sah
ihnen durch die zwei offenen Turen nach, der let&e nattrlich der gleichgultige
Rabensteiner, der blol3 einen eleganten Trab anggschhatte. Kaminer tGiberreichte den
Hut, und K. muf3te sich, wie dies Ubrigens auchréfite der Bank nétig war, ausdricklich
sagen, dald Kaminers Lacheln nicht Absicht waraja er tberhaupt absichtlich nicht lacheln
konnte. Im Vorzimmer 6ffnete dann Frau Grubach gdienicht sehr schuldbewuf3t aussah,
der ganzen Gesellschaft die Wohnungstur, und K.\g@hso oft, auf inr Schirzenband
nieder, das so unnétig tief in ihren machtigen Lagitschnitt. Unten entschlol3 sich K., die
Uhr in der Hand, ein Automobil zu nehmen, um dieoschalbstiindige Verspatung nicht
unnotig zu vergroRern. Kaminer lief zur Ecke, um ti¢agen zu holen, die zwei anderen
versuchten offensichtlich, K. zu zerstreuen, atgztich Kullich auf das gegentberliegende
Haustor zeigte, in dem eben der grof3e Mann mitllenden Spitzbart erschien und, im
ersten Augenblick ein wenig verlegen dartber, dadich jetzt in seiner ganzen Groél3e zeigte,
zur Wand zurlcktrat und sich anlehnte. Die Altememavohl noch auf der Treppe. K. argerte
sich Uber Kullich, daf} dieser auf den Mann aufmarksnachte, den er selbst schon friher
gesehen, ja den er sogar erwartet hatte. »SchaaencBt hin!« stie3 er hervor, ohne zu
bemerken, wie auffallend eine solche Redeweisenjdg selbstdndigen M&nnern war. Es
war aber auch keine Erklarung nétig, denn geradedas Automobil, man setzte sich und
fuhr los. Da erinnerte sich K., dal3 er das WeggelesnmAufsehers und der Wachter gar nicht
bemerkt hatte, der Aufseher hatte ihm die drei Beamerdeckt und nun wieder die Beamten
den Aufseher. Viel Geistesgegenwart bewies dag,nickl K. nahm sich vor, sich in dieser
Hinsicht genauer zu beobachten. Doch drehte em&ich unwillkiirlich um und beugte sich
Uber das Hinterdeck des Automobils vor, um moghateese den Aufseher und die Wachter
noch zu sehen. Aber gleich wendete er sich wiegléick und lehnte sich bequem in die
Wagenecke, ohne auch nur den Versuch gemacht &mhamanden zu suchen. Obwohl es
nicht den Anschein hatte, hatte er gerade jetzpich notig gehabt, aber nun schienen die
Herren ermudet, Rabensteiner sah rechts aus deranMagllich links, und nur Kaminer
stand mit seinem Grinsen zur Verfiigung, Uber dasreSpald zu machen leider die
Menschlichkeit verbot.

In diesem Friuhjahr pflegte K. die Abende in der $¥eiu verbringen, dald er nach der Arbeit,
wenn dies noch méglich war - er sal3 meistens his kdar im Biro -, einen kleinen
Spaziergang allein oder mit Beamten machte und traeime Bierstube ging, wo er an einem
Stammtisch mit meist alteren Herren gewohnlichetfi®sJhr beisammensal. Es gab aber auch
Ausnahmen von dieser Einteilung, wenn K. zum Beisppm Bankdirektor, der seine
Arbeitskraft und Vertrauenswiurdigkeit sehr schgtzteeiner Autofahrt oder zu einem
Abendessen in seiner Villa eingeladen wurde. Auarding K. einmal in der Woche zu
einem Madchen namens Elsa, die wahrend der Naglm lien spaten Morgen als Kellnerin

in einer Weinstube bediente und wahrend des Tagegom Bett aus Besuche empfing.

An diesem Abend aber - der Tag war unter angedeedAgbeit und vielen ehrenden und
freundschaftlichen Geburtstagswinschen schnelhwfah - wollte K. sofort nach Hause
gehen. In allen kleinen Pausen der Tagesarbeé bBattaran gedacht; ohne genau zu wissen,
was er meinte, schien es ihm, als ob durch diedllerfles Morgens eine grof3e Unordnung in
der ganzen Wohnung der Frau Grubach verursachtenaei und daf gerade er nétig sei, um
die Ordnung wiederherzustellen. War aber einmaed@rdnung hergestellt, dann war jede
Spur jener Vorfélle ausgeldscht und alles nahmeseaiten Gang wieder auf. Insbesondere
von den drei Beamten war nichts zu befirchtenwsien wieder in die groRe Beamtenschatft
der Bank versenkt, es war keine Veranderung amianébemerken. K. hatte sie ofters
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einzeln und gemeinsam in sein Buro berufen, zugteiandern Zweck, als um sie zu
beobachten; immer hatte er sie befriedigt entlakéanen.

Als er um halb zehn Uhr abends vor dem Hause,nm&ewohnte, ankam, traf er im Haustor
einen jungen Burschen, der dort breitbeinig stamtleine Pfeife rauchte. »Wer sind Sie?«
fragte K. sofort und brachte sein Gesicht naheeamBUrschen, man sah nicht viel im
Halbdunkel des Flurs. »Ich bin der Sohn des Haustersi gnadiger Herr«, antwortete der
Bursche, nahm die Pfeife aus dem Mund und traSeite. »Der Sohn des Hausmeisters?«
fragte K. und klopfte mit seinem Stock ungeduldeymn @oden. »Winscht der gnédige Herr
etwas? Soll ich den Vater holen?« »Nein, nein«eskg in seiner Stimme lag etwas
Verzeihendes, als habe der Bursche etwas Bdsesfahrager aber verzeihe ihm. »Es ist
gut«, sagte er dann und ging weiter, aber eheseFrdippe hinaufstieg, drehte er sich noch
einmal um.

Er hatte geradewegs in sein Zimmer gehen konnem,dgber mit Frau Grubach sprechen
wollte, klopfte er gleich an ihre Tir an. Sie sal@emem Strickstrumpf am Tisch, auf dem
noch ein Haufen alter Strimpfe lag. K. entschugith zerstreut, dal? er so spat komme,
aber Frau Grubach war sehr freundlich und wollie&&ntschuldigung horen, fur ihn sei sie
immer zu sprechen, er wisse sehr gut, dal3 er gteband liebster Mieter sei. K. sah sich im
Zimmer um, es war wieder vollkommen in seinem aktestand, das Frihsticksgeschirr, das
frih auf dem Tischchen beim Fenster gestanden, lweteauch schon weggeraumt.
»Frauenhande bringen doch im stillen viel fertidachte er, er hatte das Geschirr vielleicht
auf der Stelle zerschlagen, aber gewil3 nicht himagsn kbnnen. Er sah Frau Grubach mit
einer gewissen Dankbarkeit an. »Warum arbeitem&t& so spat?« fragte er. Sie sallen nun
beide am Tisch, und K. vergrub von Zeit zu ZeihsdHand in die Strimpfe. »Es gibt viel
Arbeit«, sagte sie, »wahrend des Tages gehdreeichMietern; wenn ich meine Sachen in
Ordnung bringen will, bleiben mir nur die Abendeleh habe lhnen heute wohl noch eine
aulRergewohnliche Arbeit gemacht?« »Wieso denngiefise, etwas eifriger werdend, die
Arbeit ruhte in ihrem SchofRRe. »Ich meine die Mandar heute friih hier waren.« »Ach so«,
sagte sie und kehrte wieder in ihre Ruhe zurticks st mir keine besondere Arbeit
gemacht.« K. sah schweigend zu, wie sie den Strigkgf wieder vornahm. Sie scheint sich
zu wundern, dafl3 ich davon spreche, dachte erclseg es nicht fur richtig zu halten, daf3
ich davon spreche. Desto wichtiger ist es, dal@gctue. Nur mit einer alten Frau kann ich
davon sprechen. »Doch, Arbeit hat es gewil3 gemasatte er dann, »aber es wird nicht
wieder vorkommen.« »Nein, das kann nicht wiedekeommen, sagte sie bekraftigend und
lachelte K. fast wehmitig an. »Meinen Sie das &chSk fragte K. »Ja«, sagte sie leiser,
»aber vor allem dirfen Sie es nicht zu schwer neh&as geschieht nicht alles in der Welt!
Da Sie so vertraulich mit mir reden, Herr K., kacim Ihnen ja eingestehen, dal3 ich ein wenig
hinter der Tur gehorcht habe und dal? mir auch €iigem Wachter einiges erzahlt haben. Er
handelt sich ja um Ihr Glick und das liegt mir lick am Herzen, mehr als mir vielleicht
zusteht, denn ich bin ja bloR3 die Vermieterin. Nigh,habe also einiges gehort, aber ich kann
nicht sagen, daf3 es etwas besonders Schlimmeslaiar.Sie sind zwar verhaftet, aber nicht
so wie ein Dieb verhaftet wird. Wenn man wie eielverhaftet wird, so ist es schlimm,
aber diese Verhaftung -. Es kommt mir wie etwaseeés vor, entschuldigen Sie, wenn ich
etwas Dummes sage, es kommt mir wie etwas Gelelwteslas ich zwar nicht verstehe, das
man aber auch nicht verstehen muf3.«

»Es ist gar nichts Dummes was Sie gesagt habem Gitgach, wenigstens bin auch ich zum
Teil Ihrer Meinung, nur urteile ich Gber das Ganpeh scharfer als Sie und halte es einfach
nicht einmal fur etwas Gelehrtes, sondern Uberhfimptichts. Ich wurde Gberrumpelt, das
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war es. Ware ich gleich nach dem Erwachen, ohnk thicch das Ausbleiben der Anna
beirren zu lassen, aufgestanden und ohne RicksifiMgend jemand, der mir in den Weg
getreten ware, zu lhnen gegangen, héatte ich diesnsalahmsweise etwa in der Kiiche
gefrihstickt, hatte mir von Ihnen die Kleidungsktiiaus meinem Zimmer bringen lassen,
kurz, hatte ich vernlinftig gehandelt, so ware eheiter geschehen, es ware alles, was
werden wollte, erstickt worden. Man ist aber so iysrbereitet. In der Bank zum Beispiel
bin ich vorbereitet, dort kdnnte mir etwas Deratiginmoglich geschehen, ich habe dort
einen eigenen Diener, das allgemeine Telephon asdBdrotelephon stehen vor mir auf dem
Tisch, immerfort kommen Leute, Parteien und Beaau@erdem aber und vor allem bin ich
dort immerfort im Zusammenhang der Arbeit, dahestgegegenwartig, es wirde mir
geradezu ein Vergnigen machen, dort einer solcheneSgegentibergestellt zu werden. Nun,
es ist voruiber und ich wollte eigentlich auch gahthhmehr dartiber sprechen, nur lhr Urtell,
das Urteil einer verntinftigen Frau, wollte ich hibrend bin sehr froh, daf’ wir darin
Ubereinstimmen. Nun miissen Sie mir aber die Haiotle®r, eine solche Ubereinstimmung
muf3 durch Handschlag bekraftigt werden.«

Ob sie mir die Hand reichen wird? Der Aufseherrhatdie Hand nicht gereicht, dachte er
und sah die Frau anders als friher, prufend arst&m&l auf, weil auch er aufgestanden war,
sie war ein wenig befangen, weil ihr nicht alleasvK. gesagt hatte, verstandlich gewesen
war. Infolge dieser Befangenheit sagte sie abeagtwas sie gar nicht wollte und was auch
gar nicht am Platze war: »Nehmen Sie es doch s@kthwer, Herr K.«, sagte sie, hatte
Tranen in der Stimme und vergald nattrlich auchHtBamdschlag. »Ich wil3te nicht, dal ich es
schwer nehme, sagte K., plétzlich ermtdet und/Meslose aller Zustimmungen dieser Frau
einsehend.

Bei der Tur fragte er noch: »Ist Fraulein BurstneHause?« »Nein«, sagte Frau Grubach
und lachelte bei dieser trockenen Auskunft mit eiregspateten verniinftigen Teilnahme.
»Sie ist im Theater. Wollten Sie etwas von ihr? 8bl ihr etwas ausrichten?« »Ach, ich
wollte nur ein paar Worte mit ihr reden.« »Ich wktlgler nicht, wann sie kommt; wenn sie
im Theater ist, kommt sie gewohnlich spét.« »Dagiganz gleichgtiltig«, sagte K. und
drehte schon den gesenkten Kopf der Tur zu, um ugggzen, »ich wollte mich nur bei ihr
entschuldigen, dal3 ich heute ihr Zimmer in Ansprgehommen habe.« »Das ist nicht nétig,
Herr K., Sie sind zu rucksichtsvoll, das Frauleiffvja von gar nichts, sie war seit dem
frihen Morgen noch nicht zu Hause, es ist auchrsalies in Ordnung gebracht, sehen Sie
selbst.« Und sie 6ffnete die Tur zu Fraulein Blestrzimmer. »Danke, ich glaube es«, sagte
K., ging dann aber doch zu der offenen Tir. Der Mschien still in das dunkle Zimmer.
Soviel man sehen konnte, war wirklich alles anemifPlatz, auch die Bluse hing nicht mehr
an der Fensterklinke. Auffallend hoch schienenRbéster im Bett, sie lagen zum Teil im
Mondlicht. »Das Fraulein kommt oft spat nach Hausegte K. und sah Frau Grubach an, als
trage sie die Verantwortung dafir. »Wie eben jubgate sind!« sagte Frau Grubach
entschuldigend. »Gewil3, gewiR«, sagte K., »es khen zu weit gehen.« »Das kann es,
sagte Frau Grubach, »wie sehr haben Sie recht,Kd&fielleicht sogar in diesem Fall. Ich
will Fraulein Burstner gewil3 nicht verleumden, isieein gutes, liebes Madchen, freundlich,
ordentlich, punktlich, arbeitsam, ich schatze des&ehr, aber eines ist wahr, sie sollte
stolzer, zurtickhaltender sein. Ich habe sie ineffieBlonat schon zweimal in entlegenen
Stral3en und immer mit einem andern Herrn gesetweist Enir sehr peinlich, ich erzahle es,
beim wahrhaftigen Gott, nur ihnen, Herr K., abewasl sich nicht vermeiden lassen, dal3 ich
auch mit dem Fraulein selbst dartber spreche.tEdbigyens nicht das Einzige, das sie mir
verdachtig macht.« »Sie sind auf ganz falschem \\Veagte K. wiitend und fast unfahig, es
zu verbergen, »Ubrigens haben Sie offenbar auchenB@merkung tber das Fraulein
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mifldverstanden, so war es nicht gemeint. Ich waraes&ar aufrichtig, dem Fraulein irgend
etwas zu sagen, Sie sind durchaus im Irrtum, icim&elas Fraulein sehr gut, es ist nichts
davon wahr, was Sie sagten. Ubrigens, vielleichedgeh zu weit, ich will Sie nicht hindern,
sagen Sie ihr, was Sie wollen. Gute Nacht.« »Hegr 8agte Frau Grubach bittend und eilte
K. bis zu seiner Tir nach, die er schon ged6ffnéehaich will ja noch gar nicht mit dem
Fraulein reden, naturlich will ich sie vorher naghiter beobachten, nur Ihnen habe ich
anvertraut, was ich wuf3te. Schliel3lich mu3 es doc8inne jedes Mieters sein, wenn man
die Pension rein zu erhalten sucht, und nichtsrasdst mein Bestreben dabei.« »Die
Reinheitl« rief K. noch durch die Spalte der Tiwesn Sie die Pension rein erhalten wollen,
mussen Sie zuerst mir kiindigen.« Dann schlug efidieu, ein leises Klopfen beachtete er
nicht mehr.

Dagegen beschlol3 er, da er gar keine Lust zum f8ahtatte, noch wachzubleiben und bei
dieser Gelegenheit auch festzustellen, wann Fra@@istner kommen wirde. Vielleicht
ware es dann auch mdglich, so unpassend es sehtenaoch ein paar Worte mit ihr zu
reden. Als er im Fenster lag und die miden Augéclkde, dachte er einen Augenblick sogar
daran, Frau Grubach zu bestrafen und Fraulein Bérrgu Uberreden, gemeinsam mit ihm zu
kundigen. Sofort aber erschien ihm das entsetildhrtrieben, und er hatte sogar den
Verdacht gegen sich, dal3 er darauf ausging, dielsahwegen der Vorfalle am Morgen zu
wechseln. Nichts ware unsinniger und vor allem &heser und verachtlicher gewesen.

Als er des Hinausschauens auf die leere Stral3driiissig geworden war, legte er sich auf
das Kanapee, nachdem er die Tur zum Vorzimmer emgngedffnet hatte, um jeden, der die
Wohnung betrat, gleich vom Kanapee aus sehen zuekdiictwa bis elf Uhr lag er ruhig, eine
Zigarre rauchend, auf dem Kanapee. Von da abdri@s aber nicht mehr dort aus, sondern
ging ein wenig ins Vorzimmer, als konne er dadutiehAnkunft des Fraulein Birstner
beschleunigen. Er hatte kein besonderes Verlangemihr, er konnte sich nicht einmal
genau erinnern, wie sie aussah, aber nun wollt@tehr reden und es reizte ihn, dal3 sie
durch ihr spates Kommen auch noch in den Abschiesied Tages Unruhe und Unordnung
brachte. Sie war auch schuld daran, dal3 er hechezu Abend gegessen und dal} er den fur
heute beabsichtigten Besuch bei Elsa unterlasgtan Baides konnte er allerdings noch
dadurch nachholen, dal3 er jetzt in das Weinlokad,gnh dem Elsa bedienstet war. Er wollte
es auch noch spater nach der Unterredung mit FndBilestner tun.

Es war halb zwdlf vortber, als jemand im Treppeshauhdren war. K., der, seinen
Gedanken hingegeben, im Vorzimmer so, als wareiaseggenes Zimmer, laut auf und ab
ging, fluchtete hinter seine Tur. Es war Frauleiirddner, die gekommen war. Frostelnd zog
sie, wahrend sie die TUr versperrte, einen seid&ebal um ihre schmalen Schultern
zusammen. In nachsten Augenblick muf3te sie initmn2er gehen, in das K. gewil3 um
Mitternacht nicht eindringen durfte; er mul3te d@getzt ansprechen, hatte aber
unglucklicherweise versdumt, das elektrische Lielseinem Zimmer anzudrehen, so daf3
sein Vortreten aus dem dunklen Zimmer den Anschigies Uberfalls hatte und wenigstens
sehr erschrecken mufite. In seiner Hilflosigkeit dadkeine Zeit zu verlieren war, flisterte er
durch den Turspalt: »Fraulein Birstner.« Es klamngeine Bitte, nicht wie ein Anruf. »Ist
jemand hier?« fragte Fraulein Blrstner und sahrsitiyrolRen Augen um. »Ich bin es«, sagte
K. und trat vor. »Ach, Herr K.l« sagte Fraulein Bitner lachelnd. »Guten Abend«, und sie
reichte ihm die Hand. »Ich wollte ein paar Worte lnhen sprechen, wollen Sie mir das jetzt
erlauben?« »Jetzt?« fragte Fraulein Burstner, »@syBtzt sein? Es ist ein wenig sonderbar,
nicht?« »lch warte seit neun Uhr auf Sie.« »Nuncjawar im Theater, ich wul3te doch nichts
von Ihnen.« »Der Anlal3 fur das, was ich Ihnen sagéinhat sich erst heute ergeben« »So,
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nun ich habe ja nichts Grundsatzliches dagegereraldR ich zum Hinfallen mide bin. Also
kommen Sie auf ein paar Minuten in mein Zimmer.rl@nnten wir uns auf keinen Fall
unterhalten, wir wecken ja alle und das wére mgenatwegen noch unangenehmer als der
Leute wegen. Warten Sie hier, bis ich in meinemrdenangezindet habe, und drehen Sie
dann hier das Licht ab.« K. tat so, wartete darer abch bis Fraulein Burstner ihn aus ihrem
Zimmer nochmals leise aufforderte zu kommen. »®efie sich«, sagte sie und zeigte auf
die Ottomane, sie selbst blieb aufrecht am Bettpfogotz der Mudigkeit, von der sie
gesprochen hatte; nicht einmal ihren kleinen, atieeiner Uberfiille von Blumen
geschmiuckten Hut legte sie ab. »Was wollten Sw?dlksh bin wirklich neugierig.« Sie
kreuzte leicht die Beine. »Sie werden vielleiclgesa¢, begann K., »dal’ die Sache nicht so
dringend war, um jetzt besprochen zu werden, abeEinleitungen tberhdre ich immer,
sagte Fraulein Burstner. »Das erleichtert meineggAlé«, sagte K. »lhr Zimmer ist heute
frih, gewissermal3en durch meine Schuld, ein wenignordnung gebracht worden, es
geschah durch fremde Leute gegen meinen Willerdact, wie gesagt, durch meine Schuld;
daflr wollte ich um Entschuldigung bitten.« »Meimznher?« fragte Fraulein Birstner und
sah statt des Zimmers K. prufend an. »Es ist sagteK., und nun sahen beide einander zum
erstenmal in die Augen, »die Art und Weise, ineegeschah, ist an sich keines Wortes
wert.« »Aber doch das eigentlich Interessantededagulein Blrstner. »Nein«, sagte K.
»Nun«, sagte Fraulein Burstner, »ich will mich nichGeheimnisse eindrangen, bestehen Sie
darauf, dal3 es uninteressant ist, so will ich auchts dagegen einwenden. Die
Entschuldigung, um die Sie bitten, gebe ich Ihnemgbesonders da ich keine Spur einer
Unordnung finden kann.« Sie machte, die flachendddref an die Hiften gelegt, einen
Rundgang durch das Zimmer. Bei der Matte mit dest&iraphien blieb sie stehen. »Sehen
Sie doch!« rief sie. »Meine Photographien sind ihkdurcheinandergeworfen. Das ist aber
haRlich. Es ist also jemand unberechtigterweisaeamem Zimmer gewesen.« K. nickte und
verfluchte im stillen den Beamten Kaminer, der sdide, sinnlose Lebhaftigkeit niemals
zahmen konnte. »Es ist sonderbar«, sagte Fraulestrigr, »dald ich gezwungen bin, IThnen
etwas zu verbieten, was Sie sich selbst verbiei@®tem, nAmlich in meiner Abwesenheit
mein Zimmer zu betreten.« »Ich erklarte lhnen déchulein«, sagte K. und ging auch zu
den Photographien, »dal3 nicht ich es war, derasiciiren Photographien vergangen hat;
aber da Sie mir nicht glauben, so muf3 ich alsoesitedpen, dal3 die
Untersuchungskommission drei Bankbeamte mitgebitzathitvon denen der eine, den ich bei
nachster Gelegenheit aus der Bank hinausbeforderewdie Photographien wahrscheinlich
in die Hand genommen hat. Ja, es war eine Unteusigshommission hier«, fugte K. hinzu,
da ihn das Fraulein mit einem fragenden Blick ans#iretwegen?« fragte das Fraulein.
»Jak, antwortete K. »Neinl« rief das Fraulein wahte. »Doch«, sagte K., »glauben Sie
denn, dal ich schuldlos bin?« »Nun, schuldlosagéesdas Fraulein, »ich will nicht gleich ein
vielleicht folgenschweres Urteil aussprechen, akerime ich Sie doch nicht, es muf3 doch
schon ein schwerer Verbrecher sein, dem man gemshUntersuchungskommission auf den
Leib schickt. Da Sie aber doch frei sind - ich gb¢ wenigstens aus Ihrer Ruhe, dal3 Sie
nicht aus dem Geféngnis entlaufen sind - so kdiSemoch kein solches Verbrechen
begangen haben.« »Ja«, sagte K., »aber die Unitersggkommission kann doch eingesehen
haben, dal3 ich unschuldig bin oder doch nicht baldgy, wie angenommen wurde. «
»Gewil, das kann sein«, sagte Fraulein Burstneragginerksam. »Sehen Sie«, sagte K.,
»Sie haben nicht viel Erfahrung in Gerichtssachehlein, das habe ich nicht«, sagte
Fraulein Burstner, »und habe es auch schon oftugegalenn ich méchte alles wissen, und
gerade Gerichtssachen interessieren mich ungedamGericht hat eine eigentiimliche
Anziehungskraft, nicht? Aber ich werde in diesecHRing meine Kenntnisse sicher
vervollstdndigen, denn ich trete nachsten MonaKalwzleikraft in ein Advokatenbtiro ein.«
»Das ist sehr gut«, sagte K., »Sie werden mir dammeinem Prozel3 ein wenig helfen
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konnen.« »Das kdnnte sein«, sagte Fraulein Burstmearum denn nicht? Ich verwende gern
meine Kenntnisse.« »Ich meine es auch im Ernstge s€, »oder zumindest in dem halben
Ernst, in dem Sie es meinen. Um einen Advokatearteiziehen, dazu ist die Sache doch zu
kleinlich, aber einen Ratgeber kénnte ich gut binenc« »Ja, aber wenn ich Ratgeber sein
soll, mufdte ich wissen, worum es sich handelt¢esBiulein Birstner. »Das ist eben der
Haken«, sagte K., »das weil} ich selbst nicht.« sraien Sie sich also einen Spald aus mir
gemacht, sagte Fraulein Burstner Ubermalig ewsti§uses war héchst unnétig, sich diese
spate Nachtzeit dazu auszusuchen.« Und sie gingeoihotographien weg, wo sie so lange
vereinigt gestanden hatten. »Aber nein, Frauleagte K., »ich mache keinen Spal3. Dal3 Sie
mir nicht glauben wollen! Was ich weil3, habe ichdh schon gesagt. Sogar mehr als ich
weil3, denn es war gar keine Untersuchungskommisgiomenne es so, weil ich keinen
andern Namen daftur weil3. Es wurde gar nichts wnthtsich wurde nur verhaftet, aber von
einer Kommission.« Fraulein Burstner sal3 auf désr@ne und lachte wieder. »Wie war es
denn?« fragte sie. »Schrecklich«, sagte K., abdaehte jetzt gar nicht daran, sondern war
ganz vom Anblick des Fraulein Birstner ergriffeig, das Gesicht auf eine Hand stitzte - der
Ellbogen ruhte auf dem Kissen der Ottomane - wéahdi@ andere Hand langsam die Hiifte
strich. »Das ist zu allgemein«, sagte Fraulein 8i@rs »Was ist zu allgemein?« fragte K.
Dann erinnerte er sich und fragte: »Soll ich Ihneigen, wie es gewesen ist?« Er wollte
Bewegung machen und doch nicht weggehen. »Ilchdhiorsmiide«, sagte Fraulein Birstner.
»Sie kamen so spat«, sagte K. »Nun endet es daafiiich Vorwurfe bekomme, es ist auch
berechtigt, denn ich hatte Sie nicht mehr heresa@lasollen. Notwendig war es ja auch nicht,
wie es sich gezeigt hat.« »Es war notwendig, dadeveSie erst jetzt sehn«, sagte K. »Darf
ich das Nachttischchen von Ihrem Bett herrickeWWas>fallt ihnen ein?« sagte Fraulein
Birstner, »das durfen Sie nattrlich nichtl« »Daanrkich es Ihnen nicht zeigen, sagte K.
aufgereqgt, als fige man ihm dadurch einen unergtedii Schaden zu. »Ja, wenn Sie es zur
Darstellung brauchen, dann riicken Sie das Tischetieruhig fort«, sagte Fraulein Birstner
und fugte nach einem Weilchen mit schwacherer Sarhinzu: »Ich bin so mide, dal3 ich
mehr erlaube, als gut ist.« K. stellte das Tischdhedie Mitte des Zimmers und setzte sich
dahinter. »Sie mussen sich die Verteilung der Persoichtig vorstellen, es ist sehr
interessant. Ich bin der Aufseher, dort auf demfétagitzen zwei Wachter, bei den
Photographien stehen drei junge Leute. An der Eédstke hangt, was ich nur nebenbei
erwahne, eine weil3e Bluse. Und jetzt fangt esaricl vergesse mich. Die wichtigste
Person, also ich, stehe hier vor dem TischchenADéseher sitzt &ulRerst bequem, die Beine
Ubereinandergelegt, den Arm hier Uber die Lehnartiarhangend, ein Limmel
sondergleichen. Und jetzt fangt es also wirklich@er Aufseher ruft, als ob er mich wecken
muf3te, er schreit geradezu, ich mul leider, wemmesclhnen begreiflich machen will, auch
schreien, es ist Ubrigens nur mein Name, den scls®it.« Fraulein Burstner, die lachend
zuhorte, legte den Zeigefinger an den Mund, umrKSzhreien zu hindern, aber es war zu
spat. K. war zu sehr in der Rolle, er rief langsadusef K.!«, Ubrigens nicht so laut, wie er
gedroht hatte, aber doch so, daf3 sich der Rufdemcter plotzlich ausgestol3en war, erst
allmahlich im Zimmer zu verbreiten schien.

Da klopfte es an die Tur des Nebenzimmers einigestenlk, kurz und regelmaRig. Fraulein
Birstner erbleichte und legte die Hand aufs Herzr&chrak deshalb besonders stark, weil er
noch ein Weilchen ganz unfahig gewesen war, anseanderes zu denken als an die Vorfélle
des Morgens und an das Madchen, dem er sie voefiiaum hatte er sich gefal3t, sprang er
zu Fréaulein Burstner und nahm ihre Hand. »FlrcBiemichts, fllisterte er, »ich werde alles
in Ordnung bringen. Wer kann es aber sein? Hieemat ist doch nur das Wohnzimmer, in
dem niemand schlaft.« »Doch, flisterte FrauleirsBier an K.s Ohr, »seit gestern schlaft
hier ein Neffe von Frau Grubach, ein HauptmannsEgerade kein anderes Zimmer frei.
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Auch ich habe es vergessen. Dal3 Sie so schreietemiuéh bin unglicklich dariber.«
»Daflr ist gar kein Grund, sagte K. und kif3tesedgetzt auf das Kissen zuriicksank, ihre
Stirn. »Weg, weg, sagte sie und richtete sicly @lleder auf, »gehen Sie doch, gehen Sie
doch, was wollen Sie, er horcht doch an der Tunger doch alles. Wie Sie mich qualen!«
»lch gehe nicht friiher«, sagte K., »als Sie einigvbrruhigt sind. Kommen Sie in die andere
Ecke des Zimmers, dort kann er uns nicht horeredi&B sich dorthin flihren. »Sie Uberlegen
nicht«, sagte er, »daf} es sich zwar um eine Unanligtkeit fir Sie handelt, aber durchaus
nicht um eine Gefahr. Sie wissen, wie mich Fraub@ah, die in dieser Sache doch
entscheidet, besonders da der Hauptmann ihr Nstffgaradezu verehrt und alles, was ich
sage, unbedingt glaubt. Sie ist auch im tUbrigenmorabhangig, denn sie hat eine grél3ere
Summe von mir geliehen. Jeden Ihrer Vorschlage éimer Erklarung fir unser Beisammen
nehme ich an, wenn es nur ein wenig zweckentspnelcise und verbirge mich, Frau
Grubach dazu zu bringen, die Erklarung nicht nurdey Offentlichkeit, sondern wirklich

und aufrichtig zu glauben. Mich missen Sie dab&einer Weise schonen. Wollen Sie
verbreitet haben, daf3 ich Sie tUberfallen habe,isbkvau Grubach in diesem Sinne
unterrichtet werden und wird es glauben, ohne dasr&en zu mir zu verlieren, so sehr
hangt sie an mir.« Fraulein Burstner sah, still amdwenig zusammengesunken, vor sich auf
den Boden. »Warum sollte Frau Grubach nicht glautbef ich Sie tberfallen habe?« fligte
K. hinzu. Vor sich sah er ihr Haar, geteiltes, niggebauschtes, fest zusammengehaltenes,
rétliches Haar. Er glaubte, sie werde ihm den Bhiglwenden, aber sie sagte in unveranderter
Haltung: »Verzeihen Sie, ich bin durch das plotsi&lopfen so erschreckt worden, nicht so
sehr durch die Folgen, die die Anwesenheit des thaapns haben kénnte. Es war so still
nach Ihrem Schrei, und da klopfte es, deshalbdhirso erschrocken, ich sal3 auch in der
Nahe der Tur, es klopfte fast neben mir. Fur Ihoees¢hlage danke ich, aber ich nehme sie
nicht an. Ich kann fir alles, was in meinem Zimmeschieht, die Verantwortung tragen, und
zwar gegenuber jedem. Ich wundere mich, dal3 Sie merken, was fir eine Beleidigung fur
mich in Ihren Vorschlagen liegt, neben den gutesiéliten natirlich, die ich gewif
anerkenne. Aber nun gehen Sie, lassen Sie midh,atth habe es jetzt noch notiger als
friher. Aus den wenigen Minuten, um die Sie gebbgdren, ist nun eine halbe Stunde und
mehr geworden.« K. fal3te sie bei der Hand und ti@im Handgelenk: »Sie sind mir aber
nicht bose?« sagte er. Sie streifte seine Hanahdlantwortete: »Nein, nein, ich bin niemals
und niemandem bdse.« Er faldte wieder nach ihrenddtdenk, sie duldete es jetzt und fihrte
ihn so zur Tar. Er war fest entschlossen, wegzugehber vor der Tur, als hétte er nicht
erwartet, hier eine Tur zu finden, stockte er, elie8ugenblick benitzte Fraulein Birstner,
sich loszumachen, die Tur zu 6ffnen, ins Vorzimmeschlipfen und von dort aus K. leise
zu sagen: »Nun kommen Sie doch, bitte. Sehen Siexzeigte auf die Tur des Hauptmanns,
unter der ein Lichtschein hervorkam - »er hat afigdet und unterhalt sich Uber uns.« »ich
komme schong, sagte K., lief vor, fal3te sie, kisiteauf den Mund und dann Uber das ganze
Gesicht, wie ein durstiges Tier mit der Zunge Udees endlich gefundene Quellwasser
hinjagt. Schlief3lich kiiRte er sie auf den Hals,dieoGurgel ist, und dort liel3 er die Lippen
lange liegen. Ein Gerausch aus dem Zimmer des Heupts liel ihn aufschauen. »Jetzt
werde ich gehen, sagte er, er wollte Fraulein tBgrsbeim Taufnamen nennen, wul3te ihn
aber nicht. Sie nickte mude, Uberliel3 ihm, schdh hhgewendet, die Hand zum Kissen, als
wisse sie nichts davon, und ging gebuckt in ihridien. Kurz darauf lag K. in seinem Bett. Er
schlief sehr bald ein, vor dem Einschlafen dachteeh ein Weilchen tber sein Verhalten
nach, er war damit zufrieden, wunderte sich ake8, & nicht noch zufriedener war; wegen
des Hauptmanns machte er sich fur Fraulein Bursimestliche Sorgen.
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Zweites Kapitel

Erste Untersuchung

K. war telephonisch verstandigt worden, dal3 am stachSonntag eine kleine Untersuchung
in seiner Angelegenheit stattfinden wirde. Man nedim darauf aufmerksam, daf3 diese
Untersuchungen regelmaRig, wenn auch vielleichitnede Woche, so doch haufige,
einander folgen wirden. Es liege einerseits imeatiginen Interesse, den Prozel} rasch zu
Ende zu fuhren, anderseits aber mif3ten die Untausgen in jeder Hinsicht grindlich sein
und durften doch wegen der damit verbundenen Amgtreg niemals allzulange dauern.
Deshalb habe man den Ausweg dieser rasch aufeirialgdaden, aber kurzen
Untersuchungen gewahlt. Die Bestimmung des Sonmataddntersuchungstag habe man
deshalb vorgenommen, um K. in seiner beruflichemeAmicht zu stéren. Man setze voraus,
daf3 er damit einverstanden sei, sollte er einesrandl ermin winschen, so wirde man ihm,
SO gut es ginge, entgegenkommen. Die Untersuchungem beispielsweise auch in der
Nacht mdglich, aber da sei wohl K. nicht frisch ggnJedenfalls werde man es, solange K.
nichts einwende, beim Sonntag belassen. Es saitgetbtandlich, dal’ er bestimmt
erscheinen musse, darauf miusse man ihn wohl mshaefmerksam machen. Es wurde ihm
die Nummer des Hauses genannt, in dem er sichndatiisolle, es war ein Haus in einer
entlegenen Vorstadtstral3e, in der K. noch niemalggen war.

K. hangte, als er diese Meldung erhalten hattee @unantworten, den Hérer an; er war gleich
entschlossen, Sonntag hinzugehen, es war gewif®endigy der Prozeld kam in Gang und er
muf3te sich dem entgegenstellen, diese erste Unkansg sollte auch die letzte sein. Er stand
noch nachdenklich beim Apparat, da hérte er hisitgr die Stimme des Direktor-
Stellvertreters, der telephonieren wollte, dem &aten Weg verstellte. »Schlechte
Nachrichten?« fragte der Direktor-Stellvertretéch¢hin, nicht um etwas zu erfahren,
sondern um K. vom Apparat wegzubringen. »Nein, «esagte K., trat beiseite, ging aber
nicht weg. Der Direktor-Stellvertreter nahm den étdsnd sagte, wéahrend er auf die
telephonische Verbindung wartete, Uber das Homatweg: »Eine Frage, Herr K.: Mochten
Sie mir Sonntag friih das Vergnigen machen, eingeRarf meinem Segelboot
mitzumachen? Es wird eine grol3ere Gesellschaft gewil3 auch Ihre Bekannten darunter.
Unter anderem Staatsanwalt Hasterer. Wollen Sienkem? Kommen Sie dochl« K.
versuchte, darauf achtzugeben, was der Direktdiv8teeter sagte. Es war nicht unwichtig
fur ihn, denn diese Einladung des Direktor-Stetieters, mit dem er sich niemals sehr gut
vertragen hatte, bedeutete einen Versohnungsvevsuctiessen Seite und zeigte, wie
wichtig K. in der Bank geworden war und wie wert\s#ine Freundschaft oder wenigstens
seine Unparteilichkeit dem zweithochsten BeamterBamk erschien. Diese Einladung war
eine Demiutigung des Direktor-Stellvertreters, medi¢ auch nur in Erwartung der
telephonischen Verbindung tber das Horrohr hinwesagt sein. Aber K. mul3te eine zweite
Demiitigung folgen lassen, er sagte: »Vielen DaridérAch habe leider Sonntag keine Zeit,
ich habe schon eine Verpflichtung.« »Schade«, ssgt®irektor-Stellvertreter und wandte
sich dem telephonischen Gesprach zu, das geragesteltt worden war. Es war kein kurzes
Gesprach, aber K. blieb in seiner Zerstreutheigdieze Zeit tiber neben dem Apparat stehen.
Erst als der Direktor-Stellvertreter ablauteteclerak er und sagte, um sein unnitzes Dasein
nur ein wenig zu entschuldigen: »Ich bin jetzt &gboniert worden, ich mochte irgendwo
hinkommen, aber man hat vergessen, mir zu sagemeloher Stunde.« »Fragen Sie doch
noch einmal nach«, sagte der Direktor-StellvertretEs ist nicht so wichtig«, sagte K.,
obwohl dadurch seine friihere, schon an sich maafielentschuldigung noch weiter verfiel.
Der Direktor-Stellvertreter sprach noch im Weggetibar andere Dinge. K. zwang sich auch
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zu antworten, dachte aber hauptsachlich daraneslaih besten sein werde, Sonntag um
neun Uhr vormittags hinzukommen, da zu dieser tamdWerktagen alle Gerichte zu
arbeiten anfangen.

Sonntag war triibes Wetter. K. war sehr ermudegraeegen einer Stammtischfeierlichkeit
bis spat in die Nacht im Gasthaus geblieben wdrate fast verschlafen. Eilig, ohne Zeit zu
haben, zu Gberlegen und die verschiedenen Plamey awvdhrend der Woche ausgedacht
hatte, zusammenzustellen, kleidete er sich anigfdhne zu frihsticken, in die ihm
bezeichnete Vorstadt. Eigentimlicherweise trabbwohl er wenig Zeit hatte,
umherzublicken, die drei an seiner Angelegenhédiligten Beamten, Rabensteiner, Kullich
und Kaminer. Die ersten zwei fuhren in einer Elisktien quer tber K.s Weg, Kaminer aber
sald auf der Terrasse eines Kaffeehauses und tmcigtgerade, als K. voriiberkam, neugierig
Uber die Briustung. Alle sahen ihm wohl nach und adeuten sich, wie ihr Vorgesetzter lief; es
war irgendein Trotz, der K. davon abgehalten hatidahren, er hatte Abscheu vor jeder,
selbst der geringsten fremden Hilfe in dieser se8aehe, auch wollte er niemanden in
Anspruch nehmen und dadurch selbst nur im allezemtisten einweihen; schliel3lich hatte er
aber auch nicht die geringste Lust, sich durchualiol3e Punktlichkeit vor der
Untersuchungskommission zu erniedrigen. Allerdiligfser jetzt, um nur mdglichst um neun
Uhr einzutreffen, obwohl er nicht einmal fir eiressbmmte Stunde bestellt war.

Er hatte gedacht, das Haus schon von der Ferngamdeinem Zeichen, das er sich selbst
nicht genau vorgestellt hatte, oder an einer bes@mdBewegung vor dem Eingang schon
von weitem zu erkennen. Aber die JuliusstralRegimed sein sollte und an deren Beginn K.
einen Augenblick lang stehenblieb, enthielt autlbaiSeiten fast ganz einférmige Hauser,
hohe, graue, von armen Leuten bewohnte Miethddetat, am Sonntagmorgen, waren die
meisten Fenster besetzt, Manner in Hemdarmelndatahrt und rauchten oder hielten kleine
Kinder vorsichtig und zartlich an den Fensterrafatdere Fenster waren hoch mit Bettzeug
angefullt, tber dem fliichtig der zerraufte Kopfegifrrau erschien. Man rief einander tber
die Gasse zu, ein solcher Zuruf bewirkte gerade Kibein grol3es Geléachter. RegelméaRig
verteilt befanden sich in der langen Stral3e klainggr dem Stral3enniveau liegende, durch
ein paar Treppen erreichbare Laden mit verschiedeabensmitteln. Dort gingen Frauen aus
und ein oder standen auf den Stufen und plauddtiarObsthandler, der seine Waren zu den
Fenstern hinauf empfahl, hatte, ebenso unaufmerkgari., mit seinem Karren diesen fast
niedergeworfen. Eben begann ein in besseren Stadtvi ausgedientes Grammophon
morderisch zu spielen.

K. ging tiefer in die Gasse hinein, langsam, al$ehér nun schon Zeit oder als sédhe ihn der
Untersuchungsrichter aus irgendeinem Fenster usskevdlso, dald sich K. eingefunden habe.
Es war kurz nach neun. Das Haus lag ziemlich wsityar fast ungewhnlich ausgedehnt,
besonders die Toreinfahrt war hoch und weit. Sieoff@nbar fur Lastfuhren bestimmt, die
zu den verschiedenen Warenmagazinen gehoérteretdiesgrsperrt den grof3en Hof umgaben
und Aufschriften von Firmen trugen, von denen Kige aus dem Bankgeschaft kannte.
Gegen seine sonstige Gewohnheit sich mit alleredidsiRerlichkeiten genauer befassend,
blieb er auch ein wenig am Eingang des Hofes stdheseiner Nahe auf einer Kiste sal ein
bloRfiRiger Mann und las eine Zeitung. Auf einenméiarren schaukelten zwei Jungen. Vor
einer Pumpe stand ein schwaches, junges MadchenanNachtjoppe und blickte, wahrend
das Wasser in ihre Kanne stromte, auf K. hin. heeEcke des Hofes wurde zwischen zwei
Fenstern ein Strick gespannt, auf dem die zum Trerclbestimmte Wasche schon hing. Ein
Mann stand unten und leitete die Arbeit durch @arZurufe.



Seite 18 von 129

K. wandte sich der Treppe zu, um zum Untersuchumyser zu kommen, stand dann aber
wieder still, denn aul3er dieser Treppe sah er ifhndoh drei verschiedene Treppenaufgange
und Uberdies schien ein kleiner Durchgang am EedeHibfes noch in einen zweiten Hof zu
fuhren. Er argerte sich, da? man ihm die Lage dmsnérs nicht nédher bezeichnet hatte, es
war doch eine sonderbare Nachlassigkeit oder Gjélagkeit, mit der man ihn behandelte,

er beabsichtigte, das sehr laut und deutlich fettflen. Schliel3lich stieg er doch die Treppe
hinauf und spielte in Gedanken mit einer Erinneranglen Ausspruch des Wéachters Willem,
dal3 das Gericht von der Schuld angezogen werdeus@igentlich folgte, dafd das
Untersuchungszimmer an der Treppe liegen mul3t&.diefallig wahlte.

Er stoérte im Hinaufgehen viele Kinder, die auf degppe spielten und ihn, wenn er durch
ihre Reihe schritt, bdse ansahen. »Wenn ich nathsteder hergehen sollte«, sagte er sich,
»muld ich entweder Zuckerwerk mitnehmen, um sieexuvirtnen, oder den Stock, um sie zu
prigeln.« Knapp vor dem ersten Stockwerk mul3tegarsein Weilchen warten, bis eine
Spielkugel ihren Weg vollendet hatte, zwei kleineagen mit den verzwickten Gesichtern
erwachsener Strolche hielten ihn indessen an derkiB&lern; hatte er sie abschutteln
wollen, hatte er ihnen wehtun mussen, und er fatehhr Geschrei.

Im ersten Stockwerk begann die eigentliche Suclaeeoch nicht nach der
Untersuchungskommission fragen konnte, erfandraretischler Lanz - der Name fiel ihm
ein, weil der Hauptmann, der Neffe der Frau Grubaothiel3 - und wollte nun in allen
Wohnungen nachfragen, ob hier ein Tischler Lanzneplim so die Méglichkeit zu
bekommen, in die Zimmer hineinzusehen. Es zeigte aber, dal} das meistens ohne weiteres
maoglich war, denn fast alle Turen standen offen diecKinder liefen ein und aus,. Es waren
in der Regel kleine, einfenstrige Zimmer, in deaaoh gekocht wurde. Manche Frauen
hielten Sauglinge im Arm und arbeiteten mit dereineHand auf dem Herd. Halbwiichsige,
scheinbar nur mit Schirzen bekleidete Madchenriafa fleil3igsten hin und her. In allen
Zimmern standen die Betten noch in Benutzung, ganlaort Kranke oder noch Schlafende
oder Leute, die sich dort in Kleidern streckten.diem Wohnungen, deren Turen geschlossen
waren, klopfte K. an und fragte, ob hier ein Tiggchlanz wohne. Meistens 6ffnete eine Frau,
horte die Frage an und wandte sich ins Zimmer mapelem, der sich aus dem Bett erhob.
»Der Herr fragt, ob ein Tischler Lanz hier wohntkischler Lanz?« fragte der aus dem Bett.
»Ja, sagte K., obwohl sich hier die Untersuchuoigskission zweifellos nicht befand und
daher seine Aufgabe beendet war. Viele glaubtele@s K. sehr viel daran, den Tischler
Lanz zu finden, dachten lange nach, nannten eimsahl€r, der aber nicht Lanz hiel3, oder
einen Namen, der mit Lanz eine ganz entfernte &hkéit hatte, oder sie fragten bei
Nachbarn oder begleiteten K. zu einer weit entéaritr, wo ihrer Meinung nach ein
derartiger Mann mdoglicherweise in Aftermiete wolmder wo jemand sei, der bessere
Auskunft als sie selbst geben kénne. SchlieRlicBtei. kaum mehr selbst fragen, sondern
wurde auf diese Weise durch die Stockwerke gezdgebedauerte seinen Plan, der ihm
zuerst so praktisch erschienen war. Vor dem furfiickwerk entschlof3 er sich, die Suche
aufzugeben, verabschiedete sich von einem fredretligungen Arbeiter, der ihn weiter
hinauffiihren wollte, und ging hinunter. Dann abeyeéte ihn wieder das Nutzlose dieser
ganzen Unternehmung, er ging nochmals zurtick uoyftd an die erste Tur des flnften
Stockwerkes. Das erste, was er in dem kleinen Zinzaie, war eine grof3e Wandubhr, die
schon zehn Uhr zeigte. »Wohnt ein Tischler Lanzdragte er. »Bitte«, sagte eine junge
Frau mit schwarzen, leuchtenden Augen, die geraédeem Kibel Kinderwasche wusch,
und zeigte mit der nassen Hand auf die offene €8rNebenzimmers.
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K. glaubte in eine Versammlung einzutreten. Eint@ede der verschiedensten Leute -
niemand kiimmerte sich um den Eintretenden - faihemittelgrol3es, zweifenstriges
Zimmer, das knapp an der Decke von einer Galerigelo®n war, die gleichfalls vollstandig
besetzt war und wo die Leute nur gebtickt stehenteonund mit Kopf und Riicken an die
Decke stieRen. K., dem die Luft zu dumpf war, wegder hinaus und sagte zu der jungen
Frau, die ihn wahrscheinlich falsch verstandenehatich habe nach einem Tischler, einem
gewissen Lanz, gefragt?« »Ja«, sagte die Fraugndgie, bitte, hinein.« K. hatte ihr
vielleicht nicht gefolgt, wenn die Frau nicht abhizugegangen ware, die Turklinke ergriffen
und gesagt hatte: »Nach IThnen muf3 ich schlieBetarésiemand mehr hinein.« »Sehr
vernunftig«, sagte K., »es ist aber jetzt schomdli« Dann ging er aber doch wieder hinein.

Zwischen zwei Mannern hindurch, die sich unmittelsai der Tur unterhielten - der eine
machte mit beiden, weit vorgestreckten Handen eéwdgjung des Geldaufzéhlens, der
andere sah ihm scharf in die Augen -, fal3te einedhiech K. Es war ein kleiner, rotbackiger
Junge. »Kommen Sie, kommen Sie«, sagte er. Ksl@fdvon ihm fuhren, es zeigte sich, dal3
in dem durcheinanderwimmelnden Gedrange doch émaler Weg frei war, der
maoglicherweise zwei Parteien schied; dafur sprach adald K. in den ersten Reihen rechts
und links kaum ein ihm zugewendetes Gesicht satdesa nur die Ricken von Leuten,
welche ihre Reden und Bewegungen nur an Leute Hagei richteten. Die meisten waren
schwarz angezogen, in alten, lang und lose hinb@tgrenden Feiertagsrocken. Nur diese
Kleidung beirrte K., sonst hatte er das Ganze ifig politische Bezirksversammlung
angesehen.

Am anderen Ende des Saales, zu dem K. gefiihrt wsi@ed auf einem sehr niedrigen,
gleichfalls Gberflullten Podium ein kleiner TisclerdQuere nach aufgestellt, und hinter ihm,
nahe am Rand des Podiums, sal} ein kleiner, disl@naufender Mann, der sich gerade mit
einem hinter ihm Stehenden - dieser hatte den §fb@uf die Sessellehne gestitzt und die
Beine gekreuzt unter groRem Gelachter unterhigdindimal warf er den Arm in die Luft, als
karikiere er jemanden. Der Junge, der K. fuhrt&ehdihe, seine Meldung vorzubringen.
Zweimal hatte er schon, auf den Ful3spitzen stelewas auszurichten versucht, ohne von
dem Mann oben beachtet worden zu sein. Erst aés der Leute oben auf dem Podium auf
den Jungen aufmerksam machte, wandte sich der Mannu und horte hinuntergebeugt
seinen leisen Bericht an. Dann zog er seine Uhrsahdschnell nach K. hin. »Sie hatten vor
einer Stunde und funf Minuten erscheinen solleagteser. K. wollte etwas antworten, aber
er hatte keine Zeit, denn kaum hatte der Mann apsgehen, erhob sich in der rechten
Saalhélfte ein allgemeines Murren. »Sie hatterewngr Stunde und funf Minuten erscheinen
sollen«, wiederholte nun der Mann mit erhobenanBig und sah nun auch schnell in den
Saal hinunter. Sofort wurde auch das Murren starkdrverlor sich, da der Mann nichts mehr
sagte, nur allméahlich. Es war jetzt im Saal vidlestals bei K.s Eintritt. Nur die Leute auf der
Galerie horten nicht auf, ihre Bemerkungen zu macBe& schienen, soweit man oben in dem
Halbdunkel, Dunst und Staub etwas unterscheidentkpschlechter angezogen zu sein als
die unten. Manche hatten Polster mitgebracht,idiewischen den Kopf und die
Zimmerdecke gelegt hatten, um sich nicht wundzudetic

K. hatte sich entschlossen, mehr zu beobachteruatsden, infolgedessen verzichtete er auf
die Verteidigung wegen seines angeblichen Zuspatkems und sagte blo3: »Mag ich zu spat
gekommen sein, jetzt bin ich hier.« Ein Beifallleten, wieder aus der rechten Saalhélfte,
folgte. Leicht zu gewinnende Leute, dachte K. urad mur gestort durch die Stille in der
linken Saalhélfte, die gerade hinter ihm lag unsl der sich nur ganz vereinzeltes
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Handeklatschen erhoben hatte. Er dachte nach, vgagjen konnte, um alle auf einmal oder,
wenn das nicht méglich sein sollte, wenigstensnmgiig auch die anderen zu gewinnen.

»Ja, sagte der Mann, »aber ich bin nicht mehrfiefet, Sie jetzt zu verhdren« - wieder
das Murren, diesmal aber mi3verstandlich, denviam fuhr, indem er den Leuten mit der
Hand abwinkte, fort, - »ich will es jedoch ausnatugise heute noch tun. Eine solche
Verspatung darf sich aber nicht mehr wiederholemd bun treten Sie vorl« Irgend jemand
sprang vom Podium hinunter, so dal} fir K. ein Hlaiavurde, auf den er hinaufstieg. Er
stand eng an den Tisch gedriickt, das Gedrange hmewvar so grof3, daf er ihm
Widerstand leisten mul3te, wollte er nicht den Tidek Untersuchungsrichters und vielleicht
auch diesen selbst vom Podium hinunterstol3en.

Der Untersuchungsrichter kimmerte sich aber niahtimh, sondern saf3 recht bequem auf
seinem Sessel und griff, nachdem er dem Mann himterein abschlieRendes Wort gesagt
hatte, nach einem kleinen Anmerkungsbuch, demgenzisegenstand auf seinem Tisch. Es
war schulheftartig, alt, durch vieles Blattern gans der Form gebracht. »Also«, sagte der
Untersuchungsrichter, blatterte in dem Heft unddt@rsich im Tone einer Feststellung an K.,
»Sie sind Zimmermaler?« »Nein«, sagte K., »sondester Prokurist einer groRen Bank.«
Dieser Antwort folgte bei der rechten Partei ureaenGelachter, das so herzlich war, daf3 K.
mitlachen muf3te. Die Leute stitzten sich mit dendé& auf ihre Knie und schittelten sich
wie unter schweren Hustenanfallen. Es lachten seigaelne auf der Galerie. Der ganz bdse
gewordene Untersuchungsrichter, der wahrscheigkgfen die Leute unten machtlos war,
suchte sich an der Galerie zu entschadigen, spnaigrohte der Galerie, und seine sonst
wenig auffallenden Augenbrauen drangten sich bgssichwarz und grof3 Uber seinen
Augen.

Die linke Saalhalfte war aber noch immer still, deute standen dort in Reihen, hatten ihre
Gesichter dem Podium zugewendet und horten denéW,alite oben gewechselt wurden,
ebenso ruhig zu wie dem Larm der anderen Pargeduddeten sogar, dafd einzelne aus ihren
Reihen mit der anderen Partei hie und da gemeinsagngen. Die Leute der linken Partei,
die Gbrigens weniger zahlreich waren, mochten imn@e ebenso unbedeutend sein wie die
der rechten Partei, aber die Ruhe ihres VerhalteRsie bedeutungsvoller erscheinen. Als K.
jetzt zu reden begann, war er Gberzeugt, in ihrameSzu sprechen.

»lhre Frage, Herr Untersuchungsrichter, ob ich Zemmaler bin - vielmehr, Sie haben gar
nicht gefragt, sondern es mir auf den Kopf zugesagt bezeichnend fur die ganze Art des
Verfahrens, das gegen mich gefihrt wird. Sie kéreiewenden, dal es ja Uberhaupt kein
Verfahren ist, Sie haben sehr recht, denn es maij&in Verfahren, wenn ich es als solches
anerkenne. Aber ich erkenne es also fur den Augenjettzt an, aus Mitleid gewissermalien.
Man kann sich nicht anders als mitleidig dazu stelivenn man es tberhaupt beachten will.
Ich sage nicht, daf3 es ein liederliches Verfahsgraber ich mochte lhnen diese Bezeichnung
zur Selbsterkenntnis angeboten haben.«

K. unterbrach sich und sah in den Saal hinuntels ayesagt hatte, war scharf, scharfer, als
er es beabsichtigt hatte, aber doch richtig. Ete liggifall hier oder dort verdient, es war
jedoch alles still, man wartete offenbar gespanhtlas Folgende, es bereitete sich vielleicht
in der Stille ein Ausbruch vor, der allem ein Emdachen wirde. Stérend war es, dafl3 sich
jetzt die Tir am Saalende offnete, die junge Wascheie ihre Arbeit wahrscheinlich
beendet hatte, eintrat und trotz aller Vorsiche, sie aufwendete, einige Blicke auf sich zog.
Nur der Untersuchungsrichter machte K. unmittellbaside, denn er schien von den Worten
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sofort getroffen zu werden. Er hatte bisher stelmmpbhdrt, denn er war von K.s Ansprache
Uberrascht worden, wahrend er sich fur die Gakaufgerichtet hatte. Jetzt, in der Pause,
setzte er sich allmé&hlich, als sollte es nicht ingerden. Wahrscheinlich um seine Miene
zu beruhigen, nahm er wieder das Heftchen vor.

»Es hilft nichts«, fuhr K. fort, »auch Ihr Heftchdterr Untersuchungsrichter, bestatigt, was
ich sage.« Zufrieden damit, nur seine ruhigen Wiortder fremden Versammlung zu horen,
wagte es K. sogar, kurzerhand das Heft dem Unteusgsrichter wegzunehmen und es mit
den Fingerspitzen, als scheue er sich davor, @amemittleren Blatte hochzuheben, so dal
beiderseits die engbeschriebenen, fleckigen, gedligan Blatter hinunterhingen. »Das sind
die Akten des Untersuchungsrichters«, sagte etieRdlas Heft auf den Tisch hinunterfallen.
»Lesen Sie darin ruhig weiter, Herr Untersuchuraipser, vor diesem Schuldbuch flirchte ich
mich wahrhaftig nicht, obwohl es mir unzugénglish denn ich kann es nur mit zwei Fingern
anfassen und wirde es nicht in die Hand nehmenkoiiige nur ein Zeichen tiefer
Demdutigung sein oder es muldte zumindest so aufgetden, dald der Untersuchungsrichter
nach dem Heftchen, wie es auf den Tisch gefallem gvdf, es ein wenig in Ordnung zu
bringen suchte und es wieder vornahm, um dariregen.

Die Gesichter der Leute in der ersten Reihe wanegespannt auf K. gerichtet, dal3 er ein
Weilchen lang zu ihnen hinuntersah. Es waren duegisvéltere Manner, einige waren
weil3bartig. Waren vielleicht sie die Entscheidendie die ganze Versammlung beeinflussen
konnten, welche auch durch die Demutigung des Watdungsrichters sich nicht aus der
Regungslosigkeit bringen liel3, in welche sie sest Rede versunken war?

»Was mir geschehen ist«, fuhr K. fort, etwas le@sifriher, und suchte immer wieder die
Gesichter der ersten Reihe ab, was seiner Rede eimas fahrigen Ausdruck gab, »was mir
geschehen ist, ist ja nur ein einzelner Fall usdsalcher nicht sehr wichtig, da ich es nicht
sehr schwer nehme, aber es ist das Zeichen einméghvens, wie es gegen viele getibt wird.
Fir diese stehe ich hier ein, nicht fir mich.«

Er hatte unwillktrlich seine Stimme erhoben. Irgendlatschte jemand mit erhobenen
Handen und rief: »Bravo! Warum denn nicht? BravatWvieder Bravo!« Die in der ersten
Reihe griffen hier und da in ihre Barte, keinertelsich wegen des Ausrufs um. Auch K.
mald ihm keine Bedeutung bei, war aber doch aufgeartuer hielt es jetzt gar nicht mehr fur
notig, dafld alle Beifall klatschten, es genlgte, weie Allgemeinheit Uber die Sache
nachzudenken begann und nur manchmal einer durehréttung gewonnen wurde.

»Ich will nicht Rednererfolg«, sagte K. aus diédberlegung heraus, »er dirfte mir auch
nicht erreichbar sein. Der Herr Untersuchungsrickpeicht wahrscheinlich viel besser, es
gehort ja zu seinem Beruf. Was ich will, ist nug difentliche Besprechung eines
offentlichen Mif3standes. HOren Sie: Ich bin vor&tehn Tagen verhaftet worden, Uber die
Tatsache der Verhaftung selbst lache ich, abegeadrt jetzt nicht hierher. Ich wurde friih
im Bett Uberfallen, vielleicht hatte man - es iath dem, was der Untersuchungsrichter sagte,
nicht ausgeschlossen - den Befehl, irgendeinen Zimmaler, der ebenso unschuldig ist wie
ich, zu verhaften, aber man wahlte mich. Das Nelb@mer war von zwei groben Wéachtern
besetzt. Wenn ich ein geféahrlicher Rauber wargehaan nicht bessere Vorsorge treffen
konnen. Diese Wachter waren tUberdies demoralisi&esindel, sie schwatzten mir die
Ohren voll, sie wollten sich bestechen lassensiéien mir unter Vorspiegelungen Wasche
und Kleider herauslocken, sie wollten Geld, um amgeblich ein Fruhstick zu bringen,
nachdem sie mein eigenes Frihstiick vor meinen Asgeaimlos aufgegessen hatten. Nicht
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genug daran. Ich wurde in ein drittes Zimmer var defseher gefihrt. Es war das Zimmer
einer Dame, die ich sehr schétze, und ich muRRtehems wie dieses Zimmer meinetwegen,
aber ohne meine Schuld, durch die Anwesenheit deatitér und des Aufsehers
gewissermal3en verunreinigt wurde. Es war nichhtercihig zu bleiben. Es gelang mir aber,
und ich fragte den Aufseher vollstandig ruhig - wen hier ware, mufite er es bestétigen -,
warum ich verhaftet sei. Was antwortete nun digdsidseher, den ich jetzt noch vor mir sehe,
wie er auf dem Sessel der erwahnten Dame als engdllung des stumpfsinnigsten
Hochmuts sitzt? Meine Herren, er antwortete im @eunichts, vielleicht wul3te er wirklich
nichts, er hatte mich verhaftet und war damit aafein. Er hat sogar noch ein Ubriges getan
und in das Zimmer jener Dame drei niedrige Angésteteiner Bank gebracht, die sich damit
beschaftigten, Photographien, Eigentum der Damegerasten und in Unordnung zu bringen.
Die Anwesenheit dieser Angestellten hatte nattimicbh einen andern Zweck, sie sollten,
ebenso wie meine Vermieterin und ihr DienstmadcbenNachricht von meiner Verhaftung
verbreiten, mein 6ffentliches Ansehen schadigeninsidesondere in der Bank meine
Stellung erschuttern. Nun ist nichts davon, auchtiim geringsten, gelungen, selbst meine
Vermieterin, eine ganz einfache Person - ich Wwileén Namen hier in ehrendem Sinne
nennen, sie heil3t Frau Grubach -, selbst Frau Ghuvar verstandig genug, einzusehen, daf}
eine solche Verhaftung nicht mehr bedeutet, alsreAnschlag, den nicht gentigend
beaufsichtigte Jungen auf der Gasse ausfiuhrenvitderhole, mir hat das Ganze nur
Unannehmlichkeiten und voriibergehenden Arger tmdrdititte es aber nicht auch
schlimmere Folgen haben kdnnen?«

Als K. sich hier unterbrach und nach dem stillertdgsuchungsrichter hinsah, glaubte er zu
bemerken, dal? dieser gerade mit einem Blick jenrarideler Menge ein Zeichen gab. K.
lachelte und sagte: »Eben gibt hier neben mir der Hntersuchungsrichter jemandem von
Ihnen ein geheimes Zeichen. Es sind also Leute limen, die von hier oben dirigiert

werden. Ich weil3 nicht, ob das Zeichen jetzt Zisobeer Beifall bewirken sollte, und

verzichte dadurch, daf3 ich die Sache vorzeitigaterganz bewul3t darauf, die Bedeutung des
Zeichens zu erfahren. Es ist mir vollstandig glgidlig, und ich erméachtige den Herrn
Untersuchungsrichter 6ffentlich, seine bezahltegestellten dort unten, statt mit geheimen
Zeichen, laut mit Worten zu befehligen, indem &raeéinmal sagt: »Jetzt zischtl« und das
nachste Mal: »Jetzt klatschtl««

In Verlegenheit oder Ungeduld riickte der Untersagsuchter auf seinem Sessel hin und
her. Der Mann hinter ihm, mit dem er sich schomé&unterhalten hatte, beugte sich wieder
zu ihm, sei es, um ihm im allgemeinen Mut zuzudpeacoder um ihm einen besonderen Rat
zu geben. Unten unterhielten sich die Leute l@ber lebhaft. Die zwei Parteien, die friher
SO entgegengesetzte Meinungen gehabt zu habemechieermischten sich, einzelne Leute
zeigten mit dem Finger auf K., andere auf den Wuokgltungsrichter. Der neblige Dunst im
Zimmer war aul3erst lastig, er verhinderte sogae ggnauere Beobachtung der
Fernerstehenden. Besonders fir die Galeriebesuuligte er stérend sein, sie waren
gezwungen, allerdings unter scheuen Seitenblickeh dem Untersuchungsrichter, leise
Fragen an die Versammlungsteilnehmer zu stellensioimnaher zu unterrichten. Die
Antworten wurden im Schutz der vorgehaltenen Hatmbnso leise gegeben.

»Ich bin gleich zu Ende«, sagte K. und schlug, &@la&kGlocke vorhanden war mit der Faust
auf den Tisch; im Schrecken dartber fuhren die Ed@jgs Untersuchungsrichters und seines
Ratgebers augenblicklich auseinander: »Mir stedgdinze Sache fern, ich beurteile sie daher
ruhig, und Sie kdénnen, vorausgesetzt, dal3 Ihnehesmem angeblichen Gericht etwas gelegen
ist, grof3en Vorteil davon haben, wenn Sie mir zahothre gegenseitigen Besprechungen



Seite 23 von 129

dessen, was ich vorbringe, bitte ich Sie fur sptezu verschieben, denn ich habe keine Zeit
und werde bald weggehen.«

Sofort war es still, so sehr beherrschte K. schervVérsammlung. Man schrie nicht mehr
durcheinander wie am Anfang, man klatschte niafmnal mehr Beifall, aber man schien
schon Uberzeugt oder auf dem nachsten Wege dazu.

»Es ist kein Zweifel«, sagte K. sehr leise, demmfieute das angespannte Aufhorchen der
ganzen Versammlung, in dieser Stille entstand aeus&n, das aufreizender war als der
verziickteste Beifall, »es ist kein Zweifel, daltéirallen AuRerungen dieses Gerichtes, in
meinem Fall also hinter der Verhaftung und der igeatUntersuchung, eine grof3e
Organisation sich befindet. Eine Organisation,rdodt nur bestechliche Wachter, lappische
Aufseher und Untersuchungsrichter, die glinstigstdles bescheiden sind, beschéftigt,
sondern die weiterhin jedenfalls eine Richterschaften und héchsten Grades unterhalt, mit
dem zahllosen, unumganglichen Gefolge von Diertechreibern, Gendarmen und andern
Hilfskraften, vielleicht sogar Henkern, ich schewe dem Wort nicht zuriick. Und der Sinn
dieser grofRen Organisation, meine Herren? Er biedéeim, dal? unschuldige Personen
verhaftet werden und gegen sie ein sinnloses umstens, wie in meinem Fall, ergebnisloses
Verfahren eingeleitet wird. Wie liel3e sich bei éeSinnlosigkeit des Ganzen die schlimmste
Korruption der Beamtenschaft vermeiden? Das istagiich, das brachte auch der héchste
Richter nicht einmal fur sich selbst zustande. Dasuchen die Wéachter den Verhafteten die
Kleider vom Leib zu stehlen, darum brechen Aufs@éhéremde Wohnungen ein, darum
sollen Unschuldige, statt verhort, lieber vor ganZersammlungen entwirdigt werden. Die
Wachter haben nur von Depots erzahlt, in die marEigentum der Verhafteten bringt, ich
wollte einmal diese Depotplatze sehen, in denemddsam erarbeitete Vermogen der
Verhafteten fault, soweit es nicht von diebisch@p@tbeamten gestohlen ist.«

K. wurde durch ein Kreischen vom Saalende unteh@ocer beschattete die Augen, um
hinsehen zu kénnen, denn das tribe Tageslicht mdeint Dunst weil3lich und blendete. Es
handelte sich um die Waschfrau, die K. gleich beem Eintritt als eine wesentliche Stérung
erkannt hatte. Ob sie jetzt schuldig war oder nikbhnte man nicht erkennen. K. sah nur,
dal3 ein Mann sie in einen Winkel bei der Tur gendugtte und dort an sich drickte. Aber
nicht sie kreischte, sondern der Mann, er hatteMiend breit gezogen und blickte zur Decke.
Ein kleiner Kreis hatte sich um beide gebildet, @ederiebesucher in der N&he schienen
dariber begeistert, daf3 der Ernst, den K. in dis&femlung eingefihrt hatte, auf diese
Weise unterbrochen wurde. K. wollte unter dem er&iedruck gleich hinlaufen, auch dachte
er, allen wiirde daran gelegen sein, dort Ordnungchaffen und zumindest das Paar aus dem
Saal zu weisen, aber die ersten Reihen vor inmbétiganz fest, keiner ruhrte sich, und
keiner lie3 K. durch. Im Gegenteil, man hinderte, iilte Manner hielten den Arm vor, und
irgendeine Hand - er hatte nicht Zeit, sich umzhdre- fal3te ihn hinten am Kragen. K.
dachte nicht eigentlich mehr an das Paar, ihm alanverde seine Freiheit eingeschrankt, als
mache man mit der Verhaftung ernst, und er spracisichtslos vom Podium hinunter. Nun
stand er Aug in Aug dem Gedrénge gegeniber. Hatte é_eute richtig beurteilt? Hatte er
seiner Rede zuviel Wirkung zugetraut? Hatte mamsestellt, solange er gesprochen hatte,
und hatte man jetzt, da er zu den Schluf3folgerukgam die Verstellung satt? Was fir
Gesichter rings um ihn! Kleine, schwarze Augleisthten hin und her, die Wangen hingen
herab, wie bei Versoffenen, die langen Barte wateii und schitter, und griff man in sie, so
war es, als bilde man blol3 Krallen, nicht als griffian in Barte. Unter den Barten aber - und
das war die eigentliche Entdeckung, die K. maclstshimmerten am Rockkragen Abzeichen
in verschiedener Grof3e und Farbe. Alle hatten dM=zeichen, soweit man sehen konnte.
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Alle gehdrten zueinander, die scheinbaren Parteients und links, und als er sich plotzlich
umdrehte, sah er die gleichen Abzeichen am Kragsristersuchungsrichters, der, die
Hande im Schol3, ruhig hinuntersah. »So, rief Kl warf die Arme in die HOhe, die
plétzliche Erkenntnis wollte Raum, »ihr seid jeedleamte, wie ich sehe, ihr seid ja die
korrupte Bande, gegen die ich sprach, ihr habt éumhgedrangt, als Zuhorer und Schnffler,
habt scheinbare Parteien gebildet, und eine hdaagiert, um mich zu prifen, ihr wolltet
lernen, wie man Unschuldige verfihren soll! Num,s&id nicht nutzlos hier gewesen, hoffe
ich, entweder habt ihr euch dartber unterhaltef jelamand die Verteidigung der Unschuld
von euch erwartet hat, oder aber - [al3 mich odesahlage«, rief K. einem zitternden Greis
zu, der sich besonders nahe an ihn geschoben-hatter aber ihr habt wirklich etwas
gelernt. Und damit wiinsche ich euch Gliick zu eugBawerbe.« Er nahm schnell seinen
Hut, der am Rande des Tisches lag, und drangteusiehn allgemeiner Stille, jedenfalls der
Stille vollkommenster Uberraschung, zum Ausgang. &ersuchungsrichter schien aber
noch schneller als K. gewesen zu sein, denn err@teahn bei der Tir. »Einen Augenblick,
sagte er. K. blieb stehen, sah aber nicht auf deerSuchungsrichter, sondern auf die Ttir,
deren Klinke er schon ergriffen hatte. »lch wosie nur darauf aufmerksam machen«, sagte
der Untersuchungsrichter, »dal3 Sie sich heutaltidge Ihnen noch nicht zu Bewul3tsein
gekommen sein - des Vorteils beraubt haben, deWeindr fir den Verhafteten in jedem
Falle bedeutet.« K. lachte die Tur an. »Ihr Lumpeiet er, »ich schenke euch alle Verhorex,
offnete die Tur und eilte die Treppe hinunter. dimhm erhob sich der Larm der wieder
lebendig gewordenen Versammlung, welche die Vafathhrscheinlich nach Art von
Studierenden zu besprechen begann.
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Drittes Kapitel

Im leeren Sitzungssaal - Der Student - Die Kanaleie

K. wartete wahrend der nachsten Woche von Tag gualibeine neuerliche Verstandigung,
er konnte nicht glauben, dal3 man seinen Verzidhvathtre wortlich genommen hatte, und
als die erwartete Verstandigung bis Samstagaberdichki nicht kam, nahm er an, er sei
stillschweigend in das gleiche Haus fir die gleiZle@ wieder vorgeladen. Er begab sich
daher Sonntags wieder hin, ging diesmal geradevegisTreppen und Gange; einige Leute,
die sich seiner erinnerten, gruf3ten ihn an ihrere,laber er muf3te niemanden mehr fragen
und kam bald zu der richtigen Tur. Auf sein Klopfearde ihm gleich aufgemacht, und ohne
sich weiter nach der bekannten Frau umzusehembed@er Tur stehenblieb, wollte er gleich
ins Nebenzimmer. »Heute ist keine Sitzung«, saigt€chu. »Warum sollte keine Sitzung
sein?« fragte er und wollte es nicht glauben. AlerFrau Gberzeugte ihn, indem sie die Tur
des Nebenzimmers offnete. Es war wirklich leer sakl in seiner Leere noch klaglicher aus
als am letzten Sonntag. Auf dem Tisch, der unvesdralif dem Podium stand, lagen einige
Bicher. »Kann ich mir die Blicher anschauen?« friggtaicht aus besonderer Neugierde,
sondern nur, um nicht vollstandig nutzlos hier gesvezu sein. »Nein«, sagte die Frau und
schlol3 wieder die Tur, »das ist nicht erlaubt. Bieher geh6éren dem Untersuchungsrichter.«
»Ach so«, sagte K. und nickte, »die Blicher sindIvM@dsetzbicher und es gehort zu der Art
dieses Gerichtswesens, dal3 man nicht nur unschslahiglern auch unwissend verurteilt
wird.« »Es wird so sein«, sagte die Frau, die iichtrgenau verstanden hatte. »Nun, dann
gehe ich wieder«, sagte K. »Soll ich dem Untersoghrichter etwas melden?« fragte die
Frau. »Sie kennen ihn?« fragte K. »Naturlich«, s@g Frau, »mein Mann ist ja
Gerichtsdiener.« Erst jetzt merkte K., dal3 das Zemnm dem letzthin nur ein Waschbottich
gestanden watr, jetzt ein vollig eingerichtetes Wanimmer bildete. Die Frau bemerkte sein
Staunen und sagte: »Ja, wir haben hier freie Walnafissen aber an Sitzungstagen das
Zimmer ausrdumen. Die Stellung meines Mannes hath&gaNachteile.« »Ich staune nicht so
sehr Uber das Zimmer, sagte K. und blickte sie lais »als vielmehr dartber, daf? Sie
verheiratet sind.« »Spielen Sie vielleicht auf 8emfall in der letzten Sitzung an, durch den
ich Ihre Rede storte?« fragte die Frau. »NatUrlidagte K., »heute ist es ja schon voruber
und fast vergessen, aber damals hat es mich geradgend gemacht. Und nun sagen Sie
selbst, dafl Sie eine verheiratete Frau sind.« sEsivht zu lhrem Nachteil, daR lhre Rede
abgebrochen wurde. Man hat nachher noch sehr utigiiither sie geurteilt.« »Mag sein,
sagte K. ablenkend, »aber Sie entschuldigt dag.rielch bin vor allen entschuldigt, die
mich kennen, sagte die Frau, »der, welcher miahatiaumarmt hat, verfolgt mich schon
seit langem. Ich mag im allgemeinen nicht verlocksein, fur ihn bin ich es aber. Es gibt
hierfur keinen Schutz, auch mein Mann hat sich saemit abgefunden; will er seine
Stellung behalten, mul3 er es dulden, denn jenenN&irStudent und wird voraussichtlich zu
groRerer Macht kommen. Er ist immerfort hinter her, gerade ehe Sie kamen, ist er
fortgegangen.« »Es paldt zu allem anderen«, sagte&iberrascht mich nicht.« »Sie wollen
hier wohl einiges verbessern?« fragte die Frausamgund prifend, als sage sie etwas, was
sowohl fir sie als fur K. gefahrlich war. »Ich hatses schon aus Ihrer Rede geschlossen, die
mir personlich sehr gut gefallen hat. Ich haberdifgys nur einen Teil gehort, den Anfang
habe ich versaumt und wahrend des Schlusses lagiiactem Studenten auf dem Boden. - Es
ist ja so widerlich hier«, sagte sie nach einerseawnd faf3te K.s Hand. »Glauben Sie, dal3 es
ihnen gelingen wird, eine Besserung zu erreiché&h?&chelte und drehte seine Hand ein
wenig in ihren weichen Handen. »Eigentlich«, s&gterbin ich nicht dazu angestellt,
Besserungen hier zu erreichen, wie Sie sich aukdnjiaind wenn Sie es zum Beispiel dem
Untersuchungsrichter sagten, wiirden Sie ausgetagntbestraft werden. Tatsachlich hatte
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ich mich auch aus freiem Willen in diese Dinge de&wicht eingemischt, und meinen Schlaf
hatte die Verbesserungsbedurftigkeit dieses Geuagens niemals gestort. Aber ich bin
dadurch, dal3 ich angeblich verhaftet wurde - ichn@imlich verhaftet -, gezwungen worden,
hier einzugreifen, und zwar um meinetwillen. Wecim aber dabei auch Ihnen irgendwie
natzlich sein kann, werde ich es natirlich sehngéun. Nicht etwa nur aus N&chstenliebe,
sondern aulRerdem deshalb, weil auch Sie mir hktianen.« »Wie kdnnte ich denn das?«
fragte die Frau. »Indem Sie mir zum Beispiel dielBgr dort auf dem Tisch zeigen.« »Aber
gewil3«, rief die Frau und zog ihn eiligst hintehsher. Es waren alte, abgegriffene Blicher,
ein Einbanddeckel war in der Mitte fast zerbrochie,Stlicke hingen nur durch Fasern
zusammen. »Wie schmutzig hier alles ist«, sagteolfschittelnd, und die Frau wischte mit
ihrer Schirze, ehe K. nach den Buichern greifen tenvenigstens oberflachlich den Staub
weg. K. schlug das oberste Buch auf, es erschrearenstandiges Bild. Ein Mann und eine
Frau salRen nackt auf einem Kanapee, die gemeinehbles Zeichners war deutlich zu
erkennen, aber seine Ungeschicklichkeit war so gesesen, dal? schliel3lich doch nur ein
Mann und eine Frau zu sehen waren, die allzu kiicheaus dem Bilde hervorragten,
Ubermafiig aufrecht dasalRen und sich infolge fatdebispektive nur mihsam einander
zuwendeten. K. blatterte nicht weiter, sondernigginiur noch das Titelblatt des zweiten
Buches auf, es war ein Roman mit dem Titel: »DagPBh, welche Grete von ihrem Manne
Hans zu erleiden hatte.« »Das sind die Gesetzbudiechier studiert werden, sagte K., »von
solchen Menschen soll ich gerichtet werden.« »lehde Ihnen helfen«, sagte die Frau.
»Wollen Sie?« »Konnten Sie denn das wirklich, osioh selbst in Gefahr zu bringen? Sie
sagten doch vorhin, IThr Mann sei sehr abhangigWangesetzten.« »Trotzdem will ich Ihnen
helfen«, sagte die Frau, »kommen Sie, wir miissdéxegsrechen. Uber meine Gefahr reden
Sie nicht mehr, ich firchte die Gefahr nur dort,ialosie firchten will. Kommen Sie.« Sie
zeigte auf das Podium und bat ihn, sich mit ihrdiefStufe zu setzen. »Sie haben schone
dunkle Augen, sagte sie, nachdem sie sich gdsaten, und sah K. von unten ins Gesicht,
»man sagt mir, ich hatte auch schone Augen, abersihd viel schoéner. Sie fielen mir
Ubrigens gleich damals auf, als Sie zum erstenreakeimtraten. Sie waren auch der Grund,
warum ich dann spater hierher ins Versammlungszingimg, was ich sonst niemals tue und
was mir sogar gewissermalilen verboten ist.« Dadsistalles, dachte K., sie bietet sich mir
an, sie ist verdorben wie alle hier rings herum hsit die Gerichtsbeamten satt, was ja
begreiflich ist, und begruf3t deshalb jeden beliebigremden mit einem Kompliment wegen
seiner Augen. Und K. stand stillschweigend aufhdilte er seine Gedanken laut
ausgesprochen und dadurch der Frau sein Verhak&mte»Ich glaube nicht, daf3 Sie mir
helfen kdnnen«, sagte er, »um mir wirklich zu helf@if3te man Beziehungen zu hohen
Beamten haben. Sie aber kennen gewil3 nur die gaadAngestellten, die sich hier in
Mengen herumtreiben. Diese kennen Sie gewil3 sehumglkonnten bei ihnen auch manches
durchsetzen, das bezweifle ich nicht, aber dast@ri&as man bei ihnen durchsetzen kdnnte,
ware fur den endgultigen Ausgang des Prozessedig@belanglos. Sie aber hatten sich
dadurch doch einige Freunde verscherzt. Das vhilhicht. Fihren Sie Ihr bisheriges
Verhaltnis zu diesen Leuten weiter, es scheintm@mlich, dald es Ihnen unentbehrlich ist. Ich
sage das nicht ohne Bedauern, denn, um Ihr Komptiohech auch irgendwie zu erwidern,
auch Sie gefallen mir gut, besonders wenn Sie mieljetzt so traurig ansehen, wozu
Ubrigens fur Sie gar kein Grund ist. Sie gehéredenuGesellschaft, die ich bekampfen muf3,
befinden sich aber in ihr sehr wohl, Sie liebenassaten Studenten, und wenn Sie ihn nicht
lieben, so ziehen Sie ihn doch wenigstens Ihremrdator. Das konnte man aus Ihren
Worten leicht erkennen.« »Nein!« rief sie, blietzen und griff nach K.s Hand, die er ihr
nicht rasch genug entzog. »Sie durfen jetzt nicdtggehen, Sie dirfen nicht mit einem
falschen Urteil Gber mich weggehen! Brachten Siwiedich zustande, jetzt wegzugehen?
Bin ich wirklich so wertlos, daf3 Sie mir nicht eiahden Gefallen tun wollen, noch ein
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kleines Weilchen hierzubleiben?« »Sie mil3verstehmh«, sagte K. und setzte sich, »wenn
Ihnen wirklich daran liegt, daf3 ich hier bleibegiblk ich gern, ich habe ja Zeit, ich kam doch
in der Erwartung her, dal3 heute eine Verhandlumgvgerde. Mit dem, was ich friher sagte,
wollte ich Sie nur bitten, in meinem Prozel} nidlitsmich zu unternehmen. Aber auch das
muf3 Sie nicht krdnken, wenn Sie bedenken, daliimikasgang des Prozesses gar nichts
liegt und dal3 ich Gber eine Verurteilung nur lachemnde. Vorausgesetzt, dal? es tberhaupt zu
einem wirklichen Abschluf3 des Prozesses kommt,igtasehr bezweifle. Ich glaube
vielmehr, dal3 das Verfahren infolge Faulheit odergéRlichkeit oder vielleicht sogar infolge
Angst der Beamtenschaft schon abgebrochen istindier nachsten Zeit abgebrochen
werden wird. Méglich ist allerdings auch, da maikoffnung auf irgendeine gré3ere
Bestechung den Prozel3 scheinbar weiterfiihren ganiz vergeblich, wie ich heute schon
sagen kann, denn ich besteche niemanden. Es wirerim eine Gefalligkeit, die Sie mir
leisten kdonnten, wenn Sie dem Untersuchungsricter irgend jemandem sonst, der
wichtige Nachrichten gern verbreitet, mitteilteaf3dch niemals und durch keine
Kunststicke, an denen die Herren wohl reich sincizer Bestechung zu bewegen sein
werde. Es ware ganz aussichtslos, das konnengia ibffen sagen. Ubrigens wird man es
vielleicht selbst schon bemerkt haben, und sellesinwdies nicht sein sollte, liegt mir gar
nicht so viel daran, dal3 man es jetzt schon erf&lsriviirde ja dadurch den Herren nur Arbeit
erspart werden, allerdings auch mir einige Unanrniehkeiten, die ich aber gern auf mich
nehme, wenn ich weil3, dafl3 jede gleichzeitig eirbHiie die anderen ist. Und dal3 es so wird,
daftr will ich sorgen. Kennen Sie eigentlich dertéysuchungsrichter?« »Naturlich«, sagte
die Frau, »an den dachte ich sogar zuerst, alkirdn Hilfe anbot. Ich wul3te nicht, dal3 er
nur ein niedriger Beamter ist, aber da Sie es sageth es wahrscheinlich richtig sein.
Trotzdem glaube ich, dai3, der Bericht, den er rédam liefert, immerhin einigen Einfluf3 hat.
Und er schreibt soviel Berichte. Sie sagen, dalBdemten faul sind, alle gewif3 nicht,
besonders dieser Untersuchungsrichter nicht, eesatlsehr viel. Letzten Sonntag zum
Beispiel dauerte die Sitzung bis gegen Abend. Bdlete gingen weg, der
Untersuchungsrichter aber blieb im Saal, ich miisteeine Lampe bringen, ich hatte nur
eine kleine Kiichenlampe, aber er war mit ihr zdtere und fing gleich zu schreiben an.
Inzwischen war auch mein Mann gekommen, der amjebenntag gerade Urlaub hatte, wir
holten die Mobel, richteten wieder unser Zimmer, esakamen dann noch Nachbarn, wir
unterhielten uns noch bei einer Kerze, kurz, wiga€en den Untersuchungsrichter und
gingen schlafen. Plotzlich in der Nacht, es muldsdfef in der Nacht gewesen sein, wache
ich auf, neben dem Bett steht der Untersuchungsricind blendet die Lampe mit der Hand
ab, so dal3 auf meinen Mann kein Licht fallt, es wardtige Vorsicht, mein Mann hat einen
solchen Schlaf, dal3 ihn auch das Licht nicht getedétte. Ich war so erschrocken, dal ich
fast geschrien hatte, aber der Untersuchungsriagidesehr freundlich, ermahnte mich zur
Vorsicht, flusterte mir zu, daf3 er bis jetzt gesslen habe, dald er mir jetzt die Lampe
zurtckbringe und daf3 er niemals den Anblick vergiesgerde, wie er mich schlafend
gefunden habe. Mit dem allem wollte ich Ihnen ragen, dafd der Untersuchungsrichter
tatsachlich viele Berichte schreibt, insbesondéer Gie, denn Ihre Einvernahme war gewil3
einer der Hauptgegenstande der sonntaglichen git&oiche langen Berichte kdnnen aber
doch nicht ganz bedeutungslos sein. Aul3erdem dimerek Sie doch auch aus dem Vorfall
sehen, daf3 sich der Untersuchungsrichter um misfriiteund daR3 ich gerade jetzt in der
ersten Zeit, er muf3 mich Uberhaupt erst jetzt bkniatben, groRen Einflu auf ihn haben
kann. Dal3 ihm viel an mir liegt, dafiir habe ictzjetuch noch andere Beweise. Er hat mir
gestern durch den Studenten, zu dem er viel Veatrdat und der sein Mitarbeiter ist,
seidene Strimpfe zum Geschenk geschickt, angeddiiih, dafd ich das Sitzungszimmer
aufraume, aber das ist nur ein Vorwand, denn dMelseit ist doch nur meine Pflicht und fur
sie wird mein Mann bezahlt. Es sind schone Stringeleen Sie« - sie streckte die Beine, zog
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die Rocke bis zum Knie hinauf und sah auch seliesBtitimpfe an -, »es sind schéne
Strimpfe, aber doch eigentlich zu fein und fir rmatht geeignet.«

Pl6tzlich unterbrach sie sich, legte ihre HandkusfHand, als wolle sie ihn beruhigen, und
flusterte: »Still, Berthold sieht uns zu.« K. haim@§sam den Blick. In der Tur des
Sitzungszimmers stand ein junger Mann, er war kledtte nicht ganz gerade Beine und
suchte sich durch einen kurzen, schiitteren, r@cvollbart, in dem er die Finger
fortwahrend herumfiihrte, Wirde zu geben. K. samgungierig an, es war ja der erste
Student der unbekannten Rechtswissenschaft, dgewessermal3en menschlich begegnete,
ein Mann, der wahrscheinlich auch einmal zu hoh&eamtenstellen gelangen wirde. Der
Student dagegen kiimmerte sich um K. scheinbariglat, er winkte nur mit einem Finger,
den er fir einen Augenblick aus seinem Barte zegFdau und ging zum Fenster, die Frau
beugte sich zu K. und flusterte: »Seien Sie mihtio®se, ich bitte Sie vielmals, denken Sie
auch nicht schlecht von mir, ich mul3 jetzt zu ihehen, zu diesem scheul3lichen Menschen,
sehen Sie nur seine krummen Beine an. Aber ich kaglaich zurtick, und dann gehe ich
mit Ihnen, wenn Sie mich mitnehmen, ich gehe, w@iewollen, Sie kbnnen mit mir tun,
was Sie wollen, ich werde gliicklich sein, wennwom hier fir moglichst lange Zeit fort bin,
am liebsten allerdings fur immer.« Sie streichatteh K.s Hand, sprang auf und lief zum
Fenster. Unwillkirlich haschte noch K. nach ihrem ins Leere. Die Frau verlockte ihn
wirklich, er fand trotz allem Nachdenken keinentbaten Grund daftir, warum er der
Verlockung nicht nachgeben sollte. Den flichtiggmiand, daf3 ihn die Frau fir das Gericht
einfange, wehrte er ohne Mihe ab. Auf welche Wieismte sie ihn einfangen? Blieb er nicht
immer so frei, dal3 er das ganze Gericht, wenigsgewsit es ihn betraf, sofort zerschlagen
konnte? Konnte er nicht dieses geringe Vertrauesiduhaben? Und ihr Anerbieten einer
Hilfe klang aufrichtig und war vielleicht nicht witss. Und es gab vielleicht keine bessere
Rache an dem Untersuchungsrichter und seinem Anldsdald er ihnen diese Frau entzog
und an sich nahm. Es kénnte sich dann einmal deefeagnen, dal3 der
Untersuchungsrichter nach mihevoller Arbeit an Inloggichten Gber K. in spater Nacht das
Bett der Frau leer fand. Und leer deshalb, weikKsigehdorte, weil diese Frau am Fenster,
dieser Uppige, gelenkige, warme Kérper im dunkléxidkaus grobem, schwerem Stoff,
durchaus nur K. gehorte.

Nachdem er auf diese Weise die Bedenken gegerralieldeseitigt hatte, wurde ihm
das leise Zwiegesprach am Fenster zu lang, ertklopt den Knécheln auf das Podium und
dann auch mit der Faust. Der Student sah kurzdibeBchulter der Frau hinweg nach K. hin,
liel3 sich aber nicht storen, ja driickte sich segayan die Frau und umfalite sie. Sie senkte
tief den Kopf, als hore sie ihm aufmerksam zu,dstk sie, als sie sich bickte, laut auf den
Hals, ohne sich im Reden wesentlich zu unterbredkesah darin die Tyrannei bestétigt, die
der Student nach den Klagen der Frau uber sie sajgibnd auf und ging im Zimmer auf
und ab. Er Uberlegte unter Seitenblicken nach demeften, wie er ihn moglichst schnell
wegschaffen kénnte, und es war ihm daher nicht lkemmmen, als der Student, offenbar
gestort durch K.s Herumgehen, das schon zeitwailiginem Trampeln ausgeartet war,
bemerkte: »Wenn Sie ungeduldig sind, kénnen Siegelegn. Sie hatten auch schon friher
weggehen kdnnen, es hétte Sie niemand vermilBidaatten sogar weggehen sollen, und
zwar schon bei meinem Eintritt, und zwar schleungBs mochte in dieser Bemerkung alle
maogliche Wut zum Ausbruch kommen, jedenfalls lagrdaber auch der Hochmut des
kinftigen Gerichtsbeamten, der zu einem mil3liebiyegeklagten sprach. K. blieb ganz nahe
bei ihm stehen und sagte lachelnd: »Ich bin ungkgudias ist richtig, aber diese Ungeduld
wird am leichtesten dadurch zu beseitigen sein Slalkins verlassen. Wenn Sie aber
vielleicht hergekommen sind, um zu studieren hohe, dal’ Sie Student sind -, so will ich



Seite 29 von 129

Ihnen gerne Platz machen und mit der Frau weggéhemwerden dbrigens noch viel
studieren mussen, ehe Sie Richter werden. Ich kenae lhr Gerichtswesen noch nicht sehr
genau, nehme aber an, dal3 es mit groben Reden dieiSie allerdings schon unverschamt
gut zu fuhren wissen, noch lange nicht getan ig¥lan hatte ihn nicht so frei herumlaufen
lassen sollen«, sagte der Student, als wolle effider eine Erklarung fur K.s beleidigende
Rede geben, »es war ein Mi3griff. Ich habe es detersuchungsrichter gesagt. Man hatte
ihn zwischen den Verhéren zumindest in seinem Zinma#éen sollen. Der
Untersuchungsrichter ist manchmal unbegreifliciJamiitze Reden«, sagte K. und streckte
die Hand nach der Frau aus, »kommen Sie.« »Achssgie der Student, »nein, nein, die
bekommen Sie nicht«, und mit einer Kraft, die mam nicht zugetraut hatte, hob er sie auf
einen Arm und lief mit gebeugtem Rucken, zartliohlr aufsehend, zur Tur. Eine gewisse
Angst vor K. war hierbei nicht zu verkennen, tramdwagte er es, K. noch zu reizen, indem
er mit der freien Hand den Arm der Frau streichettd driickte. K. lief ein paar Schritte
neben ihm her, bereit, ihn zu fassen und, weneiessulite, zu wirgen, da sagte die Frau:
»Es hilft nichts, der Untersuchungsrichter la3thriolen, ich darf nicht mit Innen gehen,
dieses kleine Scheusal, sie fuhr hierbei dem &tedemit der Hand Ubers Gesicht, »dieses
kleine Scheusal a3t mich nicht.« »Und Sie wollahnbefreit werden!« schrie K. und legte
die Hand auf die Schulter des Studenten, der mitZédnen nach ihr schnappte. »Nein!« rief
die Frau und wehrte K. mit beiden Handen ab, »mesm, nur das nicht, woran denken Sie
denn! Das ware mein Verderben. Lassen Sie ihn doblite, lassen Sie ihn doch. Er fihrt ja
nur den Befehl des Untersuchungsrichters aus @gtl tnich zu ihm.« »Dann mag er laufen
und Sie will ich nie mehr sehen, sagte K. witemdBnttduschung und gab dem Studenten
einen Stol3 in den Rucken, dal3 er kurz stolpertgglemoh darauf, vor Vergntigen daruber,
dal er nicht gefallen war, mit seiner Last desteeh@u springen. K. ging ihnen langsam
nach, er sah ein, dal3 das die erste zweifellosdeNage war, die er von diesen Leuten
erfahren hatte. Es war naturlich kein Grund, siebhaélb zu &ngstigen, er erhielt die
Niederlage nur deshalb, weil er den Kampf aufsudMenn er zu Hause bliebe und sein
gewohntes Leben fuhrte, war er jedem dieser Lewigeindfach Uberlegen und konnte jeden
mit einem Ful3tritt von seinem Wege raumen. Undedite sich die allerlacherlichste Szene
vor, die es zum Beispiel geben wiirde, wenn diesglikhe Student, dieses aufgeblasene
Kind, dieser krumme Barttrager vor Elsas Bett kniad mit gefalteten Handen um Gnade
bitten wirde. K. gefiel diese Vorstellung so, daBeschlol3, wenn sich nur irgendeine
Gelegenheit daftir ergeben sollte, den Studentenatinu Elsa mitzunehmen.

Aus Neugierde eilte K. noch zur Tur, er wollte sgh&ohin die Frau getragen wurde, der
Student wirde sie doch nicht etwa Uber die Strad&édem Arm tragen. Es zeigte sich, daf
der Weg viel kurzer war. Gleich gegentber der Waolgriiihrte eine schmale hélzerne
Treppe wahrscheinlich zum Dachboden, sie mach&eWiendung, so dal? man ihr Ende nicht
sah. Uber diese Treppe trug der Student die Fraauhischon sehr langsam und stéhnend,
denn er war durch das bisherige Laufen geschwBaht-rau grif3te mit der Hand zu K.
hinunter und suchte durch Auf- und Abziehen deruiem zu zeigen, dal} sie an der
EntfGhrung unschuldig sei, viel Bedauern lag abatieser Bewegung nicht. K. sah sie
ausdruckslos wie eine Fremde an, er wollte wedeaten, dal’ er enttauscht war, noch auch,
dal er die Enttauschung leicht tberwinden kénne.

Die zwei waren schon verschwunden, K. aber stact momer in der Tur. Er mul3te
annehmen, daf3 ihn die Frau nicht nur betrogen,esandit der Angabe, dal3 sie zum
Untersuchungsrichter getragen werde, auch belogke.Der Untersuchungsrichter wirde
doch nicht auf dem Dachboden sitzen und warten Hdietreppe erklarte nichts, so lange
man sie auch ansah. Da bemerkte K. einen kleingalZeben dem Aufgang, ging hintber
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und las in einer kindlichen, ungetbten Schrift: fgfeung zu den Gerichtskanzleien.« Hier auf
dem Dachboden dieses Miethauses waren also diehBkanzleien? Das war keine
Einrichtung, die viel Achtung einzufl6l3en imstarvda und es war fur einen Angeklagten
beruhigend, sich vorzustellen, wie wenig Geldmitiesem Gericht zur Verfligung standen,
wenn es seine Kanzleien dort unterbrachte, wo detddarteien, die schon selbst zu den
Armsten gehorten, ihren unniitzen Kram hinwerfeterlings war es nicht ausgeschlossen,
dal? man Geld genug hatte, daf aber die Beamtensuaiaflariber warf, ehe es fur
Gerichtszwecke verwendet wurde. Das war nach ddgrebgen Erfahrungen K.s sogar sehr
wahrscheinlich, nur war dann eine solche Verlotigrdes Gerichtes fir einen Angeklagten
zwar entwirdigend, aber im Grunde noch beruhigeraderes die Armut des Gerichtes
gewesen ware. Nun war es K. auch begreiflich, daf® sich beim ersten Verhor schamte,
den Angeklagten auf den Dachboden vorzuladen undrgsg, ihn in seiner Wohnung zu
belastigen. In welcher Stellung befand sich dochhégentber dem Richter, der auf dem
Dachboden sal3, wahrend er selbst in der Bank elbegrZimmer mit einem Vorzimmer hatte
und durch eine riesige Fensterscheibe auf den teel&iadtplatz hinuntergehen konnte!
Allerdings hatte er keine Nebeneinkiinfte aus Béstegen oder Unterschlagungen und
konnte sich auch vom Diener keine Frau auf dem #sBuro tragen lassen. Darauf wollte
K. aber, wenigstens in diesem Leben, gerne vesaicht

K. stand noch vor dem Anschlagzettel, als ein MaieriTreppe heraufkam, durch die offene
Tdr ins Wohnzimmer sah, aus dem man auch das §gzummer sehen konnte, und
schlie3lich K. fragte, ob er hier nicht vor kurzeme Frau gesehen habe. »Sie sind der
Gerichtsdiener, nicht?« fragte K. »Ja«, sagte damivi»ach so, Sie sind der Angeklagte K.,
jetzt erkenne ich Sie auch, seien Sie willkommé&imd er reichte K., der es gar nicht erwartet
hatte, die Hand. »Heute ist aber keine Sitzung zgigs¢, sagte dann der Gerichtsdiener, als
K. schwieg. »lch weilR«, sagte K. und betrachteteAieilrock des Gerichtsdieners, der als
einziges amtliches Abzeichen neben einigen gewéieri Knopfen auch zwei vergoldete
Kndpfe aufwies, die von einem alten Offiziersmaatefetrennt zu sein schienen. »ich habe
vor einem Weilchen mit lhrer Frau gesprochen. Siaicht mehr hier. Der Student hat sie
zum Untersuchungsrichter getragen.« »Sehen Sigte dar Gerichtsdiener, »immer tragt
man sie mir weg. Heute ist doch Sonntag, und inlzhikeiner Arbeit verpflichtet, aber nur,
um mich von hier zu entfernen, schickt man michemer jedenfalls unnitzen Meldung weg.
Und zwar schickt man mich nicht weit weg, so ddfddie Hoffnung habe, wenn ich mich
sehr beeile, vielleicht noch rechtzeitig zurlickzmkoen. Ich laufe also, so sehr ich kann,
schreie dem Amt, zu dem ich geschickt wurde, m®laglung durch den Turspalt so atemlos
zu, dal3 man sie kaum verstanden haben wird, |lawf@ewzurtick, aber der Student hat sich
noch mehr beeilt als ich, er hatte allerdings aeiokn kirzeren Weg, er muf3te nur die
Bodentreppe hinunterlaufen. Wéare ich nicht so agigiamch hatte den Studenten schon langst
hier an der Wand zerdruckt. Hier neben dem Ansclefdgl. Davon traume ich immer. Hier,
ein wenig Uber dem Ful3boden, ist er festgedriaktAtne gestreckt, die Finger gespreizt,
die krummen Beine zum Kreis gedreht, und ringsheBlutspritzer. Bisher war es aber nur
Traum.« »Eine andere Hilfe gibt es nicht?« fragtédkhelnd. »Ich wiildte keine«, sagte der
Gerichtsdiener. »Und jetzt wird es ja noch argeshdr hat er sie nur zu sich getragen, jetzt
tragt er sie, was ich allerdings langst erwartéighauch zum Untersuchungsrichter.« »Hat
denn ihre Frau gar keine Schuld dabei«, fragt@Kmulf3te sich bei dieser Frage bezwingen,
so sehr flhlte auch er jetzt die Eifersucht. »Admwil3«, sagte der Gerichtsdiener, »sie hat
sogar die grofdte Schuld. Sie hat sich ja an ihidggth Was ihn betrifft, er lauft allen Weibern
nach. In diesem Hause allein ist er schon aus\Wwtinungen, in die er sich eingeschlichen
hat, hinausgeworfen worden. Meine Frau ist allegglidie Schonste im ganzen Haus, und
gerade ich darf mich nicht wehren.« »Wenn es sicheshalt, dann gibt es allerdings keine
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Hilfe«, sagte K. »Warum denn nicht?« fragte deriéb¢sdiener. »Man mufite den Studenten,
der ein Feigling ist, einmal, wenn er meine Fratilaren will, so durchprigeln, daf3 er es
niemals mehr wagt. Aber ich darf es nicht, und amdeachen mir den Gefallen nicht, denn
alle furchten seine Macht. Nur ein Mann wie Sied@res tun.« »Wieso denn ich?« fragte K.
erstaunt. »Sie sind doch angeklagt«, sagte deckasdiener. »Ja«, sagte K., »aber desto
mehr mifite ich doch furchten, daf3 er, wenn audleiet nicht Einflu® auf den Ausgang

des Prozesses, so doch wahrscheinlich auf die auchung hat.« »Ja, gewil3«, sagte der
Gerichtsdiener, als sei die Ansicht K.s genau &ttig wie seine eigene. »Es werden aber bei
uns in der Regel keine aussichtslosen Prozesshrgeftiich bin nicht ihrer Meinung«, sagte
K., »das soll mich aber nicht hindern, gelegenttieln Studenten in Behandlung zu nehmen.«
»lch ware Ihnen sehr dankbar«, sagte der Gerignsdietwas formlich, er schien eigentlich
doch nicht an die Erfullbarkeit seines hochsten ¥¢hes zu glauben. »Es wirden vielleicht,
fuhr K. fort, »auch noch andere Ihrer Beamten uetleicht sogar alle das gleiche
verdienen.« »Ja, jak, sagte der Gerichtsdienehaadle es sich um etwas
Selbstverstandliches. Dann sah er K. mit einemaatidhen Blick an, wie er es bisher trotz
aller Freundlichkeit nicht getan hatte, und fugtezh: »Man rebelliert eben immer.« Aber das
Gespréach schien ihm doch ein wenig unbehaglich giswozu sein, denn er brach es ab,
indem er sagte: »Jetzt mul3 ich mich in der Kamnkdden. Wollen Sie mitkommen?« »Ich
habe dort nichts zu tun«, sagte K. »Sie kbnnerKdrezleien ansehen. Es wird sich niemand
um Sie kimmern.« »lIst es denn sehenswert?« fragtédérnd, hatte aber grof3e Lust,
mitzugehen. »Nun«, sagte der Gerichtsdiener, »achte, es wirde Sie interessieren.«
»Gut«, sagte K. schlieBlich, »ich gehe mit.« Untiedrschneller als der Gerichtsdiener die
Treppe hinauf.

Beim Eintritt ware er fast hingefallen, denn hinder Ttr war noch eine Stufe. »Auf das
Publikum nimmt man nicht viel Riicksicht«, sagtexdan nimmt Giberhaupt keine
Rucksicht«, sagte der Gerichtsdiener, »sehen Sikiaudas Wartezimmer.« Es war ein
langer Gang, von dem aus roh gezimmerte Turen zeithezelnen Abteilungen des
Dachbodens fiihrten. Obwohl kein unmittelbarer Lzcitritt bestand, war es doch nicht
vollstéandig dunkel, denn manche Abteilungen hagiegen den Gang zu statt einheitlicher
Bretterwande blol3e, allerdings bis zur Decke reidieeHolzgitter, durch die einiges Licht
drang und durch die man auch einzelne Beamte dafmetie, wie sie an Tischen schrieben
oder geradezu am Gitter standen und durch die InidieeLeute auf dem Gang beobachteten.
Es waren, wahrscheinlich weil Sonntag war, nur gémute auf dem Gang. Sie machten
einen sehr bescheidenen Eindruck. In fast regelyed@l¥ntfernungen voneinander sal3en sie
auf den zwei Reihen langer Holzbanke, die zu beftkiten des Ganges angebracht waren.
Alle waren vernachlassigt angezogen, obwohl diestarinach dem Gesichtsausdruck, der
Haltung, der Barttracht und vielen, kaum sicherllestden kleinen Einzelheiten den héheren
Klassen angehorten. Da keine Kleiderhaken vorhan@ean, hatten sie die Hiite,
wahrscheinlich einer dem Beispiel des anderen falganter die Bank gestellt. Als die,
welche zunachst der Tur salRen, K. und den Geriemisderblickten, erhoben sie sich zum
Grul3, da das die Folgenden sahen, glaubten siegatiBen zu mussen, so daf3 alle beim
Vorbeigehen der beiden sich erhoben. Sie standsnats vollstandig aufrecht, der Riicken
war geneigt, die Knie geknickt, sie standen wianbettler. K. wartete auf den ein wenig
hinter ihm gehenden Gerichtsdiener und sagte: >g&ilematigt die sein missen.« »Jag,
sagte der Gerichtsdiener, »es sind Angeklagte,difieSie hier sehn, sind Angeklagte.«
»Wirklich!« sagte K. »Dann sind es ja meine KollegeUnd er wandte sich an den nachsten,
einen grol3en, schlanken, schon fast grauhaarigem M&Vorauf warten Sie hier?« fragte K.
hoflich. Die unerwartete Ansprache aber machteMann verwirrt, was um so peinlicher
aussah, da es sich offenbar um einen welterfahriglemschen handelte, der anderswo gewil3
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sich zu beherrschen verstand und die Uberlegertieigr sich (ber viele erworben hatte,
nicht leicht aufgab. Hier aber wul3te er auf eineisfache Frage nicht zu antworten und sah
auf die anderen hin, als seien sie verpflichteh #u helfen, und als kénne niemand von ihm
eine Antwort verlangen, wenn diese Hilfe ausblidbe trat der Gerichtsdiener hinzu und
sagte, um den Mann zu beruhigen und aufzumunt&aer: Herr hier fragt ja nur, worauf Sie
warten. Antworten Sie doch.« Die ihm wahrscheinbetkannte Stimme des Gerichtsdieners
wirkte besser: »Ich warte -« begann er und sto€kienbar hatte er diesen Anfang gewahlt,
um ganz genau auf die Fragestellung zu antworserl &ber jetzt die Fortsetzung nicht.
Einige der Wartenden hatten sich gendhert und undstadie Gruppe, der Gerichtsdiener
sagte zu ihnen: »Weg, weg, macht den Gang free si&hen ein wenig zurtick, aber nicht
bis zu ihren friiheren Sitzen. Inzwischen hatte dighGefragte gesammelt und antwortete
sogar mit einem kleinen Lacheln: »Ich habe vormimdonat einige Beweisantréage in meiner
Sache gemacht und warte auf die Erledigung.« >»3ieiigen sich ja viele Mihe zu geben,
sagte K. »Ja, sagte der Mann, »es ist ja meineeSaeJeder denkt nicht so wie Sie«, sagte
K., »ich zum Beispiel bin auch angeklagt, habe ab@wahr ich selig werden will, weder
einen Beweisantrag gestellt, noch auch sonst irgemds Derartiges unternommen. Halten
Sie denn das fur n6tig?« »Ich weil3 nicht genaugtesder Mann wieder in vollstandiger
Unsicherheit; er glaubte offenbar, K. mache mit iimen Scherz, deshalb hatte er
wahrscheinlich am liebsten, aus Furcht, irgendemmeren Fehler zu machen, seine friihere
Antwort ganz wiederholt, vor K.s ungeduldigem Blaler sagte er nur: »Was mich betrifft,
ich habe Beweisantrage gestellt.« »Sie glauben nicht, dal3 ich angeklagt bin?« fragte K.
»0 bitte, gewil3«, sagte der Mann, und trat ein wear Seite, aber in der Antwort war nicht
Glaube, sondern nur Angst. »Sie glauben mir alsbtf« fragte K. und faf3te ihn, unbewu(3t
durch das demutige Wesen des Mannes aufgeforean, Arm, als wolle er ihn zum

Glauben zwingen. Aber er wollte ihm nicht Schmegeelten, hatte ihn auch nur ganz leicht
angegriffen, trotzdem schrie der Mann auf, als H&kien nicht mit zwei Fingern, sondern
mit einer glihenden Zange erfal3t. Dieses lachel&threien machte ihn K. endgultig
Uberdrussig; glaubte man ihm nicht, daf3 er angeklag so war es desto besser; vielleicht
hielt er ihn sogar fur einen Richter. Und er faRtenun zum Abschied wirklich fester, stiel3
ihn auf die Bank zurtick und ging weiter. »Die maisAngeklagten sind so empfindlich,
sagte der Gerichtsdiener. Hinter ihnen sammelt@njeizt fast alle Wartenden um den Mann,
der schon zu schreien aufgehdort hatte, und schiémneiber den Zwischenfall genau
auszufragen. K. entgegen kam jetzt ein Wéachterhdeptsachlich an einem Sabel kenntlich
war, dessen Scheide, wenigstens der Farbe nacAjauasium bestand. K. staunte darliber
und griff sogar mit der Hand hin. Der Wéachter, deegen des Schreiens gekommen watr,
fragte nach dem Vorgefallenen. Der Gerichtsdieneht ihn mit einigen Worten zu
beruhigen, aber der Wachter erklarte, doch nodissahchsehen zu missen, salutierte und
ging weiter mit sehr eiligen, aber sehr kurzen, nsalheinlich durch Gicht abgemessenen
Schritten.

K. kimmerte sich nicht lange um ihn und die Geskl$t auf dem Gang, besonders da er
etwa in der Halfte des Ganges die Moglichkeit sabhts durch eine tirlose Offnung
einzubiegen. Er verstandigte sich mit dem Gericatst dariiber, ob das der richtige Weg
sei, der Gerichtsdiener nickte, und K. bog nun lidghkdort ein. Es war ihm lastig, dal3 er
immer einen oder zwei Schritte vor dem Gerichtseliggehen mulite, es konnte wenigstens
an diesem Ort den Anschein haben, als ob er vethaitgefiihrt werde. Er wartete also
Ofters auf den Gerichtsdiener, aber dieser blieiziglwieder zuriick. Schlie3lich sagte K., um
seinem Unbehagen ein Ende zu machen: »Nun halgesghen, wie es hier aussieht, ich will
jetzt weggehen.« »Sie haben noch nicht alles gesekagte der Gerichtsdiener vollstandig
unverfanglich. »Ich will nicht alles sehen«, sagteder sich tbrigens wirklich miude fuhlte,
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»ich will gehen, wie kommt man zum Ausgang?« »Sigdgm sich doch nicht schon verirrt?«
fragte der Gerichtsdiener erstaunt, »Sie gehenbisezur Ecke und dann rechts den Gang
hinunter geradeaus zur Tur.« »Kommen Sie mit«geskgt»zeigen Sie mir den Weg, ich
werde ihn verfehlen, es sind hier so viele Wegé&sist der einzige Weg«, sagte der
Gerichtsdiener nun schon vorwurfsvoll, »ich kanchhiwieder mit Ihnen zuriickgehen, ich
mufd doch meine Meldung vorbringen und habe scharizeit durch Sie versaumt.«
»Kommen Sie mitl« wiederholte K. jetzt schéarfes lahbe er endlich den Gerichtsdiener auf
einer Unwahrheit ertappt. »Schreien Sie doch rgokt flisterte der Gerichtsdiener, »es sind
ja hier Uberall Buros. Wenn Sie nicht allein zurgielken wollen, so gehen Sie noch ein
Stuckchen mit mir oder warten Sie hier, bis ichmedleldung erledigt habe, dann will ich ja
gern mit Ihnen wieder zurtickgehen.« »Nein, neiagies K., »ich werde nicht warten, und
Sie mussen jetzt mit mir gehen.« K. hatte sich rgarinicht in dem Raum umgesehen, in
dem er sich befand, erst als jetzt eine der vielelztiren, die ringsherum standen, sich
offnete, blickte er hin. Ein Madchen, das wohl diukcs lautes Sprechen herbeigerufen war,
trat ein und fragte: »Was wiinscht der Herr?« Hiititem der Ferne sah man im Halbdunkel
noch einen Mann sich nahern. K. blickte den Gesidieher an. Dieser hatte doch gesagt, dal3
sich niemand um K. kimmern werde, und nun kamearsetvei, es brauchte nur wenig und
die Beamtenschaft wurde auf ihn aufmerksam, wiinke Eerklarung seiner Anwesenheit
haben wollen. Die einzig verstandliche und annelrmbar die, dal3 er Angeklagter war und
das Datum des néachsten Verhors erfahren wolltedgetiese Erklarung aber wollte er nicht
geben, besonders da sie auch nicht wahrheitsgem@&®lenn er war nur aus Neugierde
gekommen oder, was als Erklarung noch unmdglictzer aus dem Verlangen, festzustellen,
daR das Innere dieses Gerichtswesens ebenso wlidedr wie sein AuReres. Und es schien
ja, dal’ er mit dieser Annahme recht hatte, er waiitht weiter eindringen, er war beengt
genug von dem, was er bisher gesehen hatte, egexade jetzt nicht in der Verfassung,
einem hoheren Beamten gegeniberzutreten, wie &rlpgaer Tur auftauchen konnte, er
wollte weggehen, und zwar mit dem Gerichtsdiener @alein, wenn es sein mul3te.

Aber sein stummes Dastehen mufite auffallend sethwirklich sahen ihn das Madchen und
der Gerichtsdiener derartig an, als ob in der niaahglinute irgendeine grol3e Verwandlung
mit ihm geschehen musse, die sie zu beobachtehvacbiumen wollten. Und in der
Tar6ffnung stand der Mann, den K. friher in demiedoemerkt hatte, er hielt sich am
Deckbalken der niedrigen Tur fest und schaukehienainig auf den Ful3spitzen, wie ein
ungeduldiger Zuschauer. Das Madchen aber erkamcte zlerst, dald das Benehmen K.s in
einem leichten Unwohlsein seinen Grund hatte, iaetie einen Sessel und fragte: »Wollen
Sie sich nicht setzen?« K. setzte sich sofort tiidte, um noch besseren Halt zu bekommen,
die Ellbogen auf die Lehnen. »Sie haben ein wenlgMhdel, nicht?« fragte sie ihn. Er hatte
nun ihr Gesicht nahe vor sich, es hatte den streAgsdruck, wie ihn manche Frauen gerade
in ihrer schonsten Jugend haben. »Machen Sie sitlbdr keine Gedanken, sagte sie, »das
ist hier nichts Au3ergewdhnliches, fast jeder bekdminen solchen Anfall, wenn er zum
erstenmal herkommt. Sie sind zum erstenmal hier?jaludas ist also nichts
AulRergewdhnliches. Die Sonne brennt hier auf dah@erist, und das heil3e Holz macht die
Luft so dumpf und schwer. Der Ort ist deshalb furd@&umlichkeiten nicht sehr geeignet, so
grof3e Vorteile er allerdings sonst bietet. Aber digsLuft betrifft, so ist sie an Tagen grol3en
Parteienverkehrs, und das ist fast jeder Tag, kaetr atembar. Wenn Sie dann noch
bedenken, daf3 hier auch vielfach Wasche zum Trocknsgehangt wird - man kann es den
Mietern nicht ganzlich untersagen -, so werdensiie nicht mehr wundern, dal3 Ihnen ein
wenig Ubel wurde. Aber man gewdhnt sich schlief#ictdie Luft sehr gut. Wenn Sie zum
zweiten- oder drittenmal herkommen, werden Sieldtéiskende hier kaum mehr spuren.
Fuhlen Sie sich schon besser?« K. antwortete reshiyar ihm zu peinlich, durch diese
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plotzliche Schwéache den Leuten hier ausgeliefedezn, Uberdies war ihm, da er jetzt die
Ursachen seiner Ubelkeit erfahren hatte, nichtdysessndern noch ein wenig schlechter. Das
Madchen merkte es gleich, nahm, um K. eine Erftiaghezu bereiten, eine Hakenstange, die
an der Wand lehnte, und stiel3 damit eine kleineelaw, die gerade Uber K. angebracht war
und ins Freie fihrte. Aber es fiel so viel Rul? rerdald das Madchen die Luke gleich wieder
zuziehen und mit ihrem Taschentuch die Hande Kns Rail3 reinigen mul3te, denn K. war zu
mude, um das selbst zu besorgen. Er ware germutiigy sitzengeblieben, bis er sich zum
Weggehen gentgend gekraftigt hatte, das multeuatsp frither geschehen, je weniger man
sich um ihn kimmern wirde. Nun sagte aber UbedliedMéadchen: »Hier kbnnen Sie nicht
bleiben, hier stéren wir den Verkehr -« K. fragti den Blicken, welchen Verkehr er denn
hier store - »lch werde Sie, wenn Sie wollen, imartkkenzimmer fuhren. Helfen Sie mir,
bitte«, sagte sie zu dem Mann in der Tur, der agleich naher kam. Aber K. wollte nicht ins
Krankenzimmer, gerade das wollte er ja vermeidetengefuhrt zu werden, je weiter er
kam, desto arger mulite es werden. »Ich kann safueng, sagte er deshalb und stand, durch
das bequeme Sitzen verwdhnt, zitternd auf. Dannlkad®te er sich nicht aufrecht halten.
»Es geht doch nicht«, sagte er kopfschuittelnd etetessich seufzend wieder nieder. Er
erinnerte sich an den Gerichtsdiener, der ihn @& leicht hinausfihren kénnte, aber der
schien schon langst weg zu sein, K. sah zwischenMadchen und dem Mann, die vor ihm
standen, hindurch, konnte aber den Gerichtsdienbt finden.

»lch glaube«, sagte der Mann, der Ubrigens elaggkiéidet war und besonders durch eine
graue Weste auffiel, die in zwei langen, scharfgestenen Spitzen endigte, »das
Unwohlsein des Herrn geht auf die Atmosphare hieiiak, es wird daher am besten und
auch ihm am liebsten sein, wenn wir ihn nicht erstKrankenzimmer, sondern tGiberhaupt aus
den Kanzleien hinausfuhren.« »Das ist es«, riafri€l fuhr vor lauter Freude fast noch in die
Rede des Mannes hinein, »mir wird gewil3 sofort érea®rden, ich bin auch gar nicht so
schwach, nur ein wenig Unterstlitzung unter den @lchisrauche ich, ich werde lhnen nicht
viel MUihe machen, es ist ja auch kein langer Wiglgrein Sie mich nur zur Tur, ich setze
mich dann noch ein wenig auf die Stufen und weldilg erholt sein, ich leide namlich gar
nicht unter solchen Anfallen, es kommt mir seldsrilaschend. Ich bin doch auch Beamter
und an Buroluft gewdhnt, aber hier scheint es dachrg, Sie sagen es selbst. Wollen Sie
also die Freundlichkeit haben, mich ein wenig zurdin, ich habe namlich Schwindel, und es
wird mir schlecht, wenn ich allein aufstehe.« Undh@b die Schultern, um es den beiden zu
erleichtern, ihm unter die Arme zu greifen.

Aber der Mann folgte der Aufforderung nicht, sondbielt die Hande ruhig in den
Hosentaschen und lachte laut. »Sehen Sie«, sagtedam Madchen, »ich habe also doch
das Richtige getroffen. Dem Herrn ist nur hier bibhl, nicht im allgemeinen.« Das
Madchen lachelte auch, schlug aber dem Mann leithden Fingerspitzen auf den Arm, als
hatte er sich mit K. einen zu starken Spal3 erlavidber was denken Sie denn«, sagte der
Mann noch immer lachend, »ich will ja den Herrnkhgh hinausfiihren.« »Dann ist es gut,
sagte das Madchen, indem sie ihren zierlichen Kapéinen Augenblick neigte. »Messen Sie
dem Lachen nicht zuviel Bedeutung zu«, sagte dadchMen zu K., der, wieder traurig
geworden, vor sich hinstarrte und keine Erklarundprauchen schien, »dieser Herr - ich darf
Sie doch vorstellen?« (der Herr gab mit einer Hemaigung die Erlaubnis) - »dieser Herr
also ist der Auskunftgeber. Er gibt den wartendartidien alle Auskunft, die sie brauchen,
und da unser Gerichtswesen in der Bevolkerung sieht bekannt ist, werden viele
Auskinfte verlangt. Er weil3 auf alle Fragen einéwiomt, Sie konnen ihn, wenn Sie einmal
Lust dazu haben, daraufhin erproben. Das ist abbkt sein einziger Vorzug, sein zweiter
Vorzug ist die elegante Kleidung. Wir, das heil& Beamtenschaft, meinten einmal, man
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musse den Auskunftgeber, der immerfort, und zwsaeedter, mit Parteien verhandelt, des
wurdigen ersten Eindrucks halber, auch eleganeaen. Wir anderen sind, wie Sie gleich an
mir sehen kdnnen, leider sehr schlecht und altnsbdisgezogen; es hat auch nicht viel Sinn,
fur die Kleidung etwas zu verwenden, da wir fasufhorlich in den Kanzleien sind, wir
schlafen ja auch hier. Aber, wie gesagt, fir deskiftgeber hielten wir einmal schéne
Kleidung fir n6tig. Da sie aber von unserer Verwadf, die in dieser Hinsicht etwas
sonderbar ist, nicht erhaltlich war, machten wireebammlung - auch Parteien steuerten bei -
und wir kauften ihm dieses schone Kleid und noateas Alles wére jetzt vorbereitet, einen
guten Eindruck zu machen, aber durch sein Lachetirseer es wieder und erschreckt die
Leute.« »So ist es«, sagte der Herr spoéttisch,riabeerstehe nicht, Fraulein, warum Sie
dem Herrn alle unsere Intimitaten erzéhlen odesdresufdrangen, denn er will sie ja gar
nicht erfahren. Sehen Sie nur, wie er, offenbarsaiihien eigenen Angelegenheiten
beschaftigt, dasitzt.« K. hatte nicht einmal Lastwidersprechen, die Absicht des Madchens
mochte eine gute sein, sie war vielleicht darauichéet, ihn zu zerstreuen oder ihm die
Mdoglichkeit zu geben, sich zu sammeln, aber daseMitar verfehlt. »lch muf3te ihm ihr
Lachen erklaren«, sagte das Madchen. »Es war ¢gdiggnd.« »Ich glaube, er wiirde noch
argere Beleidigungen verzeihen, wenn ich ihn sBhth hinausfiihre.« K. sagte nichts, sah
nicht einmal auf, er duldete es, dal3 die zwei ilioewie Uber eine Sache verhandelten, es
war ihm sogar am liebsten. Aber pl6tzlich fuhlteder Hand des Auskunftgebers an einem
Arm und die Hand des Madchens am anderen. »AlsdSaischwacher Mann«, sagte der
Auskunftgeber. »Ich danke lhnen beiden vielmalagies K., freudig Uberrascht, erhob sich
langsam und fuhrte selbst die fremden Hande aBtiken, an denen er die Stlitze am
meisten brauchte. »Es sieht so aus«, sagte dashklatise in K.s Ohr, wahrend sie sich
dem Gang naherten, »als ob mir besonders viel dgai@gen ware, den Auskunftgeber in ein
gutes Licht zu stellen, aber man mag es glaubbnyik doch die Wahrheit sagen. Er hat kein
hartes Herz. Er ist nicht verpflichtet, kranke Bem hinauszufiihren, und tut es doch, wie Sie
sehen. Vielleicht ist niemand von uns hartherzig,wellten vielleicht alle gern helfen, aber
als Gerichtsbeamte bekommen wir leicht den Ansclasnob wir hartherzig waren und
niemandem helfen wollten. Ich leide geradezu dant>Wollen Sie sich nicht hier ein
wenig setzen?« fragte der Auskunftgeber, sie wathon im Gang und gerade vor dem
Angeklagten, den K. friher angesprochen hatteckamte sich fast vor ihm, friiher war er so
aufrecht vor ihm gestanden, jetzt muf3ten ihn zwigzen, seinen Hut balancierte der
Auskunftgeber auf den gespreizten Fingern, dieuFisar zerstort, die Haare hingen ihm in
die schweil3bedeckte Stirn. Aber der Angeklagteesthichts davon zu bemerken, demiitig
stand er vor dem Auskunftgeber, der Gber ihn hirsabgund suchte nur seine Anwesenheit
zu entschuldigen. »Ich weil3«, sagte er, »dal} dezligung meiner Antrage heute noch nicht
gegeben werden kann. Ich bin aber doch gekommieachte, ich kénnte doch hier warten,
es ist Sonntag, ich habe ja Zeit und hier storenicht.« »Sie mussen das nicht so sehr
entschuldigen«, sagte der Auskunftgeber, »Ihre ssongeit ist ja ganz lobenswert, Sie
nehmen hier zwar unnétigerweise den Platz weg, iabewill Sie trotzdem, solange es mir
nicht lastig wird, durchaus nicht hindern, den GHirgr Angelegenheit genau zu verfolgen.
Wenn man Leute gesehen hat, die ihre Pflicht sdidindernachlassigten, lernt man es, mit
Leuten, wie Sie sind, Geduld zu haben. Setzeni€iexs»Wie er mit den Parteien zu reden
versteht, flisterte das Madchen. K. nickte, fuferagleich auf, als ihn der Auskunftgeber
wieder fragte: »Wollen Sie sich nicht hier niedé&zea?« »Nein«, sagte K., »ich will mich
nicht ausruhen.« Er hatte das mit moglichstes Bestheit gesagt, in Wirklichkeit hatte es
ihm sehr wohlgetan, sich niederzusetzen. Er warseskrank. Er glaubte auf einem Schiff zu
sein, das sich in schwerem Seegang befand. Edwaials stlirze das Wasser gegen die
Holzwénde, als komme aus der Tiefe des GangesrausBn her, wie von Gberschlagendem
Wasser, als schaukle der Gang in der Quere ungliatien die wartenden Parteien zu beiden
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Seiten gesenkt und gehoben. Desto unbegreiflichedve Ruhe des Madchens und des
Mannes, die ihn fuhrten. Er war ihnen ausgeliefeen sie ihn los, so mul3te er hinfallen
wie ein Brett. Aus ihren kleinen Augen gingen séd&licke hin und her, ihre gleichméfiigen
Schritte fUhlte K., ohne sie mitzumachen, denn @de fast von Schritt zu Schritt getragen.
Endlich merkte er, dafl? sie zu ihm sprachen, abeerstand sie nicht, er hérte nur den Larm,
der alles erfiillte und durch den hindurch ein uémderlicher hoher Ton, wie von einer
Sirene, zu klingen schien. »Lauter, flisterte grgmsenktem Kopf und schamte sich, denn
er wuldte, dal3 sie laut genug, wenn auch fur iheraténdlich, gesprochen hatten. Da kam
endlich, als ware die Wand vor ihm durchrissen fiescher Luftzug ihm entgegen, und er
horte neben sich sagen: »Zuerst will er weg, dd@n kann man ihm hundertmal sagen, daf3
hier der Ausgang ist, und er ruhrt sich nicht.«rérkte, dal3 er vor der Ausgangstur stand,
die das Madchen gedffnet hatte. Ihm war, als watenseine Krafte mit einemmal
zurtckgekehrt, um einen Vorgeschmack der Freilegeavinnen, trat er gleich auf eine
Treppenstufe und verabschiedete sich von dort anseinen Begleitern, die sich zu ihm
hinabbeugten. »Vielen Dank«, wiederholte er, dréidddiden wiederholt die Hande und liel3
erst ab, als er zu sehen glaubte, dal sie, anatizl&luft gewohnt, die verhaltnismanig
frische Luft, die von der Treppe kam, schlechtugrén. Sie konnten kaum antworten, und das
Madchen ware vielleicht abgestirzt, wenn nicht l3erst schnell die Tlr geschlossen hétte.
K. stand dann noch einen Augenblick still, stricdhanit Hilfe eines Taschenspiegels das
Haar zurecht, hob seinen Hut auf, der auf dem néchigeppenabsatz lag - der
Auskunftgeber hatte ihn wohl hingeworfen - und tdahn die Treppe hinunter, so frisch und
in so langen Spriingen, dal’ er vor diesem Umschyashid\ngst bekam. Solche
Uberraschungen hatte ihm sein sonst ganz gefasGg®undheitszustand noch nie bereitet.
Wollte etwa sein Korper revolutionieren und ihmegimeuen Prozel3 bereiten, da er den alten
so muhelos ertrug? Er lehnte den Gedanken nictzt glanbei nachster Gelegenheit zu einem
Arzt zu gehen, jedenfalls aber wollte er - darimiki er sich selbst beraten - alle kiinftigen
Sonntagvormittage besser als diesen verwenden.

K. kimmerte sich nicht lange um ihn und die Geskl$t auf dem Gang, besonders da er
etwa in der Halfte des Ganges die Moglichkeit sabhts durch eine tirlose Offnung
einzubiegen. Er verstandigte sich mit dem Gericatst dariiber, ob das der richtige Weg
sei, der Gerichtsdiener nickte, und K. bog nun lidghkdort ein. Es war ihm lastig, dal3 er
immer einen oder zwei Schritte vor dem Gerichtseliggehen mulite, es konnte wenigstens
an diesem Ort den Anschein haben, als ob er vethaitgefiihrt werde. Er wartete also
oOfters auf den Gerichtsdiener, aber dieser blieiziglwieder zuriick. Schlie3lich sagte K., um
seinem Unbehagen ein Ende zu machen: »Nun halgesghen, wie es hier aussieht, ich will
jetzt weggehen.« »Sie haben noch nicht alles gesekagte der Gerichtsdiener vollstandig
unverfanglich. »Ich will nicht alles sehen«, sagteder sich tbrigens wirklich mude fuhlte,
»ich will gehen, wie kommt man zum Ausgang?« »Sigdgm sich doch nicht schon verirrt?«
fragte der Gerichtsdiener erstaunt, »Sie gehenbisezur Ecke und dann rechts den Gang
hinunter geradeaus zur Tur.« »Kommen Sie mit«eskgt»zeigen Sie mir den Weg, ich
werde ihn verfehlen, es sind hier so viele Wegé&sist der einzige Weg«, sagte der
Gerichtsdiener nun schon vorwurfsvoll, »ich kanchhiwieder mit Ihnen zuriickgehen, ich
mufd doch meine Meldung vorbringen und habe scharizeit durch Sie versaumt.«
»Kommen Sie mitl« wiederholte K. jetzt schéarfes lhbe er endlich den Gerichtsdiener auf
einer Unwahrheit ertappt. »Schreien Sie doch rgokt flisterte der Gerichtsdiener, »es sind
ja hier Uberall Buros. Wenn Sie nicht allein zurgielken wollen, so gehen Sie noch ein
Stuckchen mit mir oder warten Sie hier, bis ichmedleldung erledigt habe, dann will ich ja
gern mit Ihnen wieder zurtickgehen.« »Nein, neiagies K., »ich werde nicht warten, und
Sie missen jetzt mit mir gehen.« K. hatte sich rgarinicht in dem Raum umgesehen, in
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dem er sich befand, erst als jetzt eine der vielelztiren, die ringsherum standen, sich
offnete, blickte er hin. Ein Madchen, das wohl diukcs lautes Sprechen herbeigerufen war,
trat ein und fragte: »Was wiinscht der Herr?« Hiiitem der Ferne sah man im Halbdunkel
noch einen Mann sich nahern. K. blickte den Gesitieher an. Dieser hatte doch gesagt, dal3
sich niemand um K. kimmern werde, und nun kamearsetvei, es brauchte nur wenig und
die Beamtenschaft wurde auf ihn aufmerksam, wiinke Eerklarung seiner Anwesenheit
haben wollen. Die einzig verstandliche und annelebar die, dal3 er Angeklagter war und
das Datum des néachsten Verhors erfahren wolltedgetiese Erklarung aber wollte er nicht
geben, besonders da sie auch nicht wahrheitsgem@&®lenn er war nur aus Neugierde
gekommen oder, was als Erklarung noch unmdglictzer aus dem Verlangen, festzustellen,
daR das Innere dieses Gerichtswesens ebenso wlidedr wie sein AuReres. Und es schien
ja, dal’ er mit dieser Annahme recht hatte, er waiitht weiter eindringen, er war beengt
genug von dem, was er bisher gesehen hatte, egexade jetzt nicht in der Verfassung,
einem hoheren Beamten gegeniberzutreten, wie &&rpgaer Tur auftauchen konnte, er
wollte weggehen, und zwar mit dem Gerichtsdiener @alein, wenn es sein muf3te.

Aber sein stummes Dastehen mufite auffallend sechwirklich sahen ihn das Madchen und
der Gerichtsdiener derartig an, als ob in der rniaahglinute irgendeine grol3e Verwandlung
mit ihm geschehen musse, die sie zu beobachtehvacdiumen wollten. Und in der
Turéffnung stand der Mann, den K. friher in demiedoemerkt hatte, er hielt sich am
Deckbalken der niedrigen Tur fest und schaukehienainig auf den Ful3spitzen, wie ein
ungeduldiger Zuschauer. Das Madchen aber erkamte zlerst, dald das Benehmen K.s in
einem leichten Unwohlsein seinen Grund hatte, iaetie einen Sessel und fragte: »Wollen
Sie sich nicht setzen?« K. setzte sich sofort tiitte, um noch besseren Halt zu bekommen,
die Ellbogen auf die Lehnen. »Sie haben ein wenlgMhdel, nicht?« fragte sie ihn. Er hatte
nun ihr Gesicht nahe vor sich, es hatte den streAgsdruck, wie ihn manche Frauen gerade
in ihrer schonsten Jugend haben. »Machen Sie sitlbdr keine Gedanken, sagte sie, »das
ist hier nichts Au3ergewdhnliches, fast jeder bekdminen solchen Anfall, wenn er zum
erstenmal herkommt. Sie sind zum erstenmal hier?jaludas ist also nichts
AulRergewdhnliches. Die Sonne brennt hier auf dah@erist, und das heil3e Holz macht die
Luft so dumpf und schwer. Der Ort ist deshalb furd@&umlichkeiten nicht sehr geeignet, so
grof3e Vorteile er allerdings sonst bietet. Aber digsLuft betrifft, so ist sie an Tagen grof3en
Parteienverkehrs, und das ist fast jeder Tag, kaetmr atembar. Wenn Sie dann noch
bedenken, daf3 hier auch vielfach Wasche zum Trocknsgehangt wird - man kann es den
Mietern nicht ganzlich untersagen -, so werdensiie nicht mehr wundern, dal3 Ihnen ein
wenig Ubel wurde. Aber man gewdhnt sich schlief#ictdie Luft sehr gut. Wenn Sie zum
zweiten- oder drittenmal herkommen, werden Sieldtéiskende hier kaum mehr spuren.
Fuhlen Sie sich schon besser?« K. antwortete reshiyar ihm zu peinlich, durch diese
plotzliche Schwéache den Leuten hier ausgeliefedezn, Uberdies war ihm, da er jetzt die
Ursachen seiner Ubelkeit erfahren hatte, nichtdysessndern noch ein wenig schlechter. Das
Madchen merkte es gleich, nahm, um K. eine Erftiaghzu bereiten, eine Hakenstange, die
an der Wand lehnte, und stiel3 damit eine kleineelaw, die gerade Uber K. angebracht war
und ins Freie fihrte. Aber es fiel so viel Rul? rerdald das Madchen die Luke gleich wieder
zuziehen und mit ihrem Taschentuch die Hande Kns Rail3 reinigen mul3te, denn K. war zu
mude, um das selbst zu besorgen. Er ware germutiigy sitzengeblieben, bis er sich zum
Weggehen gentgend gekraftigt hatte, das multeuatsp frilher geschehen, je weniger man
sich um ihn kimmern wirde. Nun sagte aber UbedlisdMéadchen: »Hier kbnnen Sie nicht
bleiben, hier stéren wir den Verkehr -« K. fragti den Blicken, welchen Verkehr er denn
hier store - »lch werde Sie, wenn Sie wollen, imartkkenzimmer fuhren. Helfen Sie mir,
bitte«, sagte sie zu dem Mann in der Tur, der agleich naher kam. Aber K. wollte nicht ins
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Krankenzimmer, gerade das wollte er ja vermeidetengefuhrt zu werden, je weiter er

kam, desto arger mulite es werden. »Ich kann sattueng, sagte er deshalb und stand, durch
das bequeme Sitzen verwdhnt, zitternd auf. Dannlka®te er sich nicht aufrecht halten.

»Es geht doch nicht«, sagte er kopfschuittelnd etetessich seufzend wieder nieder. Er
erinnerte sich an den Gerichtsdiener, der ihn @t leicht hinausfihren kénnte, aber der
schien schon langst weg zu sein, K. sah zwischenMadchen und dem Mann, die vor ihm
standen, hindurch, konnte aber den Gerichtsdienbt finden.

»lch glaube«, sagte der Mann, der Ubrigens elaggkieidet war und besonders durch eine
graue Weste auffiel, die in zwei langen, scharfgestenen Spitzen endigte, »das
Unwohlsein des Herrn geht auf die Atmosphare hieiiak, es wird daher am besten und
auch ihm am liebsten sein, wenn wir ihn nicht erstkrankenzimmer, sondern tGiberhaupt aus
den Kanzleien hinausfuhren.« »Das ist es«, riafri€l fuhr vor lauter Freude fast noch in die
Rede des Mannes hinein, »mir wird gewil3 sofort ées®rden, ich bin auch gar nicht so
schwach, nur ein wenig Unterstlitzung unter den @lchisrauche ich, ich werde lhnen nicht
viel MUhe machen, es ist ja auch kein langer Wiglgrein Sie mich nur zur Tur, ich setze
mich dann noch ein wenig auf die Stufen und weldilg erholt sein, ich leide namlich gar
nicht unter solchen Anfallen, es kommt mir seldsgrilaschend. Ich bin doch auch Beamter
und an Buroluft gewdhnt, aber hier scheint es dachrg, Sie sagen es selbst. Wollen Sie
also die Freundlichkeit haben, mich ein wenig zurdin, ich habe namlich Schwindel, und es
wird mir schlecht, wenn ich allein aufstehe.« Undh@b die Schultern, um es den beiden zu
erleichtern, ihm unter die Arme zu greifen.

Aber der Mann folgte der Aufforderung nicht, somdkrelt die Hande ruhig in den
Hosentaschen und lachte laut. »Sehen Sie«, sagtedam Madchen, »ich habe also doch
das Richtige getroffen. Dem Herrn ist nur hier biebhl, nicht im allgemeinen.« Das
Madchen lachelte auch, schlug aber dem Mann lenthdlen Fingerspitzen auf den Arm, als
hatte er sich mit K. einen zu starken Spald erlavkiber was denken Sie denn«, sagte der
Mann noch immer lachend, »ich will ja den Herrnkhgh hinausfihren.« »Dann ist es gut,
sagte das Madchen, indem sie ihren zierlichen Kapéinen Augenblick neigte. »Messen Sie
dem Lachen nicht zuviel Bedeutung zu«, sagte dadchMen zu K., der, wieder traurig
geworden, vor sich hinstarrte und keine Erklarundpauchen schien, »dieser Herr - ich darf
Sie doch vorstellen?« (der Herr gab mit einer Hemaigung die Erlaubnis) - »dieser Herr
also ist der Auskunftgeber. Er gibt den wartendartidien alle Auskunft, die sie brauchen,
und da unser Gerichtswesen in der Bevolkerung sieht bekannt ist, werden viele
Auskinfte verlangt. Er weil3 auf alle Fragen einéwiont, Sie konnen ihn, wenn Sie einmal
Lust dazu haben, daraufhin erproben. Das ist abbt sein einziger Vorzug, sein zweiter
Vorzug ist die elegante Kleidung. Wir, das heil& Beamtenschaft, meinten einmal, man
musse den Auskunftgeber, der immerfort, und zwsaeedter, mit Parteien verhandelt, des
wiurdigen ersten Eindrucks halber, auch eleganeaen. Wir anderen sind, wie Sie gleich an
mir sehen kdnnen, leider sehr schlecht und altnsbdamgezogen; es hat auch nicht viel Sinn,
fur die Kleidung etwas zu verwenden, da wir fastufhoérlich in den Kanzleien sind, wir
schlafen ja auch hier. Aber, wie gesagt, fur deskiynftgeber hielten wir einmal schone
Kleidung fir n6tig. Da sie aber von unserer Verwadf, die in dieser Hinsicht etwas
sonderbar ist, nicht erhaltlich war, machten wireebammlung - auch Parteien steuerten bei -
und wir kauften ihm dieses schone Kleid und nodteas Alles wéare jetzt vorbereitet, einen
guten Eindruck zu machen, aber durch sein Lachetirseer es wieder und erschreckt die
Leute.« »So ist es«, sagte der Herr spoéttisch,riabeerstehe nicht, Fraulein, warum Sie
dem Herrn alle unsere Intimitaten erzéhlen odesdresufdrangen, denn er will sie ja gar
nicht erfahren. Sehen Sie nur, wie er, offenbars@imen eigenen Angelegenheiten
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beschaftigt, dasitzt.« K. hatte nicht einmal Lastwidersprechen, die Absicht des Madchens
mochte eine gute sein, sie war vielleicht darauichéet, ihn zu zerstreuen oder ihm die
Mdoglichkeit zu geben, sich zu sammeln, aber daseMitar verfehlt. »lch muf3te ihm ihr
Lachen erklaren«, sagte das Madchen. »Es war ¢adiggnd.« »Ich glaube, er wiirde noch
argere Beleidigungen verzeihen, wenn ich ihn sBhth hinausfiihre.« K. sagte nichts, sah
nicht einmal auf, er duldete es, dal3 die zwei ilioewvie Uber eine Sache verhandelten, es
war ihm sogar am liebsten. Aber pl6tzlich fuhlteder Hand des Auskunftgebers an einem
Arm und die Hand des Madchens am anderen. »AlsdSaischwacher Mann«, sagte der
Auskunftgeber. »Ich danke lhnen beiden vielmalagies K., freudig Uberrascht, erhob sich
langsam und fuhrte selbst die fremden Hande aBtiken, an denen er die Stlitze am
meisten brauchte. »Es sieht so aus«, sagte dashkeladkse in K.s Ohr, wahrend sie sich
dem Gang naherten, »als ob mir besonders viel dgai@gen ware, den Auskunftgeber in ein
gutes Licht zu stellen, aber man mag es glaubbnyik doch die Wahrheit sagen. Er hat kein
hartes Herz. Er ist nicht verpflichtet, kranke Bem hinauszufiihren, und tut es doch, wie Sie
sehen. Vielleicht ist niemand von uns hartherzig,wellten vielleicht alle gern helfen, aber
als Gerichtsbeamte bekommen wir leicht den Ansclasnob wir hartherzig waren und
niemandem helfen wollten. Ich leide geradezu danat>Wollen Sie sich nicht hier ein
wenig setzen?« fragte der Auskunftgeber, sie wacthon im Gang und gerade vor dem
Angeklagten, den K. friher angesprochen hatteckamte sich fast vor ihm, friiher war er so
aufrecht vor ihm gestanden, jetzt muf3ten ihn zwigzen, seinen Hut balancierte der
Auskunftgeber auf den gespreizten Fingern, dieuFisar zerstort, die Haare hingen ihm in
die schweil3bedeckte Stirn. Aber der Angeklagteeschichts davon zu bemerken, demiitig
stand er vor dem Auskunftgeber, der Gber ihn hirsabgund suchte nur seine Anwesenheit
zu entschuldigen. »Ich weil3«, sagte er, »dal} degligung meiner Antrage heute noch nicht
gegeben werden kann. Ich bin aber doch gekommieaichte, ich kénnte doch hier warten,
es ist Sonntag, ich habe ja Zeit und hier storenicht.« »Sie mussen das nicht so sehr
entschuldigen«, sagte der Auskunftgeber, »Ihre ssongeit ist ja ganz lobenswert, Sie
nehmen hier zwar unnétigerweise den Platz weg, iabewill Sie trotzdem, solange es mir
nicht lastig wird, durchaus nicht hindern, den GHirgr Angelegenheit genau zu verfolgen.
Wenn man Leute gesehen hat, die ihre Pflicht sdidindernachlassigten, lernt man es, mit
Leuten, wie Sie sind, Geduld zu haben. Setzeni€es»Wie er mit den Parteien zu reden
versteht, flisterte das Madchen. K. nickte, fuferagleich auf, als ihn der Auskunftgeber
wieder fragte: »Wollen Sie sich nicht hier niedé&zea?« »Nein«, sagte K., »ich will mich
nicht ausruhen.« Er hatte das mit moglichstes Bestheit gesagt, in Wirklichkeit hatte es
ihm sehr wohlgetan, sich niederzusetzen. Er warseskrank. Er glaubte auf einem Schiff zu
sein, das sich in schwerem Seegang befand. Edwaials stlirze das Wasser gegen die
Holzwénde, als komme aus der Tiefe des GangesrausBn her, wie von Gberschlagendem
Wasser, als schaukle der Gang in der Quere ungliaitien die wartenden Parteien zu beiden
Seiten gesenkt und gehoben. Desto unbegreiflichedve Ruhe des Madchens und des
Mannes, die ihn fuhrten. Er war ihnen ausgeliefeen sie ihn los, so mul3te er hinfallen
wie ein Brett. Aus ihren kleinen Augen gingen séd&licke hin und her, ihre gleichméfiigen
Schritte fUhlte K., ohne sie mitzumachen, denn @de fast von Schritt zu Schritt getragen.
Endlich merkte er, dafl? sie zu ihm sprachen, abeerstand sie nicht, er hérte nur den Larm,
der alles erfiillte und durch den hindurch ein uémderlicher hoher Ton, wie von einer
Sirene, zu klingen schien. »Lauter, flisterte grgmsenktem Kopf und schamte sich, denn
er wuldte, dal3 sie laut genug, wenn auch fur ihersténdlich, gesprochen hatten. Da kam
endlich, als ware die Wand vor ihm durchrissen fescher Luftzug ihm entgegen, und er
horte neben sich sagen: »Zuerst will er weg, dd@n kann man ihm hundertmal sagen, daf3
hier der Ausgang ist, und er ruhrt sich nicht.«rérkte, dal3 er vor der Ausgangstur stand,
die das Madchen gedffnet hatte. Ihm war, als watenseine Krafte mit einemmal
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zurtckgekehrt, um einen Vorgeschmack der Freilegeavinnen, trat er gleich auf eine
Treppenstufe und verabschiedete sich von dort anseinen Begleitern, die sich zu ihm
hinabbeugten. »Vielen Dank«, wiederholte er, dréidddiden wiederholt die Hande und liel3
erst ab, als er zu sehen glaubte, dal sie, anatizl&luft gewohnt, die verhaltnismaRig
frische Luft, die von der Treppe kam, schlechtugrén. Sie konnten kaum antworten, und das
Madchen ware vielleicht abgestirzt, wenn nicht l3erst schnell die Tlr geschlossen hétte.
K. stand dann noch einen Augenblick still, stricdhanit Hilfe eines Taschenspiegels das
Haar zurecht, hob seinen Hut auf, der auf dem néchigeppenabsatz lag - der
Auskunftgeber hatte ihn wohl hingeworfen - und tdahn die Treppe hinunter, so frisch und
in so langen Spriingen, dal’ er vor diesem Umschyastd\ngst bekam. Solche
Uberraschungen hatte ihm sein sonst ganz gefasGg®undheitszustand noch nie bereitet.
Wollte etwa sein Korper revolutionieren und ihmezimeuen Prozel3 bereiten, da er den alten
so muhelos ertrug? Er lehnte den Gedanken nictzt glanbei nachster Gelegenheit zu einem
Arzt zu gehen, jedenfalls aber wollte er - darimiki er sich selbst beraten - alle kiinftigen
Sonntagvormittage besser als diesen verwenden.
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Viertes Kapitel

Die Freundin des Fraulein Burstner

In der nachsten Zeit war es K. unmaoglich, mit FeduBurstner auch nur einige wenige
Worte zu sprechen. Er versuchte auf die verschstdaNeise, an sie heranzukommen, sie
aber wulite es immer zu verhindern. Er kam gleici niem Blro nach Hause, blieb in
seinem Zimmer, ohne das Licht anzudrehen, auf danapgee sitzen und beschaftigte sich
mit nichts anderem, als das Vorzimmer zu beobaclderg etwa das Dienstmadchen vorbei
und schlof3 die Tur des scheinbar leeren Zimmerstesw er nach einem Weilchen auf und
offnete sie wieder. Des Morgens stand er um einadgt friiher auf als sonst, um vielleicht
Fraulein Burstner allein treffen zu kénnen, werenigs Biuro ging. Aber keiner dieser
Versuche gelang. Dann schrieb er ihr einen Briafodd ins Buro als auch in die Wohnung,
suchte darin nochmals sein Verhalten zu rechtfemtigot sich zu jeder Genugtuung an,
versprach, niemals die Grenzen zu Uberschreitersidiihm setzen wirde, und bat nur, ihm
die Mdglichkeit zu geben, einmal mit ihr zu spretheesonders da er auch bei Frau Grubach
nichts veranlassen kénne, solange er sich niclimevanit ihr beraten habe, schlielilich teilte
er ihr mit, daf er den néchsten Sonntag wahrendate=en Tages in seinem Zimmer auf ein
Zeichen von ihr warten werde, das ihm die Erfullsegqer Bitte in Aussicht stellen oder das
ihm wenigstens erklaren solle, warum sie die Bitaht erfillen kénne, obwohl er doch
versprochen habe, sich in allem ihr zu figen. DiefB kamen nicht zurlick, aber es erfolgte
auch keine Antwort. Dagegen gab es Sonntag eirhZejaessen Deutlichkeit gentigend war.
Gleich frih bemerkte K. durch das Schliissellocle besondere Bewegung im Vorzimmer,
die sich bald aufklarte. Eine Lehrerin des Frarsgsen, sie war ubrigens eine Deutsche und
hie® Montag, ein schwaches, blasses, ein wenighads Madchen, das bisher ein eigenes
Zimmer bewohnt hatte, Ubersiedelte in das Zimmerktéulein Blrstner. Stundenlang sah
man sie durch das Vorzimmer schlurfen. immer wahrein Wéaschestick oder ein
Deckchen oder ein Buch vergessen, das besondesk get in die neue Wohnung
hintbergetragen werden mulf3te.

Als Frau Grubach K. das Frihstick brachte - sieli@fe seitdem sie K. so erzirnt hatte,
auch nicht die geringste Bedienung dem Dienstméadegheonnte sich K. nicht zurtickhalten,
sie zum erstenmal seit fiinf Tagen anzusprechenrwwWest denn heute ein solcher Larm im
Vorzimmer?« fragte er, wahrend er den Kaffee eing&Bnnte das nicht eingestellt werden?
Mul3 denn gerade am Sonntag aufgerdumt werden?«@®Bwaicht zu Frau Grubach
aufsah, bemerkte er doch, dal} sie, wie erleiclaafatmete. Selbst diese strengen Fragen K.s
fal3te sie als Verzeihung oder als Beginn der Ve auf. »Es wird nicht aufgeraumt, Herr
K.«, sagte sie, »Fraulein Montag Ubersiedelt nuFrawlein Birstner und schafft ihre Sachen
hintber.« Sie sagte nichts weiter, sondern wangteK. es aufnehmen und ob er ihr
gestatten wirde, weiterzureden. K. stellte sie ab&die Probe, rihrte nachdenklich den
Kaffee mit dem Loffel und schwieg. Dann sah erfauaiuf und sagte: »Haben Sie schon
Ihren friheren Verdacht wegen Fraulein Burstnegegében?« »Herr K.«, rief Frau
Grubach, die nur auf diese Frage gewartet hattthigit K. ihre gefalteten Hande hin. »Sie
haben eine gelegentliche Bemerkung letzthin so sciggnommen. Ich habe ja nicht im
entferntesten daran gedacht, Sie oder irgend jermakdinken. Sie kennen mich doch schon
lange genug, Herr K., um davon tberzeugt sein nunéid. Sie wissen gar nicht, wie ich die
letzten Tage gelitten habe! Ich sollte meine Mismteumden! Und Sie, Herr K., glaubten
es! Und sagten, ich solle lhnen kiindigen! Ihnendigen!« Der letzte Ausruf erstickte schon
unter Tranen, sie hob die Schiirze zum Gesicht cinldchzte laut.
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»Weinen Sie doch nicht, Frau Grubach«, sagte K.samdzum Fenster hinaus, er dachte nur
an Fraulein Burstner und daran, daf3 sie ein frerivtdgkchen in ihr Zimmer aufgenommen
hatte. »Weinen Sie doch nicht«, sagte er nochras®r sich ins Zimmer zuriickwandte und
Frau Grubach noch immer weinte. »Es war ja damadl &on mir nicht so schlimm gemeint.
Wir haben eben einander gegenseitig mi3verstamiehkann auch alten Freunden einmal
geschehen.« Frau Grubach riickte die Schirze ueté&ugen, um zu sehen, ob K. wirklich
versohnt sei. »Nun ja, es ist so«, sagte K. undevagn, da, nach dem Verhalten der Frau
Grubach zu schlie3en, der Hauptmann nichts vertetia, noch hinzuzuflgen: »Glauben Sie
denn wirklich, dal3 ich mich wegen eines fremden ¢h&ds mit lhnen verfeinden kdnnte?«
»Das ist es ja eben, Herr K.«, sagte Frau Grulesctvar ihr Ungliick, dafd sie, sobald sie sich
nur irgendwie freier fuhlte, gleich etwas Ungesktes sagte. »Ich fragte mich immerfort:
Warum nimmt sich Herr K. so sehr des Fraulein Bigsan? Warum zankt er ihretwegen mit
mir, obwohl er weil3, dal? mir jedes bése Wort von den Schlaf nimmt? Ich habe ja Uber
das Fraulein nichts anderes gesagt, als was ichigahen Augen gesehen habe.« K. sagte
dazu nichts, er hatte sie mit dem ersten Wort aus dimmer jagen mussen, und das wollte
er nicht. Er begnigte sich damit, den Kaffee mk&n und Frau Grubach ihre Uberflussigkeit
fuhlen zu lassen. Drauf3en hérte man wieder deregpebahden Schritt des Fraulein Montag,
welche das ganze Vorzimmer durchquerte. »Horee$ie fragte K. und zeigte mit der Hand
nach der Tir. »Jak, sagte Frau Grubach und sewufztewollte ihr helfen und auch vom
Dienstmadchen helfen lassen, aber sie ist eigeigsisie will alles selbst Ubersiedeln. Ich
wundere mich Uber Fraulein Birstner. Mir ist esl@dtig, dal’ ich Fraulein Montag in Miete
habe, Fraulein Birstner aber nimmt sie sogar zuiskZimmer.« »Das mul3 Sie gar nicht
kiimmern«, sagte K. und zerdriickte die Zuckerrestier Tasse. »Haben Sie denn dadurch
einen Schaden?« »Nein«, sagte Frau Grubach, »aftiusidh ist es mir ganz willkommen,
ich bekomme dadurch ein Zimmer frei und kann dain®n Neffen, den Hauptmann,
unterbringen. Ich flrchtete schon langst, daf eirBSden letzten Tagen, wahrend derer ich
ihn nebenan im Wohnzimmer wohnen lassen muf3te)géstoen konnte. Er nimmt nicht

viel Ricksicht.« »Was fur Einfallel« sagte K. unidral auf, »davon ist ja keine Rede. Sie
scheinen mich wohl fur tberempfindlich zu halteejluch diese Wanderungen des Fraulein
Montag - jetzt geht sie wieder zurtick - nicht vegen kann.« Frau Grubach kam sich recht
machtlos vor. »Soll ich, Herr K., sagen, daB sie m@stlichen Teil der Ubersiedlung
aufschieben soll? Wenn Sie wollen, tue ich es sefeAber sie soll doch zu Fraulein
Burstner Gbersiedeln!« sagte K. »Ja«, sagte Frabdsh, sie verstand nicht ganz, was K.
meinte. »Nun also«, sagte K., »dann muf} sie daehShchen hintbertragen.« Frau Grubach
nickte nur. Diese stumme Hilflosigkeit, die aufl¥grinicht anders aussah als Trotz, reizte K.
noch mehr. Er fing an, im Zimmer vom Fenster zur duf und ab zu gehen und nahm
dadurch Frau Grubach die Moglichkeit, sich zu enda, was sie sonst wahrscheinlich getan
hatte.

Gerade war K. einmal wieder bis zur Tur gekomménea klopfte. Es war das
Dienstméadchen, welches meldete, dal3 Fraulein Maygagmit Herrn K. ein paar Worte
sprechen mdchte und daf3 sie ihn deshalb bitt&3asmmer zu kommen, wo sie ihn erwarte.
K. horte das Dienstméadchen nachdenklich an, damdltgaer sich mit einem fast héhnischen
Blick nach der erschrockenen Frau Grubach um. Digek schien zu sagen, dal3 K. diese
Einladung des Fraulein Montag schon langst voraeg habe und dald sie auch sehr gut
mit der Qualerei zusammenpasse, die er diesen &prorinittag von den Mietern der Frau
Grubach erfahren mufite. Er schickte das Dienstnagdetariick mit der Antwort, dali3 er
sofort komme, ging dann zum Kleiderkasten, um deckRzu wechseln und hatte als Antwort
fur Frau Grubach, welche leise Uber die lastigs&ejammerte, nur die Bitte, sie mége das
Frihstticksgeschirr schon forttragen. »Sie habé&usjanichts angerihrt«, sagte Frau Grubach.
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»Ach, tragen Sie es doch weg!« rief K., es war ihl® sei irgendwie allem Fraulein Montag
beigemischt und mache es widerwartig.

Als er durch das Vorzimmer ging, sah er nach dscigjessenen Tur von Fraulein Birstners
Zimmer. Aber er war nicht dorthin eingeladen, sonde das ERzimmer, dessen Tur er
aufri3, ohne zu klopfen.

Es war ein sehr langes, aber schmales, einfenstigemer. Es war dort nur so viel Platz
vorhanden, dal3 man in den Ecken an der TurseiteSatednke schief hatte aufstellen
kénnen, wahrend der Ubrige Raum vollstandig von @emgen Speisetisch eingenommen
war, der in der Nahe der Tur begann und bis knajpp grol3en Fenster reichte, welches
dadurch fast unzuganglich geworden war. Der Tisahlvereits gedeckt, und zwar fir viele
Personen, da am Sonntag fast alle Mieter hier atatylal3en.

Als K. eintrat, kam Fraulein Montag vom Fenster &eider einen Seite des Tisches entlang
K. entgegen. Sie gril3ten einander stumm. Dann &agtéein Montag, wie immer den Kopf
ungewodhnlich aufgerichtet: »Ich weil3 nicht, ob ®ieh kennen.« K. sah sie mit
zusammengezogenen Augen an. »Gewil3«, sagte envoBien doch schon langere Zeit bei
Frau Grubach.« »Sie kiimmern sich aber, wie ichlgdanicht viel um die Pension«, sagte
Fraulein Montag. »Nein«, sagte K. »Wollen Sie siatht setzen?« sagte Fraulein Montag.
Sie zogen beide schweigend zwei Sessel am aul3&nmstiendes Tisches hervor und setzten
sich einander gegenuber. Aber Fraulein Montag stigeidh wieder auf, denn sie hatte ihr
Handtaschchen auf dem Fensterbrett liegengelasgkging es holen; sie schleifte durch das
ganze Zimmer. Als sie, das Handtaschchen leicackend, wieder zurtickkam, sagte sie:
»lch mdchte nur im Auftrag meiner Freundin ein pa&rte mit lhnen sprechen. Sie wollte
selbst kommen, aber sie fuhlt sich heute ein wanigohl. Sie mdchten sie entschuldigen
und mich statt ihrer anhdren. Sie hétte ihnen aucdits anderes sagen kénnen, als ich Ihnen
sagen werde. Im Gegentelil, ich glaube, ich kanensogar mehr sagen, da ich doch
verhaltnismanRig unbeteiligt bin. Glauben Sie nainth?«

»Was ware denn zu sagen?« antwortete K., der degsee war, die Augen des Fraulein
Montag fortwahrend auf seine Lippe gerichtet zwieselsie malidte sich dadurch eine
Herrschaft schon dariiber an, was er erst sagetewshraulein Burstner will mir offenbar
die personliche Aussprache, um die ich sie geldebe, nicht bewilligen.« »Das ist es,
sagte Fraulein Montag, »oder vielmehr, so ist egdt, Sie dricken es sonderbar scharf
aus. Im allgemeinen werden doch Aussprachen westligt, noch geschieht das
Gegenteil. Aber es kann geschehen, da? man Ausspréiar unnoétig halt, und so ist es eben
hier. Jetzt, nach lhrer Bemerkung, kann ich jarofiden. Sie haben meine Freundin
schriftlich oder mundlich um eine Unterredung gebetNun weil3 aber meine Freundin, so
muf3 ich wenigstens annehmen, was diese Unterrdzkingffen soll, und ist deshalb aus
Grinden, die ich nicht kenne, Gberzeugt, dal? esandem Nutzen bringen wirde, wenn die
Unterredung wirklich zustande kame. Im Ubrigen lelte&sie mir erst gestern und nur ganz
flichtig davon, sie sagte hierbei, dal’ auch Ihedenfalls nicht viel an der Unterredung
liegen kénne, denn Sie waren nur durch einen Zatdleinen derartigen Gedanken
gekommen und wirden selbst auch ohne besonder@ ngl, wenn nicht schon jetzt, so
doch sehr bald die Sinnlosigkeit des Ganzen erkerlok antwortete darauf, dal3 das richtig
sein mag, dal3 ich es aber zur vollstandigen Kléustgdoch fir vorteilhaft hielte, lhnen eine
ausdruckliche Antwort zukommen zu lassen. Ich bichran, diese Aufgabe zu Ubernehmen,
nach einigem Zogern gab meine Freundin mir na¢hhédfe, nun aber auch in Ihrem Sinne
gehandelt zu haben; denn selbst die kleinste Uadielt in der geringflgigsten Sache ist
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doch immer quélend, und wenn man sie, wie in dieSalte, leicht beseitigen kann, so soll es
doch besser sofort geschehen.« »Ich danke Ihnagte K. sofort, stand langsam auf, sah
Fraulein Montag an, dann Uber den Tisch hin, darsnde@m Fenster - das gegenuberliegende
Haus stand in der Sonne - und ging zur Tir. Fralntag folgte ihm ein paar Schritte, als
vertraue sie ihm nicht ganz. Vor der Tur mul3terr @eale zurlickweichen, denn sie 6ffnete
sich, und der Hauptmann Lanz trat ein. K. sah il erstenmal aus der Néhe. Es war ein
grol3er, etwa vierzigjahriger Mann mit braungebrammtfleischigem Gesicht. Er machte eine
leichte Verbeugung, die auch K. galt, ging danfrzulein Montag und ku3te ihr ehrerbietig
die Hand. Er war sehr gewandt in seinen Bewegurtgeine Hoflichkeit gegen Fraulein
Montag stach auffallend von der Behandlung absidieron K. erfahren hatte. Trotzdem
schien Fraulein Montag K. nicht bdse zu sein, d@amwollte ihn sogar, wie K. zu bemerken
glaubte, dem Hauptmann vorstellen. Aber K. wolitthhivorgestellt werden, er ware nicht
imstande gewesen, weder dem Hauptmann noch Fradtaitag gegentber irgendwie
freundlich zu sein, der Handkul3 hatte sie fur iaremmer Gruppe verbunden, die ihn unter
dem Anschein dul3erster Harmlosigkeit und Uneigemgkiit von Fraulein Burstner abhalten
wollte. K. glaubte jedoch, nicht nur das zu erkemrez erkannte auch, daf Fraulein Montag
ein gutes, allerdings zweischneidiges Mittel gewhhtte. Sie tbertrieb die Bedeutung der
Beziehung zwischen Fréaulein Birstner und K., skertiieb vor allem die Bedeutung der
erbetenen Aussprache und versuchte, es gleichzeizg wenden, als ob es K. sei, der alles
Ubertreibe. Sie sollte sich tauschen, K. wolltétgdibertreiben, er wulite, dal’ Fraulein
Burstner ein kleines Schreibmaschinenfraulein was,ihm nicht lange Widerstand leisten
sollte. Hierbei zog er absichtlich gar nicht in 8ginung, was er von Frau Grubach tber
Fraulein Burstner erfahren hatte. Das alles Ubgrleg wahrend er kaum grif3end das
Zimmer verlie3. Er wollte gleich in sein Zimmer geh aber ein kleines Lachen des Fraulein
Montag, das er hinter sich aus dem ERRzimmer hibréehte ihn auf den Gedanken, dal3 er
vielleicht beiden, dem Hauptmann wie Fraulein Mgn&ine Uberraschung bereiten konnte.
Er sah sich um und horchte, ob aus irgendeinemnméegenden Zimmer eine Stérung zu
erwarten ware, es war Uberall still, nur die Unadidng aus dem ERzimmer war zu héren und
aus dem Gang, der zur Kiche fuhrte, die Stimmé-tir Grubach. Die Gelegenheit schien
gunstig, K. ging zur Tur von Fraulein Burstners #ier und klopfte leise. Da sich nichts
ruhrte, klopfte er nochmals, aber es erfolgte nogher keine Antwort. Schlief sie? Oder war
sie wirklich unwohl? Oder verleugnete sie sich deshalb, weil sie ahnte, dal? es nur K. sein
konnte, der so leise klopfte? K. nahm an, daliskeverleugne, und klopfte starker, 6ffnete
schlie3lich, da das Klopfen keinen Erfolg hattesuchtig und nicht ohne das Gefuhl, etwas
Unrechtes und tberdies Nutzloses zu tun, die TiiZimmer war niemand. Es erinnerte
Ubrigens kaum mehr an das Zimmer, wie es K. gekaate. An der Wand waren nun zwei
Betten hintereinander aufgestellt, drei SessekimNtihe der Tir waren mit Kleidern und
Wasche Uberhauft, ein Schrank stand offen. Fra@énmstner war wahrscheinlich
fortgegangen, wahrend Fraulein Montag im ERzimméKaeingeredet hatte. K. war
dadurch nicht sehr besturzt, er hatte kaum mehangety Fraulein Birstner so leicht zu
treffen, er hatte diesen Versuch fast nur aus Tgegen Fraulein Montag gemacht. Um so
peinlicher war es ihm aber, als er, wahrend e diewieder schlof3, in der offenen Tur des
ERzimmers Fraulein Montag und den Hauptmann sitéribalten sah. Sie standen dort
vielleicht schon, seitdem K. die Tur gedffnet hasie vermieden jeden Anschein, als ob sie
K. etwa beobachteten, sie unterhielten sich lemkeverfolgten K.s Bewegungen mit den
Blicken nur so, wie man wahrend eines Gespraclstreat umherblickt. Aber auf K. lagen
diese Blicke doch schwer, er beeilte sich, an dand\entlang in sein Zimmer zu kommen.
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Flnftes Kapitel

Der Prugler

Als K. an einem der nachsten Abende den Korridssieste, der sein Blro von der
Haupttreppe trennte - er ging diesmal fast aldetete nach Hause, nur in der Expedition
arbeiteten noch zwei Diener im kleinen Lichtfeldesi Glihlampe -, hérte er hinter einer Tr,
hinter der er immer nur eine Rumpelkammer vermhagtie, ohne sie jemals selbst gesehen zu
haben, Seufzer ausstol3en. Er blieb erstaunt stettehorchte noch einmal auf, um
festzustellen, ob er sich nicht irrte - es wurdeWileilchen still, dann waren es aber doch
wieder Seufzer. - Zuerst wollte er einen der Didr@en, man konnte vielleicht einen Zeugen
brauchen, dann aber fal3te ihn eine derart unbezilenNeugierde, dald er die Tur formlich
aufri3. Es war, wie er richtig vermutet hatte, dtwenpelkammer. Unbrauchbare, alte
Drucksorten, umgeworfene leere irdene Tintenflasd¢agen hinter der Schwelle. In der
Kammer selbst aber standen drei Manner, gebuaknm niedrigen Raum. Eine auf einem
Regal festgemachte Kerze gab ihnen Licht. »Wabttiiei hier?« fragte K., sich vor
Aufregung Uberstlrzend, aber nicht laut. Der eiraV) der die anderen offenbar beherrschte
und zuerst den Blick auf sich lenkte, stak in eivdgrdunkler Lederkleidung, die den Hals bis
tief zur Brust und die ganzen Arme nackt liel3. Emertete nicht. Aber die zwei anderen
riefen: »Herr! Wir sollen geprugelt werden, weil dich beim Untersuchungsrichter tiber uns
beklagt hast.« Und nun erst erkannte K., daR ddighrdie Wachter Franz und Willem
waren, und daf3 der dritte eine Rute in der Hanld, lien sie zu prigeln. »Nun«, sagte K. und
starrte sie an, »ich habe mich nicht beklagt, @behnur gesagt, wie es sich in meiner
Wohnung zugetragen hat. Und einwandfrei habt ikhga nicht benommen.« »Herr«, sagte
Willem, wahrend Franz sich hinter ihm vor dem éntbffenbar zu sichern suchte, »wenn Ihr
wuRtet, wie schlecht wir bezahlt sind, Ihr wirdesger Gber uns urteilen. Ich habe eine
Familie zu erndhren, und Franz hier wollte heiratean sucht sich zu bereichern, wie es
geht, durch blof3e Arbeit gelingt es nicht, sellstt die angestrengteste. Euere feine
Wasche hat mich verlockt, es ist nattrlich den W&rchverboten, so zu handeln, es war
unrecht, aber Tradition ist es, dal3 die Wasche/achtern gehdrt, es ist immer so gewesen,
glaubt es mir; es ist ja auch verstandlich, wasbtzh denn noch solche Dinge fur den,
welcher so unglicklich ist, verhaftet zu werdenh@rer es dann allerdings 6ffentlich zur
Sprache, dann muf} die Strafe erfolgen.« »Wasftirrgagt, wuf3te ich nicht, ich habe auch
keineswegs eure Bestrafung verlangt, mir ging eeumniPrinzip.« »Franz«, wandte sich
Willem zum anderen Wachter, »sagte ich dir nice der Herr unsere Bestrafung nicht
verlangt hat? Jetzt horst du, dal3 er nicht einreaiufit hat, dafd wir bestraft werden missen.«
»Lafd dich nicht durch solche Reden rihren, sagteitte zu K., »die Strafe ist ebenso
gerecht als unvermeidlich.« »Ho6re nicht auf ihragte Willem und unterbrach sich nur, um
die Hand, tGber die er einen Rutenhieb bekommese,hathnell an den Mund zu fuhren, »wir
werden nur gestraft, weil du uns angezeigt hastsBw@are uns nichts geschehen, selbst wenn
man erfahren hatte, was wir getan haben. Kann raaiGerechtigkeit nennen? Wir zwei,
insbesondere aber ich, hatten uns als Wachter damge Zeit sehr bewahrt - du selbst muf3t
eingestehen, dal3 wir, vom Gesichtspunkt der Behgedehen, gut gewacht haben - wir
hatten Aussicht, vorwartszukommen und waren gewl@ &duch Prugler geworden wie
dieser, der eben das Gliuck hatte, von niemandeeraigi worden zu sein, denn eine solche
Anzeige kommt wirklich nur sehr selten vor. UndzjeHerr, ist alles verloren, unsere
Laufbahn beendet, wir werden noch viel untergedeteeArbeiten leisten missen, als es der
Wachdienst ist, und tiberdies bekommen wir jetaegchrecklich schmerzhaften Prigel. «
»Kann denn die Rute solche Schmerzen machen?e #agind priifte die Rute, die der
Prugler vor ihm schwang. »Wir werden uns ja garckhausziehen missen«, sagte Willem.
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»Ach so«, sagte K. und sah den Prugler genau avardoraun gebrannt wie ein Matrose und
hatte ein wildes, frisches Gesicht. »Gibt es kéidglichkeit, den beiden die Prigel zu
ersparen?« fragte er ihn. »Nein«, sagte der Prugkischuttelte lachelnd den Kopf. »Zieht
euch aus!« befahl er den Wéachtern. Und zu K. sagteDu muf3t ihnen nicht alles glauben,
sie sind durch die Angst vor den Prigeln schomeinig schwachsinnig geworden. Was
dieser hier, zum Beispiel« - er zeigte auf Willewiiber seine mogliche Laufbahn erzahlt hat,
ist geradezu lacherlich. Sieh an, wie fett er gie-ersten Rutenstreiche werden Uberhaupt im
Fett verlorengehen. - Weil3t du, wodurch er sogettorden ist? Er hat die Gewohnheit, allen
Verhafteten das Fruhstick aufzuessen. Hat er aigattt dein Frihstiick aufgegessen? Nun,
ich sagte es ja. Aber ein Mann mit einem solchemcB&ann nie und nimmermehr Prigler
werden, das ist ganz ausgeschlossen.« »Es gibtsalate Prigler«, behauptete Willem, der
gerade seinen Hosenglrtel l0ste. »Nein«, sagterdgter und strich ihm mit der Rute
derartig Uber den Hals, dal3 er zusammenzucktesolthi nicht zuhéren, sondern dich
ausziehen.« »lch wirde dich gut belohnen, wenneallasfen lait«, sagte K. und zog, ohne
den Prigler nochmals anzusehen - solche Geschafteewbeiderseits mit
niedergeschlagenen Augen am besten abgewickeite Beeftasche hervor. »Du willst wohl
dann auch mich anzeigen«, sagte der Prigler, »uctdraoch mir Prigel verschaffen. Nein,
neinl« »Sei doch verninftig«, sagte K., »wenn ietvgllt hatte, dal? diese beiden bestraft
werden, wirde ich sie doch jetzt nicht loskaufetievo Ich kdnnte einfach die Tur hier
zuschlagen, nichts weiter sehen und héren wollehnaich Hause gehen. Nun tue ich das
aber nicht, vielmehr liegt mir ernstlich daran, siebefreien; hatte ich geahnt, dal sie bestraft
werden sollen oder auch nur bestraft werden konmétte ich ihre Namen nie genannt. Ich
halte sie namlich gar nicht fur schuldig, schuldigdie Organisation, schuldig sind die hohen
Beamten.« »So ist es!« riefen die Wachter und bekasofort einen Hieb tber ihren schon
entkleideten Rlucken. »Hattest du hier unter deige einen hohen Richter«, sagte K. und
driickte, wahrend er sprach, die Rute, die sichrsghieder erheben wollte, nieder, »ich
wurde dich wahrhaftig nicht hindern, loszuschlagenGegenteil, ich wirde dir noch Geld
geben, damit du dich fur die gute Sache kraftigstas du sagst, klingt ja glaubwirdig,
sagte der Prugler, »aber ich lasse mich nicht bleste Ich bin zum Prigeln angestellt, also
prugle ich.« Der Wachter Franz, der vielleicht mvBrtung eines guten Ausgangs des
Eingreifens von K. bisher ziemlich zurtickhaltenavgsen war, trat jetzt, nur noch mit den
Hosen bekleidet, zur Tur, hing sich niederkniendanArm und flusterte: »Wenn du fur uns
beide Schonung nicht durchsetzen kannst, so vezsuehigstens, mich zu befreien. Willem
ist alter als ich, in jeder Hinsicht weniger emglfioh, auch hat er schon einmal vor ein paar
Jahren eine leichte Prugelstrafe bekommen, ichlaheroch nicht entehrt und bin doch zu
meiner Handlungsweise nur durch Willem gebrachtdeor der im Guten und Schlechten
mein Lehrer ist. Unten vor der Bank wartet meimaaaBraut auf den Ausgang, ich schame
mich ja so erbarmlich.« Er trocknete mit K.s Roelkisron Tranen ganz Uberlaufenes
Gesicht. »Ich warte nicht mehr«, sagte der Pri{a&te die Rute mit beiden Handen und
hieb auf Franz ein, wahrend Willem in einem Winkalerte und heimlich zusah, ohne eine
Kopfwendung zu wagen. Da erhob sich der SchreiFdanz ausstiel3, ungeteilt und
unveranderlich, er schien nicht von einem Menschkengern von einem gemarterten
Instrument zu stammen, der ganze Korridor tonteikion das ganze Haus mul3te es horen.
»Schrei nicht«, rief K., er konnte sich nicht zliaalten, und wahrend er gespannt in die
Richtung sah, aus der die Diener kommen mul3tesf} sti an Franz, nicht stark, aber doch
stark genug, dal3 der Besinnungslose niederfieimrirampf mit den Handen den Boden
absuchte; den Schlagen entging er aber nicht, atie f&and ihn auch auf der Erde; wahrend er
sich unter ihr wélzte, schwang sich ihre Spitzeehag(3ig auf und ab. Und schon erschien in
der Ferne ein Diener und ein paar Schritte hirner €in zweiter. K. hatte schnell die Tur
zugeworfen, war zu einem der Hoffenster getretehaffnete es. Das Schreien hatte
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vollstandig aufgehort. Um die Diener nicht herankeem zu lassen, rief er: »Ich bin es!«
»Guten Abend, Herr Prokurist!« rief es zuriick. elistas geschehen?« »Nein, nein,
antwortete K., »es schreit nur ein Hund auf dem &lafs die Diener sich doch nicht rihrten,
fugte er hinzu: »Sie kdnnen bei lhrer Arbeit bleiBeUm sich in kein Gesprach mit den
Dienern einlassen zu mussen, beugte er sich aus-dester. Als er nach einem Weilchen
wieder in den Korridor sah, waren sie schon weghér blieb nun beim Fenster, in die
Rumpelkammer wagte er nicht zu gehen und nach Hgalsen wollte er auch nicht. Es war
ein kleiner viereckiger Hof, in den er hinuntersahgsherum waren Birordume
untergebracht, alle Fenster waren jetzt schon dunikedie obersten fingen einen
Widerschein des Mondes auf. K. suchte angestrengtan Blicken in das Dunkel eines
Hofwinkels einzudringen, in dem einige Handkarmegimandergefahren waren. Es quélte ihn,
dal3 es ihm nicht gelungen war, das Prigeln zungehn, aber es war nicht seine Schuld, das
es nicht gelungen war, hatte Franz nicht geschrgawil3, es muldte sehr weh getan haben,
aber in einem entscheidenden Augenblick muf3 médmbsberrschen - hatte er nicht
geschrien, so hatte K., wenigstens sehr wahrsetieimloch ein Mittel gefunden, den Prugler
zu Uberreden. Wenn die ganze unterste Beamtenggbsittdel war, warum hatte gerade der
Prugler, der das unmenschlichste Amt hatte, eirmnAlaime machen sollen, K. hatte auch gut
beobachtet, wie ihm beim Anblick der Banknote digg@n geleuchtet hatten, er hatte mit
dem Prugeln offenbar nur deshalb Ernst gemachgiarBestechungssumme noch ein wenig
zu erh6éhen. Und K. hatte nicht gespart, es lagvilirklich daran, die Wachter zu befreien;
wenn er nun schon angefangen hatte, die Verdedmsges Gerichtswesens zu bekampfen, so
war es selbstverstandlich, dal3 er auch von diesigg &ngriff. Aber in dem Augenblick, wo
Franz zu schreien angefangen hatte, war natirlieb zu Ende. K. konnte nicht zulassen, dai3
die Diener und vielleicht noch alle méglichen Leki#nen und ihn in Unterhandlungen mit
der Gesellschaft in der Rumpelkammer Uberraschtese Aufopferung konnte wirklich
niemand von K. verlangen. Wenn er das zu tun belatigi hatte, so ware es ja fast einfacher
gewesen, K. hétte sich selbst ausgezogen und dégtePals Ersatz fur die Wachter
angeboten. Ubrigens hétte der Priigler diese VengegewiR nicht angenommen, da er
dadurch, ohne einen Vorteil zu gewinnen, dennoatedeflicht schwer verletzt hétte, und
wahrscheinlich doppelt verletzt hatte, denn K. reufdohl, solange er im Verfahren stand, fur
alle Angestellten des Gerichts unverletzlich sgiterdings konnten hier auch besondere
Bestimmungen gelten. Jedenfalls hatte K. nichteegesdtun kénnen, als die Tur zuschlagen,
obwohl dadurch auch jetzt noch fiir K. durchaus tjette Gefahr beseitigt blieb. Dal? er noch
zuletzt Franz einen Stol3 gegeben hatte, war bdaduend nur durch seine Aufregung zu
entschuldigen.

In der Ferne horte er die Schritte der Diener; hinen nicht auffallig zu werden, schlol3 er
das Fenster und ging in der Richtung zur HaupteepBpi der Tur zur Rumpelkammer blieb
er ein wenig stehen und horchte. Es war ganz Beif. Mann konnte die Wé&chter totgeprugelt
haben, sie waren ja ganz in seine Macht gegebdmatke schon die Hand nach der Klinke
ausgestreckt, zog sie dann aber wieder zuriicker&bnnte er niemandem mehr, und die
Diener muf3ten gleich kommen; er gelobte sich aberSache noch zur Sprache zu bringen
und die wirklich Schuldigen, die hohen Beamten, genen sich ihm noch keiner zu zeigen
gewagt hatte, soweit es in seinen Kraften war, lyend zu bestrafen. Als er die Freitreppe
der Bank hinunterging, beobachtete er sorgfaltgyRhssanten, aber selbst in der weiteren
Umgebung war kein Madchen zu sehen, das auf jemageleartet hatte. Die Bemerkung
Franzens, dal3 seine Braut auf ihn warte, erwiésagceine allerdings verzeihliche Luge, die
nur den Zweck gehabt hatte, grof3eres Mitleid zieeken.
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Auch noch am n&chsten Tage kamen K. die W&chtat aics dem Sinn; er war bei der
Arbeit zerstreut und mufite, um sie zu bewaéltigehrein wenig langer im Buro bleiben als
am Tag vorher. Als er auf dem Nachhausewege weteler Rumpelkammer vorbeikam,
Offnete er sie wie aus Gewohnheit. Vor dem, wastat des erwarteten Dunkels erblickte,
wul3te er sich nicht zu fassen. Alles war unverdnderwie er es am Abend vorher beim
Offnen der Tir gefunden hatte. Die Drucksorten Timdenflaschen gleich hinter der
Schwelle, der Prugler mit der Rute, die noch valigsig ausgezogenen Wachter, die Kerze
auf dem Regal, und die Wachter begannen zu klagemiefen: »Herr!« Sofort warf K. die
Tur zu und schlug noch mit den Fausten gegenlsiseasie dann fester verschlossen. Fast
weinend lief er zu den Dienern, die ruhig an depiKonaschinen arbeiteten und erstaunt in
ihrer Arbeit innehielten. »Raumt doch endlich dignkipelkammer aus!« rief er. »Wir
versinken ja im Schmutz!« Die Diener waren beestam nachsten Tag zu tun, K. nickte,
jetzt spat am Abend konnte er sie nicht mehr zuAdeeit zwingen, wie er es eigentlich
beabsichtigt hatte. Er setzte sich ein wenig, uendener ein Weilchen lang in der Nahe zu
behalten, warf einige Kopien durcheinander, wod@rctien Anschein zu erwecken glaubte,
dal} er sie Uberprife, und ging dann, da er eisdhdie Diener nicht wagen wurden,
gleichzeitig mit ihm wegzugehen, mide und gedardsenach Hause.
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Sechstes Kapitel
Der Onkel - Leni

Eines Nachmittags - K. war gerade vor dem PostdllBdehr beschaftigt - drangte sich
zwischen zwei Dienern, die Schriftsticke hineinemigK.s Onkel Karl, ein kleiner
Grundbesitzer vom Lande, ins Zimmer. K. erschraldbeen Anblick weniger, als er schon
vor langerer Zeit bei der Vorstellung vom Kommens @nkels erschrocken war. Der Onkel
mufdte kommen, das stand bei K. schon etwa eineraMang fest. Schon damals hatte er ihn
zu sehen geglaubt, wie er, ein wenig gebuckt, degedrickten Panamahut in der Linken,
die Rechte schon von weitem ihm entgegenstrecldesignmit riicksichtsloser Eile Gber den
Schreibtisch hinreichte, alles umstof3end, was ihrilege war. Der Onkel befand sich
immer in Eile, denn er war von dem unglicklicherd@gen verfolgt, bei seinem immer nur
eintagigen Aufenthalt in der Hauptstadt musseles @&rledigen kénnen, was er sich
vorgenommen hatte, und dirfe tberdies auch keeggeltlich sich darbietendes Gespréch
oder Geschaft oder Vergnugen sich entgehen laBsdrei mul3te ihm K., der ihm als seinem
gewesenen Vormund besonders verpflichtet war l@mamdglichen behilflich sein und ihn
aulRerdem bei sich Ubernachten lassen. »Das Gespemstande« pflegte er ihn zu nennen.

Gleich nach der Begrufung - sich in den Fauteudetaen, wozu ihn K. einlud, hatte er keine
Zeit - bat er K. um ein kurzes Gesprach unter Magen. »Es ist notwendig«, sagte er,
muhselig schluckend, »zu meiner Beruhigung istaw@ndig.« K. schickte sofort die Diener
aus dem Zimmer, mit der Weisung, niemand einzufass&/as habe ich gehort, Josef?« rief
der Onkel, als sie allein waren, setzte sich anfTdech und stopfte unter sich, ohne
hinzusehen, verschiedene Papiere, um besser ea.dtzschwieg, er wuldte, was kommen
wurde, aber, plotzlich von der anstrengenden Argispannt, wie er war, gab er sich
zunachst einer angenehmen Mattigkeit hin und sathcias Fenster auf die
gegenuberliegende StraRenseite, von der von seiteraus nur ein kleiner, dreieckiger
Ausschnitt zu sehen war, ein Stick leerer Hauseemawmischen zwei Geschaftsauslagen.
»Du schaust aus dem Fenster!« rief der Onkel rhak@nen Armen, »um Himmels willen,
Josef, antworte mir doch! Ist es wahr, kann es deaim sein?« »Lieber Onkel«, sagte K. und
rid sich von seiner Zerstreutheit los, »ich weiaa nicht, was du von mir willst.« »Josef,
sagte der Onkel warnend, »die Wahrheit hast du mgasagt, soviel ich weil3. Soll ich deine
letzten Worte als schlimmes Zeichen auffassenafioe ja, was du willst«, sagte K.
folgsam, »du hast wahrscheinlich von meinem Progd®drt.« »So ist es«, antwortete der
Onkel, langsam nickend, »ich habe von deinem PrgeéBrt.« »VVon wem denn?« fragte K.
»Erna hat es mir geschrieben«, sagte der Onkel hagija keinen Verkehr mit dir, du
kimmerst dich leider nicht viel um sie, trotzdenh $ia es erfahren. Heute habe ich den Brief
bekommen und bin natirlich sofort hergefahren. keisem anderen Grund, aber es scheint
ein gendgender Grund zu sein. Ich kann dir dief8iedle, die dich betrifft, vorlesen.« Er zog
den Brief aus der Brieftasche. »Hier ist es. Sieesbt: >Josef habe ich schon lange nicht
gesehen, vorige Woche war ich einmal in der Babkr dosef war so beschatftigt, daf ich
nicht vorgelassen wurde; ich habe fast eine Stge#artet, mul3te dann aber nach Hause,
weil ich Klavierstunde hatte. Ich hatte gern mmilgesprochen, vielleicht wird sich nachstens
eine Gelegenheit finden. Zu meinem Namenstag hairegine grol3e Schachtel Schokolade
geschickt, es war sehr lieb und aufmerksam. Icte vargessen, es Euch damals zu
schreiben, erst jetzt, da Ihr mich fragt, erinnehemich daran. Schokolade, muf3t ihr wissen,
verschwindet namlich in der Pension sofort, kaunmian zum Bewul3tsein dessen
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gekommen, dal3 man mit Schokolade beschenkt wostlgstisie auch schon weg. Aber was
Josef betrifft, wollte ich Euch noch etwas sageie ¥wéahnt, wurde ich in der Bank nicht zu
ihm vorgelassen, weil er gerade mit einem Herrihaedelte. Nachdem ich eine Zeitlang
ruhig gewartet hatte, fragte ich einen Diener, igo\Werhandlung noch lange dauern werde.
Er sagte, das dirfte wohl sein, denn es handlevgtinscheinlich um den Prozel3, der gegen
den Herrn Prokuristen gefiihrt werde. Ich fragtes d@nn das fir ein Prozel3 sei, ob er sich
nicht irre, er aber sagte, er irre sich nicht,eem Prozel3, und zwar ein schwerer Prozel3,
mehr aber wisse er nicht. Er selbst méchte demnH&nokuristen gerne helfen, denn dieser
sei ein guter und gerechter Herr, aber er wisdet,nide er es anfangen sollte, und er mochte
nur wiinschen, dal sich einflu3reiche Herren s@neehmen wirden. Dies werde auch
sicher geschehen, und es werde schliel3lich eirs giride nehmen, vorlaufig aber stehe es,
wie er aus der Laune des Herrn Prokuristen entnetkiene, gar nicht gut. Ich legte diesen
Reden natirlich nicht viel Bedeutung bei, suchtehalen einfaltigen Diener zu beruhigen,
verbot ihm, anderen gegeniiber davon zu sprechdralte das Ganze fir ein Geschwatz.
Trotzdem waére es vielleicht gut, wenn Du, lieb&tater, bei Deinem n&chsten Besuch der
Sache nachgehen wolltest, es wird Dir leicht $8#naueres zu erfahren und, wenn es
wirklich notig sein sollte, durch Deine grof3en,fireichen Bekanntschaften einzugreifen.
Sollte es aber nicht nétig sein, was ja das waleiatibhste ist, so wird es wenigstens Deiner
Tochter bald Gelegenheit geben, Dich zu umarmes,sigfreuen wirde.< - Ein gutes Kind,
sagte der Onkel, als er die Vorlesung beendet,haitbwischte einige Tranen aus den Augen
fort. K. nickte, er hatte infolge der verschiedeisarungen der letzten Zeit vollstandig Erna
vergessen, sogar ihren Geburtstag hatte er vergasse die Geschichte von der Schokolade
war offenbar nur zu dem Zweck erfunden, um ihn@akel und Tante in Schutz zu nehmen.
Es war sehr rihrend, und mit den Theaterkartererdiier von jetzt ab regelmafig schicken
wollte, gewil3 nicht genigend belohnt, aber zu Besnoen der Pension und zu
Unterhaltungen mit einer kleinen achtzehnjahriggm@asiastin fuhlte er sich jetzt nicht
geeignet. »Und was sagst du jetzt?« fragte der IDd&edurch den Brief alle Eile und
Aufregung vergessen hatte und ihn noch einmal genlschien. »Ja, Onkel«, sagte K., »es ist
wahr.« »Wahr?« rief der Onkel. »Was ist wahr? \Wderkes denn wahr sein? Was fur ein
Prozel3? Doch nicht ein StrafprozeR?« »Ein Stragf¥ezantwortete K. »Und du sitzt ruhig
hier und hast einen Strafprozeld auf dem HalsePdeareOnkel, der immer lauter wurde. »Je
ruhiger ich bin, desto besser ist es fur den Auggasagte K. mude, »flrchte nichts.« »Das
kann mich nicht beruhigen!« rief der Onkel, »JoBeber Josef, denke an dich, an deine
Verwandten, an unsern guten Namen! Du warst bisheere Ehre, du darfst nicht unsere
Schande werden. Deine Haltung«, er sah K. mit §geieeigtem Kopfe an, »gefallt mir nicht,
so verhalt sich kein unschuldig Angeklagter, dezmbei Kraften ist. Sag mir nur schnell,
worum es sich handelt, damit ich dir helfen kansh&ndelt sich nattrlich um die Bank?«
»Nein«, sagte K. und stand auf, »du sprichst abdau, lieber Onkel, der Diener steht
wahrscheinlich an der Tir und horcht. Das ist maingenehm. Wir wollen lieber weggehen.
Ich werde dir dann alle Fragen, so gut es gehnteaten. Ich weil3 sehr gut, daf3 ich der
Familie Rechenschaft schuldig bin.« »Richtigl« gelder Onkel, »sehr richtig, beeile dich
nur, Josef, beeile dich!« »Ich mufd nur 